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Pakeitimas 250
Markus Ferber

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto a papunktis

Direktyva 2014/59/ES
32 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) atsizvelgiant | laika, poreikj
veiksmingai jgyvendinti pertvarkymo
strategijq ir kitas svarbias aplinkybes, néra
pagrindo tikeétis, kad kokia nors
alternatyvia jstaigai taikoma privaciojo
sektoriaus priemone, jskaitant IUS
priemones, prieziliros veiksmais,
ankstyvosios intervencijos priemonémis ar
atitinkamy kapitalo priemoniy ir tinkamy
Jsipareigojimy nuraSymu arba
konvertavimu, kaip nurodyta 59 straipsnio
2 dalyje, per pagrista laikotarpj bty
iSvengta jstaigos zlugimo;

Pakeitimas

b) atsizvelgiant i laika ir kitas svarbias
aplinkybes, néra pagrindo tikeétis, kad kokia
nors alternatyvia jstaigai taikoma
privaciojo sektoriaus priemone, jskaitant
IUS priemones, prieziliros veiksmais,
ankstyvosios intervencijos priemonémis ar
atitinkamy kapitalo priemoniy ir tinkamy
Jsipareigojimy nuraSymu arba
konvertavimu, kaip nurodyta 59 straipsnio
2 dalyje, per pagrista laikotarpj biity
iSvengta jstaigos zlugimo;

Or. en

Pagrindimas

Alternatyviy privaciojo sektoriaus priemoniy jgyvendinimo laikotarpis neturéty biiti dirbtinai

ribojamas.

Pakeitimas 251
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto a papunktis

Direktyva 2014/59/ES
32 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) atsizvelgiant j laika, poreikj
veiksmingai jgyvendinti pertvarkymo
strategijq ir kitas svarbias aplinkybes, néra
pagrindo tiketis, kad kokia nors
alternatyvia jstaigai taikoma privaciojo
sektoriaus priemone, jskaitant IUS
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Pakeitimas

b) nepaisant Sios pastraipos a
papunkcio ir atsizvelgiant | laika ir kitas
svarbias aplinkybes, néra pagrindo tikétis,
kad kokia nors alternatyvia jstaigai taikoma
privaciojo sektoriaus priemone, jskaitant
IUS priemones, priezitiros veiksmais,
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priemones, prieZiiiros veiksmais,
ankstyvosios intervencijos priemonémis ar
atitinkamy kapitalo priemoniy ir tinkamy
jsipareigojimy nurasymu arba
konvertavimu, kaip nurodyta 59 straipsnio
2 dalyje, per pagrista laikotarpj biity
1Svengta jstaigos zlugimo;

ankstyvosios intervencijos priemonémis ar
atitinkamy kapitalo priemoniy ir tinkamy
Jsipareigojimy nuraSymu arba
konvertavimu, kaip nurodyta 59 straipsnio
2 dalyje, per pagrista laikotarpj biity
iSvengta jstaigos zlugimo;

Or. en

Pagrindimas

1US prevencinés priemonés visada turi biiti svarstomos kompleksiskai, daugiausia démesio
skiriant jstaigos veiklos testinumui ir neatsizvelgiant j pertvarkymo institucijos pasiilytg
pertvarkymo strategijq. [traukus pertvarkymo strategijos jgyvendinimq kaip naujg parametrg,
1US galeéty biiti priversta prisidéti jgyvendinant strategijq, kurios neapima jos jgaliojimai.

Pakeitimas 252
Joachim Schuster

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto a papunktis

Direktyva 2014/59/ES
32 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) atsizvelgiant | laika, poreikj
veiksmingai jgyvendinti pertvarkymo
strategijq ir kitas svarbias aplinkybes, néra
pagrindo tikeétis, kad kokia nors
alternatyvia jstaigai taikoma privaciojo
sektoriaus priemone, jskaitant IUS
priemones, prieziliros veiksmais,
ankstyvosios intervencijos priemonémis ar
atitinkamy kapitalo priemoniy ir tinkamy
Jsipareigojimy nuraSymu arba
konvertavimu, kaip nurodyta 59 straipsnio
2 dalyje, per pagrista laikotarpj bty
iSvengta jstaigos zlugimo;

Pakeitimas 253
Herbert Dorfmann, Othmar Karas

PE755.990v01-00

Pakeitimas

b) atsizvelgiant i laika ir kitas svarbias
aplinkybes, néra pagrindo tikeétis, kad kokia
nors alternatyvia jstaigai taitkoma
privaciojo sektoriaus priemone, jskaitant
IUS priemones, priezitiros veiksmais,
ankstyvosios intervencijos priemonémis ar
atitinkamy kapitalo priemoniy ir tinkamy
Jsipareigojimy nuraSymu arba
konvertavimu, kaip nurodyta 59 straipsnio
2 dalyje, per pagrista laikotarpj biity
iSvengta jstaigos zlugimo;

Or. en
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Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto a papunktis

Direktyva 2014/59/ES
32 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) atsizvelgiant | laika, poreikj
veiksmingai jgyvendinti pertvarkymo
strategijq ir kitas svarbias aplinkybes, néra
pagrindo tikeétis, kad kokia nors
alternatyvia jstaigai taikoma privaciojo
sektoriaus priemone, jskaitant IUS
priemones, prieziliros veiksmais,
ankstyvosios intervencijos priemonémis ar
atitinkamy kapitalo priemoniy ir tinkamy
Jsipareigojimy nuraSymu arba
konvertavimu, kaip nurodyta 59 straipsnio
2 dalyje, per pagrista laikotarpj bty
iSvengta jstaigos zlugimo;

Pakeitimas

b) atsizvelgiant i laika ir kitas svarbias
aplinkybes, nepaisant Sios pastraipos a
papunkcio, néra pagrindo tikétis, kad kokia
nors alternatyvia jstaigai taikoma
privaciojo sektoriaus priemone, jskaitant
IUS priemones, priezitiros veiksmais,
ankstyvosios intervencijos priemonémis ar
atitinkamy kapitalo priemoniy ir tinkamy
Jsipareigojimy nurasymu arba
konvertavimu, kaip nurodyta 59 straipsnio
2 dalyje, per pagrista laikotarpj biity
1Svengta jstaigos zlugimo;

Or. en

Pagrindimas

1US prevencinés priemonés visada turi biiti svarstomos kompleksiskai, daugiausia démesio
skiriant jstaigos nuolatiniam gyvybingumui ir neatsizvelgiant j pertvarkymo institucijos
pasiiilytg pertvarkymo strategijq. [traukus pertvarkymo strategijos jgyvendinimqg kaip naujg
parametrq, IUS galéty biiti priversta prisidéti jgyvendinant strategijq, kurios neapima jos

jgaliojimai.

Pakeitimas 254
Joachim Schuster

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto a papunktis

Direktyva 2014/59/ES
32 straipsnio 1 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

ba)  taciau atsivelgiant j tai, kad dél
to, jog pagal Direktyvos 2014/49/ES 1
straipsnio 2 dalies c punktg IUS taikomos
prevencinés priemonés, nenustatoma, kad
kredito jstaiga Zlunga arba gali Zlugti
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Pakeitimas 255

pagal §j straipsnj arba Reglamento (ES)
Nr. 806/2014 18 straipsnio 1 dalj, jei
laikomasi Direktyvos 2014/49/ES 11
straipsnio naujo f punkto nuostaty;

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto a papunktis

Direktyva 2014/59/ES
32 straipsnio 2 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés uZtikrina, kad
kompetentinga institucija,
pasikonsultavusi su pertvarkymo
institucija, jvertinty, ar jvykdyta 1 dalies a
punkte nurodyta sqlyga.

Pakeitimas 256
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

Pakeitimas

Pries nustatydama, kad jstaiga Zlunga
arba gali Zlugti, 32 straipsnio 1 dalies a
punkte nurodyta atitinkama institucija
iSnagrinéja, ar yra priemoniy, jskaitant
alternatyvias privaciojo sektoriaus
priemones, prieZiiros veiksmus arba
ankstyvosios intervencijos priemones,
kuriomis biity galima iSvengti jstaigos
paskelbimo Zlungancia arba galincia
Zlugti.

Or. en

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto a papunktis

Direktyva 2014/59/ES
32 straipsnio 2 dalies 3 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

1 dalies b punkte nurodytos sqlygos
jvykdymo vertinimg atlieka pertvarkymo
institucija, glaudZiai bendradarbiaudama
su kompetentinga institucija.
Kompetentinga institucija nedelsdama

PE755.990v01-00

Pakeitimas

1 dalies a ir b punktuose nurodyty sqlygy
ivykdymo vertinima atitinkama institucija
atlieka tik pasikonsultavusi su 1US, kurios
naré yra jstaiga.*;
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pateikia pertvarkymo institucijai
pastarosios praSomgq susijusiq
informacijq, kuria ji remsis atlikdama
vertinimq. Kompetentinga institucija taip
pat gali informuoti pertvarkymo
institucijq, kad, jos nuomone, 1 dalies b
punkte nustatyta sqlyga yra jvykdyta.*;

Or. en

Pakeitimas 257
Herbert Dorfmann, Othmar Karas, Markus Ferber

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

32 straipsnio 2 dalies 3 a pastraipa (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

1 dalies a ir b punktuose nurodyty sqlygy
ivykdymo vertinimgq atitinkama institucija
atlieka tik pasikonsultavusi su 1US, kurios
naré yra jstaiga.

Or. en
Pagrindimas

Siitlomuose Direktyvos 2014/49/ES 11 straipsnio pakeitimuose daroma prielaida, kad indéliy
garantijy sistema (IGS) negali imtis prevenciniy veiksmy, jei jstaiga laikoma Zlungancia arba
galincia zlugti pagal BGPD 32 straipsnio 4 dalj. Jei IGS biity pripazZinta kaip 1US, tai
pakenkty jos pagrindinei misijai ir trukdyty laikytis KRR 113 straipsnio 7 dalies, dél to ji
galimai galéty prarasti IGS statusq. Taigi jstaiga turéty biiti laikoma Zlungancia arba
galincia zlugti tik tuo atveju, jei IGS neuzkirto kelio Zlugimui arba jo neatitaisé. Siekiant
nepraleisti tokiy priemoniy nepastebéty, su IUS reikia is anksto konsultuotis.

Pakeitimas 258
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto a papunkcio -i punktas (naujas)
Direktyva 2014/59/ES

32 straipsnio 4 dalies 1 pastraipos jzangin¢ dalis
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Dabartinis tekstas

1 dalies a punkto tikslais jstaiga zlunga
arba gali zlugti, jei susidaro viena ar
daugiau 18 §iy aplinkybiy:

Pakeitimas

-i) pirmos pastraipos jZanginé dalis
pakeiciama taip:

1 dalies a punkto tikslais jstaiga zlunga
arba gali zlugti, jei susidaro viena ar
daugiau 1§ toliau nurodyty aplinkybiy ir
jei, jei jstaiga yra IUS naré, alternatyvios
1US priemonés negali uZkirsti kelio
tikétinam Zlugimui arba atitaisyti jvykusio
jstaigos Zlugimo per pagristq laikotarpj:

Or. en

Pagrindimas

Siitlomuose Direktyvos 2014/49/ES 11 straipsnio pakeitimuose daroma prielaida, kad IGS
negali imtis prevenciniy veiksmy, jei jstaiga laikoma Zlungancia arba galincia zlugti pagal
BGPD 32 straipsnio 4 dalj. Jei IGS biity pripazinta kaip 1US, tai pakenkty jos pagrindiniams
jgaliojimams ir trukdyty laikytis KRR 113 straipsnio 7 dalies, dél to ji galimai galéty prarasti
IGS statusq. Taigi jstaiga turéty biiti laikoma Zlungancia arba galincia Zlugti tik tuo atveju,
jei IGS neuzkirto kelio zlugimui arba jo neatitaisé. Siekiant nepraleisti tokiy priemoniy

nepastebety, su IUS reikia is anksto konsultuotis.

Pakeitimas 259
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto a papunkcio -i punktas (naujas)

Direktyva 2014/59/ES

32 straipsnio 4 dalies 1 pastraipos a, b ir ¢ punktai

Dabartinis tekstas

a) jstaiga pazeidZzia arba, remiantis
objektyviais tokj vertinimg pagrindZianciais
veiksniais, artimiausiu metu pazeis veiklos
leidimui iSlaikyti taikomus reikalavimus
taip, kad kompetentinga institucija turéty
pagrindo  panaikinti  veiklos leidima,
iskaitant dél to (taciau tuo neapsiribojant),
kad jstaiga patyré arba tikétina, kad patirs

PE755.990v01-00

Pakeitimas

-i) pirmos pastraipos a, b ir ¢ punktai
pakeiciami taip:

a) jstaiga pazeidZia arba, remiantis
objektyviais tokj vertinimag
pagrindZianciais veiksniais, per
ateinancius 12 ménesiy pazeis veiklos
leidimui i$laikyti taikomus reikalavimus
taip, kad kompetentinga institucija turéty
pagrindo panaikinti veiklos leidima,
iskaitant dél to (taciau tuo neapsiribojant),
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nuostoliy, kuriems padengti reikés visy jos kad jstaiga patyré arba tikétina, kad patirs

nuosavy 1ésy arba didelés jy dalies; nuostoliy, kuriems padengti reikés dalies
ar visy jos nuosavy lésy arba didelés jy
dalies;
b) istaigos turtas yra arba, remiantis b) istaigos turtas yra arba, remiantis
objektyviais veiksniais nustatoma, artimoje objektyviais veiksniais nustatoma, per
ateityje bus mazesnis uz  jos ateinancius 12 ménesiy bus mazesnis uz
isipareigojimus; jos isipareigojimus;
c) istaiga negali arba, remiantis c) istaiga negali arba, remiantis
objektyviais tokj vertinimag objektyviais tokj vertinimg
pagrindZzianciais veiksniais, artimoje pagrindZzianciais veiksniais, per
ateityje negalés su¢jus terminui apmoketi ateinancius 12 ménesiy negalés su¢jus
savo skoly arba terminui apmokéti savo skoly arba kity
]sipareigojimy;
Or. en
Pakeitimas 260

Martin Schirdewan

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto b papunk¢io i punktas
Direktyva 2014/59/ES

32 straipsnio 4 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
d) reikalinga nepaprastoji viesoji d) reikalinga nepaprastoji viesoji
finansiné parama, i§skyrus atvejus, kai finansiné parama, i§skyrus atvejus, kai
tokia parama teikiama viena 1§ 32¢ tokia parama teikiama viena 1§ 32¢
straipsnyje nurodyty formuy;*; straipsnyje nurodyty formy arba visos

atitinkamos jstaigos ar jos dalies
perdavimo valstybés nuosavybén forma;';

Or. en

Pakeitimas 261
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto ¢ papunktis
Direktyva 2014/59/ES

32 straipsnio 5 dalies 1 pastraipa

AM\1289539LT.docx 9/157 PE755.990v01-00
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Komisijos sitilomas tekstas

1 dalies c punkto tikslais pertvarkymo
veiksmas laikomas atitinkanciu vie$aji
interesa, jei tas pertvarkymo veiksmas yra
bitinas vienam ar daugiau 31 straipsnyje
nurodyty pertvarkymo tiksly pasiekti ir yra
proporcingas Siems tikslams, o likvidavus
Istaigg pagal jprastine bankroto bylg ty
pertvarkymo tiksly veiksmingiau nebiity
pasiekta.

Pakeitimas 262
Othmar Karas

Pasiulymas dél direktyvos

Pakeitimas

1 dalies ¢ punkto tikslais pertvarkymo
veiksmas laikomas atitinkanciu vieSaji
interesa, jei pagal 31 straipsnio 3 dalies
antrq pastraipq tas pertvarkymo veiksmas
yra biitinas tame straipsnyje nurodytiems
pertvarkymo tikslams pasiekti ir yra
proporcingas Siems tikslams, o likvidavus
istaiga pagal jprasting bankroto byl ty
pertvarkymo tiksly tokiu pat mastu nebiity
pasiekta. Valstybés narés uZtikrina, kad
pertvarkymo institucija, atlikdama
pirmoje pastraipoje nurodytq vertinimg
pagal 10 straipsnio 1 dalj ir 45c¢ straipsnio
2 dalj, siekdama jvertinti, ar tikslinga
pertvarkyti jstaigq, atsiZvelgty j Siuos
elementus:

a) indéliy vyravimg ir skolos priemoniy
nebuvimgq finansavimo modelyje;

b) prieigq prie tinkamy jsipareigojimy
kapitalo rinky;

¢) mastq, kuriuo jstaiga remiasi bendru 1

lygio nuosavu kapitalu siekdama jvykdyti
kapitalo reikalavimus.

Or. en

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto ¢ papunktis

Direktyva 2014/59/ES
32 straipsnio 5 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

1 dalies ¢ punkto tikslais pertvarkymo
veiksmas laikomas atitinkanciu viesajj
interesa, jei tas pertvarkymo veiksmas yra
biitinas vienam ar daugiau 31 straipsnyje
nurodyty pertvarkymo tiksly pasiekti ir yra
proporcingas Siems tikslams, o likvidavus
istaiga pagal jprasting bankroto bylg ty

PE755.990v01-00
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Pakeitimas

1 dalies ¢ punkto tikslais subjekty, kuriems
taikomos supaprastintos pareigos
gaivinimo ir pertvarkymo planavimo
kontekste pagal 4 straipsnj, pertvarkymo
veiksmas nelaikomas atitinkanciu vieSqjj
interesq, iSskyrus atvejus, kai pertvarkymo
institucija nustato, kad subjekto Zlugimas
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pertvarkymo tiksly veiksmingiau nebiity
pasiekta.

ir vélesnis likvidavimas pagal jprastine
bankroto bylg galéty turéti didelj
neigiamg poveikj finansy rinkoms, kitoms
istaigoms, finansavimo sqlygoms arba
ekonomikai apskritai. Subjekty, kuriems
netaikomos supaprastintos pareigos
gaivinimo ir pertvarkymo planavimo
kontekste pagal 4 straipsnj, pertvarkymo
veiksmas laikomas atitinkanciu viesajj
interesa, jei tas pertvarkymo veiksmas yra
bitinas vienam ar daugiau 31 straipsnyje
nurodyty pertvarkymo tiksly pasiekti ir yra
proporcingas Siems tikslams, o likvidavus
istaiga pagal jprasting bankroto byla ty
pertvarkymo tiksly veiksmingiau nebiity
pasiekta.

Or. en

Pagrindimas

Europos Komisijos pasiitlymu pertvarkymo taikymo sritis ispleciama, palyginti su dabartine
BGPD. Siekiant uztikrinti biiting proporcingumo lygj, Siame pakeitime siekiama daryti
prielaidg, kad subjekty, kuriems taikomos supaprastintos pareigos, viesojo intereso
vertinimas automatiskai bus neigiamas. Taciau jei pertvarkymo institucija jzvelgia didelio

masto rizikq, vertinimas gali buiti ir teigiamas.

Pakeitimas 263
Markus Ferber

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto ¢ papunktis

Direktyva 2014/59/ES
32 straipsnio 5 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

1 dalies ¢ punkto tikslais pertvarkymo
veiksmas laikomas atitinkanciu vie$aji
interesa, jei tas pertvarkymo veiksmas yra
butinas vienam ar daugiau 31 straipsnyje
nurodyty pertvarkymo tiksly pasiekti ir yra
proporcingas Siems tikslams, o likvidavus
istaiga pagal jprasting bankroto byla ty
pertvarkymo tiksly veiksmingiau nebiity
pasiekta.

AM\1289539LT.docx

Pakeitimas

1 dalies ¢ punkto tikslais pertvarkymo
veiksmas laikomas atitinkanciu viesaji
interesa, jei tas pertvarkymo veiksmas yra
butinas vienam ar daugiau 31 straipsnyje
nurodyty pertvarkymo tiksly pasiekti ir yra
proporcingas Siems tikslams, o likvidavus
istaiga pagal jprasting bankroto byla ty
pertvarkymo tiksly tokiu pat mastu nebity
pasiekta.
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Subjekty, kurie pagal Reglamento

Nr. 1024/2013 6 straipsnio 4 dalj
pripazZinti svarbiais, atveju daroma
prielaida, kad juos likvidavus pagal
bankroto procediiras pertvarkymo tiksly
tokiu pat mastu nebiity pasiekta.

Or. en

Pagrindimas

Pertvarkymo priemonés turéty buti taikomos tik tais atvejais, kai bankroto bylos yra maziau

veiksmingos.

Pakeitimas 264
Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto ¢ papunktis

Direktyva 2014/59/ES
32 straipsnio 5 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

1 dalies c punkto tikslais pertvarkymo
veiksmas laikomas atitinkanciu vie$aji
interesa, jei tas pertvarkymo veiksmas yra
biitinas vienam ar daugiau 31 straipsnyje
nurodyty pertvarkymo tiksly pasiekti ir yra
proporcingas Siems tikslams, o likvidavus
Istaigg pagal jprasting bankroto byla ty
pertvarkymo tiksly veiksmingiau nebiity
pasiekta.

Pakeitimas 265
Herbert Dorfmann, Othmar Karas

Pasiulymas dél direktyvos

Pakeitimas

1 dalies c punkto tikslais pertvarkymo
veiksmas laikomas atitinkanciu vieSaji
interesa, jei tas pertvarkymo veiksmas yra
biitinas vienam ar daugiau 31 straipsnyje
nurodyty pertvarkymo tiksly pasiekti ir yra
proporcingas Siems tikslams, , vertinant i§
holistinés perspektyvos, o likvidavus
istaiga pagal jprasting bankroto byla ty
pertvarkymo tiksly tokiu pat mastu nebiity
pasiekta.

Or. en

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto ¢ papunktis

Direktyva 2014/59/ES
32 straipsnio 5 dalies 1 pastraipa

PE755.990v01-00

12/157
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Komisijos sitilomas tekstas

1 dalies c punkto tikslais pertvarkymo
veiksmas laikomas atitinkanciu vie$aji
interesa, jei tas pertvarkymo veiksmas yra
biitinas vienam ar daugiau 31 straipsnyje
nurodyty pertvarkymo tiksly pasiekti ir yra
proporcingas Siems tikslams, o likvidavus
Istaigg pagal jprastine bankroto bylg ty
pertvarkymo tiksly veiksmingiau nebiity
pasiekta.

Pakeitimas 266
Irene Tinagli

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto ¢ papunktis

Direktyva 2014/59/ES
32 straipsnio 5 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

1 dalies c punkto tikslais pertvarkymo
veiksmas laikomas atitinkanciu vie$aji
interesa, jei tas pertvarkymo veiksmas yra
biitinas vienam ar daugiau 31 straipsnyje
nurodyty pertvarkymo tiksly pasiekti ir yra
proporcingas Siems tikslams, o likvidavus
Istaigg pagal jprasting bankroto bylg ty
pertvarkymo tiksly veiksmingiau nebiity
pasiekta.

Pakeitimas 267
Joachim Schuster

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto ¢ papunktis

Direktyva 2014/59/ES
32 straipsnio 5 dalies 1 pastraipa

AM\1289539LT.docx

Pakeitimas

1 dalies c punkto tikslais pertvarkymo
veiksmas laikomas atitinkanciu vieSaji
interesa, jei tas pertvarkymo veiksmas yra
biitinas vienam ar daugiau 31 straipsnyje
nurodyty pertvarkymo tiksly pasiekti ir yra
proporcingas Siems tikslams, o likvidavus
Jstaigg pagal jprastine bankroto byla ty
pertvarkymo tiksly tokiu pat mastu nebiity
pasiekta.

Or. en

Pakeitimas

1 dalies ¢ punkto tikslais pertvarkymo
veiksmas laikomas atitinkanciu vie$aji
interesa, jei pagal 31 straipsnio 3 dalj tas
pertvarkymo veiksmas yra biitinas 31
straipsnyje nurodytiems pertvarkymo
tikslams pasiekti ir yra proporcingas Siems
tikslams, o likvidavus jstaigg pagal
Iprasting bankroto byla ty pertvarkymo
tiksly tokiu pat mastu nebiity pasiekta.

Or. en

PE755.990v01-00

LT



LT

Komisijos sitilomas tekstas

1 dalies c punkto tikslais pertvarkymo
veiksmas laikomas atitinkanciu vie$aji
interesa, jei tas pertvarkymo veiksmas yra
biitinas vienam ar daugiau 31 straipsnyje
nurodyty pertvarkymo tiksly pasiekti ir yra
proporcingas Siems tikslams, o likvidavus
Istaigg pagal jprastine bankroto bylg ty
pertvarkymo tiksly veiksmingiau nebiity
pasiekta.

Pakeitimas 268
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto ¢ papunktis

Direktyva 2014/59/ES
32 straipsnio 5 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

1 dalies c punkto tikslais pertvarkymo
veiksmas laikomas atitinkanciu vie$aji
interesa, jei tas pertvarkymo veiksmas yra
biitinas vienam ar daugiau 31 straipsnyje
nurodyty pertvarkymo tiksly pasiekti ir yra
proporcingas Siems tikslams, o likvidavus
Istaigg pagal jprasting bankroto bylg ty
pertvarkymo tiksly veiksmingiau nebiity
pasiekta.

Pakeitimas

1 dalies c punkto tikslais pertvarkymo
veiksmas laikomas atitinkanciu vieSaji
interesa, jei tas pertvarkymo veiksmas yra
biitinas vienam ar daugiau 31 straipsnyje
nurodyty pertvarkymo tiksly pasiekti ir yra
proporcingas Siems tikslams, o likvidavus
Jstaigg pagal jprastine bankroto byla ty
pertvarkymo tiksly tokiu pat mastu nebiity
pasiekta.

Or. en

Pakeitimas

1 dalies ¢ punkto tikslais pertvarkymo
veiksmas laikomas atitinkanciu vie$aji
interesa, jei tas pertvarkymo veiksmas yra
biitinas vienam ar daugiau 31 straipsnyje
nurodyty pertvarkymo tiksly pasiekti ir yra
proporcingas Siems tikslams, o likvidavus
Istaigg pagal jprastine bankroto byla ty
pertvarkymo tiksly tokiu pat mastu nebiity
pasiekta.

Or. en

Pagrindimas

Atrodo, kad teisiniu poZiiiriu tai yra savavaliskas sprendimas, j kurj jstatymy leidéjas turi

atsizvelgti.

Pakeitimas 269
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

PE755.990v01-00
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Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto ¢ papunktis
Direktyva 2014/59/ES

32 straipsnio 5 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

Pertvarkymo veiksmai laikomi
neatitinkandiais vie§ojo intereso Sio
straipsnio 1 dalies c punkto tikslais, jei
staiga priskiriama maZoms ir
nesudétingoms jstaigoms, kaip apibréita
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4
straipsnio 1 dalies 145 punkte. Jeigu
pertvarkymo institucija jvertina, kad kilty
pavojus vienam ar keliems is Siy
pertvarkymo tiksly, i prielaida
netaikoma.

Or. en
Pagrindimas

In order to increase predictibility in the framework, there should be a presumption of
negative PIA for small and non complex institutions, and of positive PIA for large institutions.
As long as there is leeway left to national resolution authorities to perform the public interest
assessment, there could remain diverging practices across jurisdictions, that could eventually
affect the level playing field and the predictability of the framework. It is therefore suggested
to include a requirement for resolution authorities to justify the outcome of the PIA against
each of the resolution objectives as part of the resolution plan, in addition to an RTS to
increase harmonization in the application of the PIA. Additionnally, in order to foster
convergence and a better understanding of national practices, an EBA report on NRA
practices as regards the PIA is proposed at a later stage.

Pakeitimas 270
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto ¢ papunktis
Direktyva 2014/59/ES

32 straipsnio 5 dalies 1 b pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Pertvarkymo veiksmai laikomi
atitinkanciais vieSqjj interesq Sio
straipsnio 1 dalies c punkto tikslais, jei
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jstaiga priskiriama dideléms jstaigoms,
kaip apibréZta Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 146
punkte. Jeigu pertvarkymo institucija
jvertina, kad nekilty pavojus jokiam
pertvarkymo tikslui, i prielaida
netaikoma.

Or. en
Pagrindimas

In order to increase predictibility in the framework, there should be a presumption of
negative PIA for small and non complex institutions, and of positive PIA for large institutions.
As long as there is leeway left to national resolution authorities to perform the public interest
assessment, there could remain diverging practices across jurisdictions, that could eventually
affect the level playing field and the predictability of the framework. It is therefore suggested
to include a requirement for resolution authorities to justify the outcome of the PIA against
each of the resolution objectives as part of the resolution plan, in addition to an RTS to
increase harmonization in the application of the PIA. Additionnally, in order to foster
convergence and a better understanding of national practices, an EBA report on NRA
practices as regards the PIA is proposed at a later stage.

Pakeitimas 271
Herbert Dorfmann, Othmar Karas, Markus Ferber

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto ¢ papunktis
Direktyva 2014/59/ES

32 straipsnio 5 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Valstybés narés uitikrina, kad atlikdama ISbraukta.
pirmoje pastraipoje nurodytq vertinimg

pertvarkymo institucija, remdamasi to

vertinimo metu turima informacija,

apsvarstyty ir palyginty visq nepaprastqgjg

vieSqjq finansineg paramg, kurig galima

pagristai tikétis suteikti jstaigai tiek

pertvarkymo atveju, tiek likvidavimo pagal

taikyting nacionaling teis¢ atveju.;

Or. en

PE755.990v01-00 16/157 AM\1289539LT.docx



Pakeitimas 272
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto ¢ papunktis
Direktyva 2014/59/ES

32 straipsnio 5 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Valstybés narés uZtikrina, kad atlikdama ISbraukta.
pirmoje pastraipoje nurodytq vertinimg

pertvarkymo institucija, remdamasi to

vertinimo metu turima informacija,

apsvarstyty ir palyginty visq nepaprastgjg

vieSqjq finansineg paramg, kurig galima

pagristai tikétis suteikti jstaigai tiek

pertvarkymo atveju, tiek likvidavimo pagal

taikyting nacionaline teis¢ atveju.;

Or. en
Pagrindimas

Atsizvelgiant tik | nepaprastgjq viesqjq finansing paramg, neatsizvelgiama j didesnes islaidas,
susijusias su pertvarkymo mechanizmo planavimu, ir iskreipiama likvidavimo nemokumo
atveju padetis. Islaidy aspektai neturéty biti jtraukti j vieSojo intereso vertinimo apimtj.

Pakeitimas 273
Eero Heindluoma

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto ¢ papunktis
Direktyva 2014/59/ES

32 straipsnio 5 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Valstybés narés uztikrina, kad atlikdama Valstybés narés uztikrina, kad atlikdama
pirmoje pastraipoje nurodytg vertinimag pirmoje pastraipoje nurodytg vertinimg
pertvarkymo institucija, remdamasi to pertvarkymo institucija, remdamasi to
vertinimo metu turima informacija, vertinimo metu turima informacija,
apsvarstyty ir palyginty visa nepaprastaja apsvarstyty ir palyginty visa nepaprastaja
viesaja finansing parama, kurig galima vie$aja finansing parama, kurig galima
pagristai tikeétis suteikti jstaigai tiek pagristai tikétis suteikti jstaigai tiek
pertvarkymo atveju, tiek likvidavimo pagal pertvarkymo atveju, tiek likvidavimo pagal
taikyting nacionaling teis¢ atveju.*; taikyting nacionaling teis¢ atveju.* Jei
AM\1289539LT.docx 17/157 PE755.990v01-00
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Pakeitimas 274
Irene Tinagli

Pasiulymas dél direktyvos

tikimasi, kad likvidavimo pagalba bus
suteikta likviduojant jstaigq pagal
nacionaling teise, vertinama, ar
pertvarkymo veiksmai atitinka vieSqji
interesq.;

Or. en

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto ¢ papunktis

Direktyva 2014/59/ES
32 straipsnio 5 dalies 2 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Valstybés narés uztikrina, kad atlikdama
pirmoje pastraipoje nurodyta vertinima
pertvarkymo institucija, remdamasi to
vertinimo metu turima informacija,
apsvarstyty ir palyginty visq nepaprastgjg
vieSqjq finansing paramg, kurig galima
pagristai tikétis suteikti jstaigai tiek
pertvarkymo atveju, tiek likvidavimo pagal
taikyting nacionaline teis¢ atveju.*;

Pakeitimas 275

Pakeitimas

Valstybés narés uztikrina, kad atlikdama
pirmoje pastraipoje nurodyta vertinima
pagal 10 straipsnio 1 dalj ir 45¢ straipsnio
2 dalj pertvarkymo institucija, siekdama
jvertinti, ar tikslinga pertvarkyti jstaigq,
atsizvelgty j Siuos elementus:

a) indéliy vyravimg ir skolos priemoniy
nebuvimgq finansavimo modelyje;

b) prieigq prie tinkamy jsipareigojimy
kapitalo rinky;

¢) mastq, kuriuo jstaiga remiasi bendru 1

lygio nuosavu kapitalu siekdama jvykdyti
kapitalo reikalavimus.;

Or. en

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Jonas Ferniandez

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto ¢ papunktis

PE755.990v01-00
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Direktyva 2014/59/ES
32 straipsnio 5 dalies 2 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Valstybés narés uztikrina, kad atlikdama
pirmoje pastraipoje nurodyta vertinima
pertvarkymo institucija, remdamasi to
vertinimo metu turima informacija,
apsvarstyty ir palyginty visg nepaprastaja
vieSaja finansing parama, kurig galima
pagristai tikétis suteikti istaigai tiek
pertvarkymo atveju, tiek likvidavimo pagal
taikyting nacionaling teis¢ atveju.*;

Pakeitimas 276
Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto ¢ papunktis

Direktyva 2014/59/ES
32 straipsnio 5 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés uztikrina, kad atlikdama
pirmoje pastraipoje nurodyta vertinima
pertvarkymo institucija, remdamasi to
vertinimo metu turima informacija,
apsvarstyty ir palyginty visa nepaprastgjq
vie$gja finansine parama, kurig galima
pagristai tikétis suteikti jstaigai tiek
pertvarkymo atveju, tiek likvidavimo pagal
taikyting nacionaling teis¢ atveju.*;

Pakeitimas 277

Pakeitimas

Valstybés narés uztikrina, kad atlikdama
pirmoje pastraipoje nurodyta vertinima
pertvarkymo institucija, remdamasi to
vertinimo metu turima informacija,
apsvarstyty ir palyginty visg nepaprastaja
vie$aja finansing parama, kuri turi biiti
suteikta jstaigai tiek pertvarkymo atveju,
tiek likvidavimo pagal taikyting
nacionaling teis¢ atveju, jskaitant, kai
taikytina, su iSmoky indélininkams
iSmokéjimu susijusias iSlaidas.*;

Or. en

Pakeitimas

Valstybés narés uztikrina, kad atlikdama
pirmoje pastraipoje nurodyta vertinima
pertvarkymo institucija, remdamasi to
vertinimo metu turima informacija,
apsvarstyty ir palyginty visg viesaja
finansing parama, kurig galima pagrjstai
tikétis suteikti jstaigai tiek pertvarkymo
atveju, tiek likvidavimo pagal taikyting
nacionaling teis¢ atveju.*;

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi
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Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto ¢ papunktis

Direktyva 2014/59/ES
32 straipsnio 5 dalies 2 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Valstybés narés uztikrina, kad atlikdama
pirmoje pastraipoje nurodyta vertinima
pertvarkymo institucija, remdamasi to
vertinimo metu turima informacija,
apsvarstyty ir palyginty visa nepaprastgjq
vie$aja finansine parama, kurig galima
pagristai tikétis suteikti jstaigai tiek
pertvarkymo atveju, tiek likvidavimo pagal
taikyting nacionaling teis¢ atveju.*;

Pakeitimas 278
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

Pakeitimas

Valstybés narés uztikrina, kad atlikdama
pirmoje pastraipoje nurodyta vertinima
pertvarkymo institucija, remdamasi to
vertinimo metu turima informacija,
apsvarstyty ir palyginty visg vie$aja
finansing parama, kurig galima pagrjstai
tikétis suteikti jstaigai tiek pertvarkymo
atveju, tiek likvidavimo pagal taikyting
nacionaling teis¢ atveju.*;

Or. en

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto ¢ papunktis

Direktyva 2014/59/ES
32 straipsnio 5 dalies 2 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE755.990v01-00

Pakeitimas

Be to, | pertvarkymo plang pertvarkymo
institucija jtraukia savo argumentus dél
procediiros, kuria geriausiai biity galima
pasiekti pertvarkymo tikslus dél kiekvieno
31 straipsnyje nustatyto pertvarkymo
tikslo.

Siekiant uztikrinti veiksmingq ir nuosekly
Sio straipsnio taikymq, EBI parengia
techniniy reguliavimo standarty
projektus.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty
projektus Komisijai pateikia iki [Leidiniy
biuro praSoma jrasyti datqg — 12 ménesiy
po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti
Sig direktyvq priimant pirmoje pastraipoje
nurodytus techninius reguliavimo

AM\1289539LT.docx



standartus pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.

EBI ne véliau kaip [48 ménesiai po Sio
reglamento jsigaliojimo] paskelbia
pertvarkymo institucijy praktikos,
susijusios su pirmoje pastraipoje nurodytu
vertinimu, ataskaitq. “;

Or. en
Pagrindimas

In order to increase predictibility in the framework, there should be a presumption of
negative PIA for small and non complex institutions, and of positive PIA for large institutions.
As long as there is leeway left to national resolution authorities to perform the public interest
assessment, there could remain diverging practices across jurisdictions, that could eventually
affect the level playing field and the predictability of the framework. It is therefore suggested
to include a requirement for resolution authorities to justify the outcome of the PIA against
each of the resolution objectives as part of the resolution plan, in addition to an RTS to
increase harmonization in the application of the PIA. Additionnally, in order to foster
convergence and a better understanding of national practices, an EBA report on NRA
practices as regards the PIA is proposed at a later stage.

Pakeitimas 279
Herbert Dorfmann, Othmar Karas, Markus Ferber

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto ¢ papunktis
Direktyva 2014/59/ES

32 straipsnio 5 dalies 2 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Istaigos narysté 1US paprastai laikoma
pakankama 31 straipsnyje nurodyty
pertvarkymo tiksly jgyvendinimo
garantija.

Or. en
Pagrindimas

Pertvarkymo mechanizmo isplétimas ir taikymas jstaigoms, kurios yra IUS narés, néra
biitinas, nes IUS prevencinés priemonés paprastai yra geriausias biidas uzkirsti kelig
Zlugimui arba susidoroti su mazai tikétinu is tiesy jvykusio zlugimo atveju, taip pakankamai
apsaugant pertvarkymo tikslus.
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Pakeitimas 280
Ludék Niedermayer

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto ¢ papunktis
Direktyva 2014/59/ES

32 straipsnio 5 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

wda. EBI padeda stebéti ir skatinti
veiksminggq ir nuosekly 5 dalyje nurodyto
vieSojo intereso vertinimo taikymg.

Ne véliau kaip ... [treji metai po Sios i§
dalies keiciancios direktyvos jsigaliojimo
dienos| EBI pateikia taikymo srities ir 5
dalies taikymo visoje Sqgjungoje ataskaitq.
Ta ataskaita pateikiama Komisijai, kad
bty jvertintas 5 dalyje nurodyty
priemoniy veiksmingumas ir jy poveikis
vienodoms sqlygoms.

Remiantis perZiiiros rezultatais, gali biiti
parengti pasiiilymai arba gairés, siekiant
valstybése narése suderinti praktikq ir
suvienodinti sqlygas. “;

Or. en

Pakeitimas 281
Fabio Massimo Castaldo

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto ¢ papunktis
Direktyva 2014/59/ES

32 straipsnio 5 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

wda. Nevéliau kaip ... [treji metai po
Sios is dalies keiciancios direktyvos
jsigaliojimo dienos| EBI pateikia taikymo
srities ir 5 dalies taikymo visoje Sqgjungoje
ataskaitg. Ta ataskaita pateikiama
Komisijai, kad biity jvertintas 5 dalyje
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nurodyty priemoniy veiksmingumas ir jy
poveikis vienodoms sqlygoms.

Remiantis perZiiiros rezultatais, gali biti
parengti pasiiilymai arba gairés, siekiant
valstybése narése padidinti rinkos
veiksmingumgq ir suvienodinti sqlygas. “;

Or. en

Pakeitimas 282
Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 17 punkto ¢ a papunktis (naujas)
Direktyva 2014/59/ES

32 straipsnio 5 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ca) jterpiama Si 5a dalis:

wda. EBI padeda stebéti ir skatinti
veiksminggq ir nuosekly 5 dalyje nurodyto
vieSojo intereso vertinimo taikymg.

Ne véliau kaip ... [dveji metai po Sios i§
dalies keiciancios direktyvos jsigaliojimo
dienos| EBI paskelbia taikymo srities ir 5
dalies taikymo visoje Sqgjungoje ataskaitq,
kad biity jvertintas 5 dalyje nurodyty
priemoniy veiksmingumas ir jy poveikis
vienodoms sqlygoms.

Remdamasi perZiiros rezultatais, EBI gali
parengti techniniy reguliavimo standarty
projektus, siekdama valstybése narése
suderinti praktikq ir suvienodinti

sqlygas.“;

Or. en
Pakeitimas 283
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin
Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 pastraipos 18 punktas
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Direktyva 2014/59/ES
32a straipsnio pavadinimas

Komisijos siitlomas tekstas

Centrings jstaigos ir centrinés jstaigos
nuolat kontroliuojamy kredito jstaigy
pertvarkymo salygos

Pakeitimas

Centrings jstaigos ir centrinés jstaigos
nuolatiniy filialy pertvarkymo salygos

Or. en

Pagrindimas

The solidarity mechanism among a central body and its affiliates ensures that losses of one or
more affiliates will be shared among all affiliates, leading them all to be FOLTF. Thus, it is
important to clarify that FOLTF assessment in relation to a central body and its affiliates
should not be done on an entity-by-entity basis, but on the whole affiliation perimeter given
the solidarity mechanism. This is important to ensure that the resolution authorities can
effectively use the power described in this article. It must also be ensured that resolution
authorities can take resolution action in relation to a central body and all kind of affiliated
entities and institutions that are part of resolution group (and not only in relation to credit

institutions affiliated to a central body).

Pakeitimas 284
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 18 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32a straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés uztikrina, kad pertvarkymo
institucijos galéty imtis pertvarkymo
veiksmy d¢l centrinés jstaigos ir visy jos
nuolat kontroliuojamy kredito jstaigy,
kurios priklauso tai paciai pertvarkytinai
grupei, kai centriné jstaiga ir visos jos
nuolat kontroliuojamos kredito jstaigos
arba pertvarkytina grupe, kuriai jos
priklauso, kaip visuma tenkina 32
straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas.

PE755.990v01-00
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Pakeitimas

Kai pertvarkymo veiksmas laikomas
biitinu dél vieSojo intereso, valstybés narés
uztikrina, kad pertvarkymo institucijos
imtysi pertvarkymo veiksmy dél centrinés
Istaigos ir visy jos nuolatiniy filialy, kurie
priklauso tai paciai pertvarkytinai grupei,
kai centring jstaiga ir visi jos nuolatiniai
filialai arba pertvarkytina grupé, kuriai jie
priklauso, kaip visuma tenkina 32
straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas. 32
straipsnio 1 dalyje nurodyty sqlygy
vertinimas atliekamas tik centrinés
staigos ir jos nuolatiniy filialy, kaip
visumos, ativilgiu.
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Or. en

Pagrindimas

The solidarity mechanism among a central body and its affiliates ensures that losses of one or
more affiliates will be shared among all affiliates, leading them all to be FOLTF. Thus, it is
important to clarify that FOLTF assessment in relation to a central body and its affiliates
should not be done on an entity-by-entity basis, but on the whole affiliation perimeter given
the solidarity mechanism. This is important to ensure that the resolution authorities can
effectively use the power described in this article. It must also be ensured that resolution
authorities can take resolution action in relation to a central body and all kind of affiliated
entities and institutions that are part of resolution group (and not only in relation to credit

institutions affiliated to a central body).

Pakeitimas 285
Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 pastraipos 18 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32b straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybés narés uztikrina, kad tais
atvejais, kai pertvarkymo institucija
nustato, kad jstaiga arba 1 straipsnio 1
dalies b, ¢ ar d punkte nurodytas subjektas
tenkina 32 straipsnio 1 dalies air b
punktuose nustatytas sglygas, bet netenkina
32 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nustatytos
salygos, atitinkama nacionaliné
administracing ar teisming institucija turi
1galiojimus nedelsdama pradéti tvarkingo
jstaigos ar subjekto likvidavimo procediirg
pagal taikyting nacionaling teisg.

Pakeitimas 286
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

AM\1289539LT.docx

Pakeitimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad tais
atvejais, kai pertvarkymo institucija
nustato, kad jstaiga arba 1 straipsnio 1
dalies b, ¢ ar d punkte nurodytas subjektas
tenkina 32 straipsnio 1 dalies air b
punktuose nustatytas sglygas, bet netenkina
32 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nustatytos
salygos, atitinkama nacionaliné
administracing ar teismin¢ institucija turi
1galiojimus nedelsdama pradéti tvarkingo
jstaigos ar subjekto likvidavimo procediirg
pagal taikyting nacionaling teis¢. EBI
paskelbia gaires, kuriose paaiSkinamos su
tokiu tvarkingu likvidavimu susijusios

sqlygos.

Or. en
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Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 18 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32b straipsnio 3 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

3. Valstybés narés uztikrina, kad tais
atvejais, kai pertvarkymo institucija
nustato, kad jstaiga arba 1 straipsnio 1
dalies b, ¢ ar d punkte nurodytas subjektas
tenkina 32 straipsnio 1 dalies air b
punktuose nustatytas sglygas, bet netenkina
32 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nustatytos
salygos, kompetentinga institucija galéty
panaikinti veiklos leidima pagal
Direktyvos 2013/36/ES 18 straipsnj tik su
salyga, kad pagal 32 straipsnio 1 dalies a
punkta nustatyta, kad jstaiga arba subjektas
zlunga arba galéty Zlugti.

Pakeitimas 287

Pakeitimas

3. Valstybés narés uztikrina, kad tais
atvejais, kai pertvarkymo institucija
nustato, kad jstaiga arba 1 straipsnio 1
dalies b, ¢ ar d punkte nurodytas subjektas
tenkina 32 straipsnio 1 dalies air b
punktuose nustatytas sglygas, bet netenkina
32 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nustatytos
salygos, kompetentinga institucija galéty
panaikinti veiklos leidima pagal
Direktyvos 2013/36/ES 18 straipsnj tik su
pakankama salyga, kad pagal 32 straipsnio
1 dalies a punktg nustatyta, kad jstaiga arba
subjektas zlunga arba galéty Zlugti.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 18 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32b straipsnio 4 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

4. Valstybés narés uztikrina, kad
Jstaigos arba 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d
punkte nurodyto subjekto veiklos leidimo
panaikinimas bty pakankama salyga, kad
atitinkama nacionaliné administraciné ar
teismin¢ institucija galéty nedelsdama
pradeéti tvarkingo jstaigos ar subjekto
likvidavimo procediirg pagal taikyting
nacionaling teis¢.*;

PE755.990v01-00

Pakeitimas

4. Valstybés narés uztikrina, kad
Jstaigos arba 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d
punkte nurodyto subjekto veiklos leidimo
panaikinimas, apie kurj praneSama, kai
ivykdomos 3 dalyje nurodytos sqlygos,
buty pakankama salyga, kad atitinkama
nacionaliné administraciné ar teismine
institucija galéty nedelsdama pradéti
tvarkingo jstaigos ar subjekto likvidavimo
procediirg pagal taikyting nacionaling
teisg.;

Or. en
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Pakeitimas 288
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 18 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32b straipsnio 4 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

4. Valstybés narés uztikrina, kad
Jstaigos arba 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d
punkte nurodyto subjekto veiklos leidimo
panaikinimas bty pakankama salyga, kad
atitinkama nacionaliné administraciné ar
teisminé¢ institucija galéty nedelsdama
pradéti tvarkingo jstaigos ar subjekto
likvidavimo procediirg pagal taikyting
nacionaling teise.*;

Pakeitimas 289
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Nepaprastoji vieSoji finansiné parama

Pakeitimas 290

Pakeitimas

4. Valstybés narés uZztikrina, kad
jstaigos arba 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d
punkte nurodyto subjekto veiklos leidimo
panaikinimas biity pakankama salyga, kad
atitinkama nacionaliné administraciné ar
teisming¢ institucija nedelsdama pradéty
tvarkingo jstaigos ar subjekto likvidavimo
procediirg pagal taikyting nacionaling
teisg.”;

Or. en

Pakeitimas

Nepaprastoji finansiné parama

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas

AM\1289539LT.docx
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Direktyva 2014/59/ES
32c straipsnio pavadinimas

Komisijos siitlomas tekstas

Nepaprastoji viesoji finansiné parama

Pakeitimas 291
Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio pavadinimas

Komisijos siitlomas tekstas

Nepaprastoji viesoji finansiné parama

Pakeitimas 292
Martin Schirdewan

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 1 dalies jzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybés narés uztikrina, kad su

pertvarkymo veiksmais nesusijusi
nepaprastoji vieSoji finansiné parama

jstaigai arba 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ arba
d punkte nurodytam subjektui galéty biiti
teikiama iSimties tvarka tik vienu is toliau

nurodyty atvejy ir su sqlyga, kad
nepaprastoji viesoji finansiné parama
atitinka Sqjungos valstybés pagalbos
sistemoje nustatytas sqlygas ir
reikalavimus:

PE755.990v01-00

Pakeitimas

Viesoji finansiné parama

Or. en

Pakeitimas

Viesoji finansiné parama

Or. en

Pakeitimas

1. Pries suteikdamos vieSgjq
finansing paramg, valstybés narés
apsvarsto galimybe visq atitinkamgq jstaigq
arba jos dalj perduoti valstybés
nuosavybén. Jei valstybé naré
nusprendZia teikti vieSqjq finansing
paramg, o ne perduoti visq atitinkamgqg
istaigq ar jos dalj valstybés nuosavybén, ji
parengia vieSq pareiSkimgq rastu
nacionaliniam parlamentui, kuriame
paaiskina savo sprendimo prieZastis.
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Pakeitimas 293
Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybés narés uztikrina, kad su
pertvarkymo veiksmais nesusijusi
nepaprastoji viesoji finansiné parama
Jstaigai arba 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ arba
d punkte nurodytam subjektui galéty buti
teikiama iSimties tvarka tik vienu 1S toliau
nurodyty atvejy ir su salyga, kad
nepaprastoji viesoji finansiné parama
atitinka Sajungos valstybés pagalbos
sistemoje nustatytas sglygas ir
reikalavimus:

Pakeitimas 294

Valstybés narés uztikrina, kad su
pertvarkymo veiksmais nesusijusi
nepaprastoji vie$oji finansiné parama
jstaigai arba 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ arba
d punkte nurodytam subjektui galéty biiti
teikiama iSimties tvarka:

Or. en

Pakeitimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad su
pertvarkymo veiksmais arba likvidavimu
pagal taikytinas procediiras nesusijusi
vie$oji finansiné parama jstaigai arba 1
straipsnio 1 dalies b, ¢ arba d punkte
nurodytam subjektui galéty biiti teikiama
tik vienu i$ toliau nurodyty atvejy ir su
salyga, kad vieSoji finansin¢ parama
atitinka Sajungos valstybés pagalbos
sistemoje nustatytas salygas ir
reikalavimus:

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 1 dalies jzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybés narés uztikrina, kad su
pertvarkymo veiksmais nesusijusi

AM\1289539LT.docx
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Pakeitimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad su
pertvarkymo veiksmais arba likvidavimu

PE755.990v01-00
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nepaprastoji viesoji finansiné parama
jstaigai arba 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ arba
d punkte nurodytam subjektui galéty biiti
teikiama iSimties tvarka tik vienu is toliau
nurodyty atvejy ir su salyga, kad
nepaprastoji viesoji finansiné parama
atitinka Sgjungos valstybés pagalbos
sistemoje nustatytas salygas ir
reikalavimus:

Pakeitimas 295
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybés narés uztikrina, kad su
pertvarkymo veiksmais nesusijusi
nepaprastoji vie§oji finansiné parama
Jstaigai arba 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ arba
d punkte nurodytam subjektui galéty buti
teikiama iSimties tvarka tik vienu i$ toliau
nurodyty atvejy ir su salyga, kad
nepaprastoji vie$oji finansiné parama
atitinka Sajungos valstybés pagalbos
sistemoje nustatytas sglygas ir
reikalavimus:

Pakeitimas 296
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 1 dalies a punktas

PE755.990v01-00
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pagal taikytinas proceduras nesusijusi
vieSoji finansiné parama jstaigai arba 1
straipsnio 1 dalies b, ¢ arba d punkte
nurodytam subjektui galéty buti teikiama
tik vienu 1S toliau nurodyty atvejy ir su
salyga, kad vie$oji finansiné parama
atitinka Sgjungos valstybés pagalbos
sistemoje nustatytas salygas ir
reikalavimus:

Or. en

Pakeitimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad su
pertvarkymo veiksmais nesusijusi
nepaprastoji finansin¢ parama jstaigai arba
1 straipsnio 1 dalies b, ¢ arba d punkte
nurodytam subjektui galéty buti teikiama
1Simties tvarka tik vienu 1§ toliau nurodyty
atvejy ir su salyga, kad nepaprastoji viesoji
finansiné parama atitinka Sajungos
valstybés pagalbos sistemoje nustatytas
salygas ir reikalavimus:

Or. en
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Komisijos siitlomas tekstas

a) kai, siekiant paSalinti didelj
valstybés narés ekonomikos sutrikimg
arba issaugoti finansinj stabilumg,
nepaprastoji vieSoji finansiné parama
teikiama viena is Siy formy:

i) kaip valstybés garantija centriniy
banky teikiamoms likvidumo priemonéms
paremti laikantis centriniy banky sqlygy;
ii) kaip naujai isleistiems
sipareigojimams teikiama valstybés
garantija;

iii) kaip nuosavy léSy priemoniy,
iSskyrus bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
priemones, arba kity kapitalo priemoniy
jsigijimas arba nuvertéjusio turto

priemoniy naudojimas tokiomis kainomis,

trukme ir kitomis sqlygomis, kuriomis
atitinkamai jstaigai ar subjektui
nesuteikiamas nederamas pranasumas,
kai vieSosios paramos suteikimo metu
néra nei 32 straipsnio 4 dalies a, b ar ¢
punkte nurodyty aplinkybiy, nei 59
straipsnio 3 dalyje nurodyty aplinkybiy;

Pakeitimas 297
Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 1 dalies a punkto jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

a) kai, siekiant pasalinti didelj
valstybés narés ekonomikos sutrikimg arba
iSsaugoti finansinj stabiluma, nepaprastoji
vie$oji finansiné parama teikiama viena i$
Siy formy:

AM\1289539LT.docx

Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
Pakeitimas
a) kai, siekiant paSalinti labai didelio

masto valstybés narés ekonomikos
sutrikimg arba i§saugoti finansinj
stabiluma, kuriam neigiamq poveikj daro
didelio masto sisteminiai jvykiai, viesoji
finansiné parama teikiama viena is Siy
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Pakeitimas 298

nepaprastyjy formy:

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 1 dalies a punkto jZanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas

a) kai, siekiant paSalinti didel;
valstybés narés ekonomikos sutrikimg arba
1$saugoti finansinj stabiluma, nepaprastoji
viesoji finansiné parama teikiama viena i$

Siy formy:

Pakeitimas 299
Eero Heindluoma

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 1 dalies a punkto jZangin¢ dalis

Komisijos sitilomas tekstas

a) kai, siekiant pasalinti didelj
valstybés narés ekonomikos sutrikima arba
1Ssaugoti finansinj stabiluma, nepaprastoji
viesoji finansiné parama teikiama viena i$
Sty formy:

Pakeitimas 300

Pakeitimas

a) kai, siekiant paSalinti didel;
valstybés narés ekonomikos sutrikimg arba
1Ssaugoti finansinj stabiluma, viesoji
finansiné parama teikiama viena i$ $iy
nepaprastyjy paramos priemoniy:

Or. en

Pakeitimas

a) kai, siekiant pasalinti didelj
valstybés narés ekonomikos sutrikimag ir
iSsaugoti finansinj stabiluma, nepaprastoji
vieSoji finansiné parama teikiama viena 1§
Siy formy:

Or. en

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Irene Tinagli
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Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 1 dalies a punkto iii papunktis

Komisijos siitlomas tekstas

1i1) kaip nuosavy 1€y priemoniy,
iSskyrus bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
priemones, arba kity kapitalo priemoniy
jsigijimas arba nuvertéjusio turto
priemoniy naudojimas fokiomis kainomis,
trukme ir kitomis sqlygomis, kuriomis
atitinkamai jstaigai ar subjektui
nesuteikiamas nederamas pranasSumas,
kai vieSosios paramos suteikimo metu néra
nei 32 straipsnio 4 dalies a, b ar ¢ punkte
nurodyty aplinkybiy, nei 59 straipsnio 3
dalyje nurodyty aplinkybiy;

Pakeitimas 301
Markus Ferber

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) kai nepaprastoji vieSoji finansiné
parama teikiama kaip indéliy garantijy
sistemos intervencija, siekiant iSsaugoti
kredito jstaigos finansinj patikimumg ir
ilgalaikj gyvybingumg laikantis
Direktyvos 2014/49/ES 11air 11b
straipsniuose nustatyty sqlygy, su sqlyga,
kad néra 32 straipsnio 4 dalyje nurodyty
aplinkybiy;

Pakeitimas

1i1) kaip nuosavy 1€y priemoniy
jsigijimas arba nuvertéjusio turto
priemoniy naudojimas, jei vieSosios
paramos suteikimo metu néra nei vienos i§
32 straipsnio 4 dalies a, b ar ¢ punkte
nurodyty aplinkybiy, nei 59 straipsnio 3
dalyje nurodyty aplinkybiy.

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pagrindimas

IGS lésos renkamos privaciai. Todél jy panaudojimui neturéty biiti taikomos valstybés
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pagalbos kontrolés priemoneés.

Pakeitimas 302
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) kai nepaprastoji vieoji finansiné
parama teikiama kaip indéliy garantijy
sistemos intervencija, siekiant iSsaugoti
kredito jstaigos finansinj patikimuma ir
ilgalaikj gyvybinguma laikantis Direktyvos
2014/49/ES 11air 11b straipsniuose
nustatyty salyguy, su salyga, kad néra 32
straipsnio 4 dalyje nurodyty aplinkybiy;

Pakeitimas

b) kai indéliy garantijy sistemos
intervencija, siekiant iSlaikyti kredito
istaigos finansinj patikimuma ir ilgalaikj
gyvybinguma, yra nepaprastoji viesoji
finansiné parama, teikiama laikantis
Direktyvos 2014/49/ES 11air 11b
straipsniuose nustatyty salygy, su salyga,
kad:

i) atsizvelgiant | ii punkte nurodytus
atvejus, néra 32 straipsnio 4 dalyje
nurodyty aplinkybiy;

ii) indéliy garantijy sistemos, kuri
pripaZjstama institucine uZtikrinimo
sistema, atveju pertvarkymo institucija
nesiémé jokiy pertvarkymo veiksmy pagal
32 straipsnj;

Or. en

Pagrindimas

In line with our proposed amendments to Art. 11 et seq. of the draft DGSD, Deposit
Guarantee Schemes that are also recognised as Institutional Protection Schemes shall remain
able to act in case that the institution is failing or likely to fail. Accordingly, the references
here to Art. 11 ff. DGSD and the rendition of Art. 11 (3) DGSD, according to which
preventive measures may only be carried out before a FOLF status, must be adjusted. These
amendments are required to maintain the mission and functioning of institutional protection
schemes. The suggested wording of point (b) can be misunderstood to mean that in the future
all preventive measures, including those of private deposit guarantee schemes, are to
constitute state aid. This should be clarified.
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Pakeitimas 303

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) kai nepaprastoji vie$oji finansiné
parama teikiama kaip indéliy garantijy
sistemos intervencija, siekiant iSsaugoti
kredito jstaigos finansinj patikimumg ir
ilgalaikj gyvybingumg laikantis Direktyvos
2014/49/ES 11air 11b straipsniuose
nustatyty salygu, su salyga, kad néra 32
straipsnio 4 dalyje nurodyty aplinkybiy;

Pakeitimas 304
Herbert Dorfmann, Othmar Karas

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) kai nepaprastoji viesoji finansiné
parama teikiama kaip indéliy garantijy
sistemos intervencija, siekiant iSsaugoti
kredito jstaigos finansinj patikimuma ir
ilgalaikj gyvybinguma laikantis Direktyvos
2014/49/ES 11a ir 11b straipsniuose
nustatyty salygy, su sqlyga, kad néra 32
straipsnio 4 dalyje nurodyty aplinkybiy;

Pakeitimas

b) kai vieSoji finansiné parama
teikiama kaip indéliy garantijy sistemos
intervencija, laikantis Direktyvos
2014/49/ES 11air 11b straipsniuose
nustatyty salygu, su salyga, kad néra 32
straipsnio 4 dalyje nurodyty aplinkybiy;

Or. en

Pakeitimas

b) kai indéliy garantijy sistemos
intervencija, siekiant iSsaugoti kredito
Jstaigos finansinj patikimuma ir ilgalaikj
gyvybinguma, yra nepaprastoji vieSoji
finansiné parama, teikiama laikantis
Direktyvoje 2014/49/ES nustatyty salygy:

Or. en

Pagrindimas

The suggested wording of point (b) can be misunderstood to mean that in the future all
preventive measures, including those of private deposit guarantee schemes, are to constitute
state aid. Since such a comprehensive change of the legal situation is not intended, the
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wording should be made clearer, and it should be specified that it only applies if the
conditions of state aid are fulfilled. Moreover, in line with our proposed amendments to Art.
11 et seq. of the draft DGSD, Deposit Guarantee Schemes that are also recognised as
Institutional Protection Schemes shall remain able to act in case that the institution is failing
or likely to fail. Accordingly, the references here to Art. 11 ff. DGSD and the rendition of Art.
11 (3) DGSD, according to which preventive measures may only be carried out before a
FOLF status, must be adjusted. These amendments are essential to maintain the mission and

functioning of institutional protection schemes.

Pakeitimas 305

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Irene Tinagli

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos siitlomas tekstas

b) kai nepaprastoji vieSoji finansiné
parama teikiama kaip indéliy garantijy
sistemos intervencija, siekiant iSsaugoti
kredito jstaigos finansinj patikimumgq ir
ilgalaikj gyvybingumg laikantis Direktyvos
2014/49/ES 11air 11b straipsniuose
nustatyty salygy, su saglyga, kad néra 32
straipsnio 4 dalyje nurodyty aplinkybiy;

Pakeitimas 306
Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) kai nepaprastoji vie$oji finansiné
parama teikiama kaip indéliy garantijy
sistemos intervencija, siekiant iSsaugoti
kredito jstaigos finansinj patikimumg ir
ilgalaiki gyvybinguma laikantis Direktyvos

PE755.990v01-00

Pakeitimas

b) kai nepaprastoji vieSoji finansiné
parama teikiama kaip indéliy garantijy
sistemos intervencija, laikantis Direktyvos
2014/49/ES 11air 11b straipsniuose
nustatyty salygy, su saglyga, kad néra 32
straipsnio 4 dalyje nurodyty aplinkybiy;

Or. en

Pakeitimas

b) kai vieSoji finansiné parama
teikiama kaip indéliy garantijy sistemos
intervencija, siekiant iSsaugoti kredito
jstaigos finansinj patikimuma ir ilgalaikj
gyvybingumg laikantis Direktyvos
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2014/49/ES 11air 11b straipsniuose 2014/49/ES 11air 11b straipsniuose

nustatyty salyguy, su salyga, kad néra 32 nustatyty salyguy, su salyga, kad néra 32
straipsnio 4 dalyje nurodyty aplinkybiy; straipsnio 4 dalyje nurodyty aplinkybiy;

Or. en
Pakeitimas 307

Herbert Dorfmann, Othmar Karas, Markus Ferber

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 1 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

ba)  atsiZvelgiant j bb punkte nurodytus
atvejus, néra 32 straipsnio 4 dalyje
nurodyty aplinkybiy;

Or. en

Pakeitimas 308
Herbert Dorfmann, Othmar Karas, Markus Ferber

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 1 dalies b b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

bb)  indéliy garantijy sistemos, kuri
pripazjstama 1US, atveju pertvarkymo
institucija nesiémé jokiy pertvarkymo
veiksmy pagal 32 straipsnj;

Or. en
Pakeitimas 309
Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq
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Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos siitlomas tekstas

c) kai nepaprastoji vieSoji finansiné
parama teikiama kaip indéliy garantijy
sistemos intervencija likviduojant jstaiga
pagal 32b straipsnj ir laikantis Direktyvos
2014/49/ES 11 straipsnio 5 dalyje nustatyty

salygu;

Pakeitimas 310
Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

C) kai nepaprastoji vie$oji finansiné
parama teikiama kaip indéliy garantijy
sistemos intervencija likviduojant jstaiga
pagal 32b straipsn; ir laikantis Direktyvos
2014/49/ES 11 straipsnio 5 dalyje nustatyty

sglygy;

Pakeitimas 311

Pakeitimas

C) kai nepaprastoji vieSoji finansiné
parama teikiama kaip indéliy garantijy
sistemos intervencija likviduojant kredito
Istaiga pagal 32b straipsnj ir laikantis
Direktyvos 2014/49/ES 11 straipsnio 5

dalyje nustatyty salygy;

Or. en

Pakeitimas

c) kai vieSoji finansiné parama
teikiama kaip indéliy garantijy sistemos
intervencija likviduojant jstaiga pagal 32b
straipsnj ir laikantis Direktyvos
2014/49/ES 11 straipsnio 5 dalyje nustatyty

salygu;

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 1 dalies ¢ punktas

PE755.990v01-00
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Komisijos sitilomas tekstas

c) kai nepaprastoji viesoji finansiné
parama teikiama kaip indéliy garantijy
sistemos intervencija likviduojant jstaigg
pagal 32b straipsnj ir laikantis Direktyvos
2014/49/ES 11 straipsnio 5 dalyje nustatyty

salygu;

Pakeitimas 312
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) kai nepaprastoji vieSoji finansiné
parama yra valstybés pagalba, apibréita
SESV 107 straipsnio 1 dalyje, teikiama
likviduojant jstaigq arba subjektq pagal
Sios direktyvos 32b straipsnj, isskyrus
paramg, teikiamgq i§ indéliy garantijy
sistemos pagal Direktyvos 2014/49/ES 11
straipsnio 5 dalj.

Pakeitimas 313
Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) kai nepaprastoji viesoji finansiné

AM\1289539LT.docx

Pakeitimas

C) kai vie$oji finansin¢ parama
teikiama kaip indéliy garantijy sistemos
intervencija likviduojant jstaigg pagal 32b
straipsnj ir laikantis Direktyvos
2014/49/ES 11 straipsnio 5 dalyje nustatyty

sglygy;

Or. en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
Pakeitimas
d) kai nepaprastoji vieSoji finansiné
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parama yra valstybés pagalba, apibrézta
SESV 107 straipsnio 1 dalyje, teikiama
likviduojant jstaigg arba subjektg pagal Sios
direktyvos 32b straipsnj, i§skyrus parama,
teikiamg 1§ ind¢liy garantijy sistemos pagal
Direktyvos 2014/49/ES 11 straipsnio 5
dalj.

Pakeitimas 314
Martin Schirdewan

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas

Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 2 dalies 1 pastraipos jzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1 dalies a punkte nurodytos paramos
priemongs turi atitikti visas Sias salygas:

Pakeitimas 315
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas

Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 2 dalies 1 pastraipos jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1 dalies a punkte nurodytos paramos
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parama kaip atsakas j esamgq ar galimg
labai didelio masto sisteming grésme
finansiniam stabilumui yra valstybés
pagalba, apibrézta SESV 107 straipsnio 1
dalyje, teikiama likviduojant jstaigg arba
subjekta pagal Sios direktyvos 32b
straipsnj, 18skyrus parama, teikiamg 18
indéliy garantijy sistemos pagal Direktyvos
2014/49/ES 11 straipsnio 5 dalj.

Or. en

Pakeitimas

Valstybés narés uZtikrina, kad paramos
priemoneés, skirtos atitinkamai jstaigai,
priklausyty nuo elgsenos ar struktiriniy
priemoniy, kuriomis skatinamas vieSasis
interesas, jskaitant rizikos, susijusios su
banky sektoriaus jstaigy sudétingumu,
tarpusavio rysiais ir dydZiu, maZinimgq. Be
to, 1 dalies a punkte nurodytos paramos
priemongés turi atitikti visas Sias sglygas:

Or. en

Pakeitimas

1 dalies a ir b punktuose nurodytos
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priemones turi atitikti visas Sias salygas: paramos priemonés turi atitikti visas Sias
salygas:

Or. en
Pagrindimas

Prevenciniy formy parama turéty biiti vertinama vienodai, kad buty islaikytos vienodos
sqlygos, nesvarbu, ar ji biity teikiama is vieSyjy lésy, ar is privacios IGS. Atliekant prevencinj
rekapitalizavimg svarbu uztikrinti, kad biity taikomas tinkamiausias vertinimas.

Pakeitimas 316
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 2 dalies 1 pastraipos jzanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

1 dalies a punkte nurodytos paramos 1 dalies a ir b punktuose nurodytos
priemonés turi atitikti visas $ias salygas: paramos priemongs turi atitikti visas Sias

salygas:

Or. en

Pakeitimas 317
Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Irene Tinagli

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 2 dalies 1 pastraipos b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) priemongés yra prevencings ir b) priemongés yra prevencings ir
laikinos ir yra grindziamos kompetentingos laikinos ir yra grindziamos kompetentingos
institucijos patvirtinta 1§ anksto nustatyta institucijos patvirtinta 1§ anksto nustatyta
pasitraukimo strategija, jskaitant aiSkiai pasitraukimo strategija;

nurodytq bet kurios numatytos priemonés

galiojimo pabaigos datq, pardavimo datq

arba grgZinimo tvarkarastj;
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Or. en

Pakeitimas 318
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 2 dalies 1 pastraipos d punktas

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
d) priemonés nenaudojamos d) priemonés nenaudojamos
nuostoliams, kuriuos jstaiga ar subjektas nuostoliams, kuriuos jstaiga ar subjektas
patyré arba gali patirti artimiausioje patyré arba gali patirti per ateinancius 12
ateityje, kompensuoti. ménesiy, kompensuoti.
Or. en
Pakeitimas 319

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 2 dalies 1a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Nukrypstant nuo 2 dalies d punkto, 1
dalies a punkte nurodytos paramos
priemonés gali biti naudojamos
nuostoliams, kuriuos jstaiga ar subjektas
gali patirti artimiausioje ateityje,
kompensuoti, jei pagal Sgjungos valstybés
pagalbos sistemgq taikoma dalijimosi nasta
reikalavimo iSimtis.

Or. en
Pakeitimas 320
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi
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Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Pirmos pastraipos a punkto tikslais jstaiga
arba subjektas laikomi mokiais, jei
kompetentinga institucija padaré iSvada,
kad nebuvo pazeistas arba tikétina, kad
per ateinancius 12 ménesiy nebus
paZeistas né vienas 1§ Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalyje,
Direktyvos 2013/36/ES 104a straipsnyje,
Reglamento (ES) 2019/2033 11 straipsnio
1 dalyje, Direktyvos (ES) 2019/2034 40
straipsnyje arba atitinkamuose taikytinuose
Sajungos ar nacionalinés teisés aktuose
nurodyty reikalavimy.

Pakeitimas 321

Pakeitimas

Pirmos pastraipos a punkto tikslais jstaiga
arba subjektas laikomi mokiais, jei
kompetentinga institucija padar¢ iSvada,
kad nebuvo pazeistas né¢ vienas i§
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92
straipsnio 1 dalyje, Direktyvos 2013/36/ES
104a straipsnyje, Reglamento (ES)
2019/2033 11 straipsnio 1 dalyje,
Direktyvos (ES) 2019/2034 40 straipsnyje
arba atitinkamuose taikytinuose Sgjungos
ar nacionalinés teisés aktuose nurodyty
reikalavimy. Kompetentinga institucija
gali laikyti jstaigq ar subjektq mokiais, jei
Ji nustato, kad Siy reikalavimy paZeidimas
yra laikinas, atsiZvelgiant | konkrecias
kiekvieno atvejo aplinkybes, ir jei jstaiga
ar subjektas gali pateikti pagristq plang,
kaip iStaisyti paZeidimg per
kompetentingos institucijos nustatytq
tinkamg laikotarpj.

Or. en

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Irene Tinagli

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Pirmos pastraipos a punkto tikslais jstaiga
arba subjektas laikomi mokiais, jei
kompetentinga institucija padaré iSvada,
kad nebuvo paZeistas arba tikétina, kad
per ateinancius 12 ménesiy nebus
paZeistas né vienas i§ Reglamento (ES)
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Pakeitimas

Pirmos pastraipos a punkto tikslais jstaiga
arba subjektas laikomi mokiais, jei
kompetentinga institucija padaré iSvada,
kad nebuvo paZeistas né vienas 1§
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92
straipsnio 1 dalyje, Direktyvos 2013/36/ES
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Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalyje,
Direktyvos 2013/36/ES 104a straipsnyje,
Reglamento (ES) 2019/2033 11 straipsnio
1 dalyje, Direktyvos (ES) 2019/2034 40
straipsnyje arba atitinkamuose taikytinuose
Sajungos ar nacionalinés teisés aktuose
nurodyty reikalavimy.

Pakeitimas 322

104a straipsnyje, Reglamento (ES)
2019/2033 11 straipsnio 1 dalyje,
Direktyvos (ES) 2019/2034 40 straipsnyje
arba atitinkamuose taikytinuose Sajungos
ar nacionalinés teisés aktuose nurodyty
reikalavimy.

Or. en

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Irene Tinagli, Jonas Fernandez

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 2 dalies 2 a pastraipa (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 323
Ludék Niedermayer

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 2 dalies 3 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE755.990v01-00

Pakeitimas

Kompetentinga institucija gali laikyti
staigq ar subjektq mokiais, jei ji nustato,
kad Siy reikalavimy paZeidimas yra
laikinas, atsiZvelgiant | konkredias
kiekvieno atvejo aplinkybes, ir jei jstaiga
ar subjektas gali pateikti pagristq plang,
kaip iStaisyti paZeidimg per
kompetentingos institucijos nustatytq
tinkamg laikotarpj.

Or. en

Pakeitimas

Kompetentinga institucija turéty déti visas

pastangas, kad kiekybinis jvertinimas

bity pagrjstas jstaigos ar subjekto turto,
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Pakeitimas 324
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 2 dalies 3 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Pirmos pastraipos d punkto tikslais
atitinkama kompetentinga institucija
kiekybiSkai jvertina nuostolius, kuriuos

Jstaiga ar subjektas patyré arba gali patirti.

Tas kiekybinis jvertinimas grindziamas
bent jstaigos arba subjekto balansu, jei
balansas atitinka taikomas apskaitos
taisykles ir standartus, patvirtintu
nepriklausomo iSorés auditoriaus, ir, jei
yra, turto kokybés patikrinimais, kuriuos
atliko Europos Centrinis Bankas, EBI
arba nacionalinés institucijos, arba, kai
tinkama, kompetentingos institucijos
atliktais patikrinimais vietoje.

jsipareigojimy ir nebalansiniy straipsniy
rinkos verte.

Or. en

Pakeitimas

Pirmos pastraipos d punkto tikslais
atitinkama kompetentinga institucija
kiekybiskai jvertina nuostolius, kuriuos
Jstaiga ar subjektas patyré arba gali patirti.
Tas kiekybinis jvertinimas grindziamas
bent turto kokybés patikrinimais, kuriuos
atliko Europos Centrinis Bankas, EBI
arba nacionalinés institucijos, arba, kai
tinkama, kompetentingos institucijos
atliktais patikrinimais vietoje. Jei tokiy
veiksmy negalima atlikti laiku,
kompetentinga institucija savo jvertinimq
gali gristi istaigos arba subjekto balansu,
jei balansas atitinka taikomas apskaitos
taisykles ir standartus, patvirtintu
nepriklausomo iSorés auditoriaus.
Kompetentinga institucija turéty déti visas
pastangas, kad kiekybinis jvertinimas
biity pagrjstas jstaigos ar subjekto turto,
sipareigojimy ir nebalansiniy straipsniy
rinkos verte.

Or. en

Pagrindimas

Prevenciniy formy parama turéty biiti vertinama vienodai, kad buty islaikytos vienodos
sqlygos, nesvarbu, ar ji biity teikiama is viesyjy lésy, ar is privacios IGS. Atliekant prevencinj
rekapitalizavimq svarbu uztikrinti, kad biity taikomas tinkamiausias vertinimas.
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Pakeitimas 325
Eero Heindluoma

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 2 dalies 3 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Pirmos pastraipos d punkto tikslais
atitinkama kompetentinga institucija
kiekybiSkai jvertina nuostolius, kuriuos
Jstaiga ar subjektas patyré arba gali patirti.
Tas kiekybinis jvertinimas grindziamas
bent jstaigos arba subjekto balansu, jei
balansas atitinka taikomas apskaitos
taisykles ir standartus, patvirtintu
nepriklausomo iSorés auditoriaus, ir, jei
yra, turto kokybés patikrinimais, kuriuos
atliko Europos Centrinis Bankas, EBI
arba nacionalinés institucijos, arba, kai
tinkama, kompetentingos institucijos
atliktais patikrinimais vietoje.

Pakeitimas 326
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 2 dalies 4 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

1 dalies a punkto iii papunktyje
nurodytomis paramos priemonémis gali
biiti tik tos priemonés, kurias
kompetentinga institucija jvertino kaip
biitinas jstaigos arba subjekto mokumui
iSlaikyti, paSalinant jy kapitalo triikkuma,
nustatyta atlikus nacionalinio, Sajungos ar

PE755.990v01-00

Pakeitimas

Pirmos pastraipos d punkto tikslais
atitinkama kompetentinga institucija
kiekybiskai jvertina nuostolius, kuriuos
Jstaiga ar subjektas patyré arba gali patirti.
Tas kiekybinis jvertinimas grindziamas
bent turto kokybés patikrinimais, kuriuos
atliko Europos Centrinis Bankas, EBI
arba nacionalinés institucijos, arba, kai
tinkama, kompetentingos institucijos
atliktais patikrinimais vietoje. Jei tokiy
veiksmy negalima atlikti laiku,
kompetentinga institucija savo jvertinimq
gali gristi istaigos arba subjekto balansu,
jei balansas atitinka taikomas apskaitos
taisykles ir standartus, patvirtintu
nepriklausomo iSorés auditoriaus.

Or. en

Pakeitimas

Paramos priemonés gali apimti nuosavy
léSy priemoniy, iSskyrus bendro 1 lygio
nuosavo kapitalo priemones, arba kity
kapitalo priemoniy jsigijimq arba
nuvertéjusio turto priemoniy naudojimqg
tokiomis kainomis, trukme ir kitomis
sqlygomis, kuriomis atitinkamai jstaigai
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BPM lygmens testavima
nepalankiausiomis saglygomis arba Europos
Centrinio Banko, EBI ar nacionaliniy
institucijy atlikta lygiavertg veikla pagal
nepalankyjj scenarijy ir, jei taikoma,
patvirtinta kompetentingos institucijos.

Pakeitimas 327

ar subjektui nesuteikiamas nederamas
pranaSumas, kai vieSosios paramos
suteikimo metu néra nei 32 straipsnio 4
dalies a, b ar c punkte nurodyty
aplinkybiy, nei 59 straipsnio 3 dalyje
nurodyty aplinkybiy.

Paramos priemonémis gali biiti tik tos
priemonés, kurias kompetentinga
institucija jvertino kaip biitinas jstaigos
arba subjekto mokumui islaikyti, pasalinant
Ju kapitalo trukuma, nustatyta atlikus
nacionalinio, Sgjungos ar BPM lygmens
testavimg nepalankiausiomis sglygomis
arba Europos Centrinio Banko, EBI ar
nacionaliniy institucijy atliktg lygiaverte
veikla pagal nepalankyjj scenarijy ir, jei
taikoma, patvirtinta kompetentingos
institucijos. Tokia parama nenaudojama
kapitalo tridkumui, nustatytam atlikus
nacionalinio, Sgjungos ar BPM lygmens
testavimq nepalankiausiomis sqlygomis
arba Europos Centrinio Banko, EBI ar
nacionaliniy institucijy atliktq lygiaverte
veiklg pagal bazinj scenarijy, paSalinti.

Or. en

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Irene Tinagli

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 2 dalies 5 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Nukrypstant nuo 1 dalies a punkto iii
papunkcio, iSimties tvarka leidziama
jsigyti bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
priemoniy, jei nustatyto triikumo pobtdis
yra toks, kad jsigijus bet kokias kitas
nuosavy 1€Sy priemones ar kitas kapitalo
priemones atitinkamai jstaigai ar subjektui
nebiity jmanoma pasalinti kapitalo
trukuma, nustatytg atlikus atitinkamag
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Pakeitimas

Leidziama jsigyti bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo priemoniy, jei nustatyto trikumo
pobidis yra toks, kad jsigijus bet kokias
kitas nuosavy 1éSy priemones ar kitas
kapitalo priemones atitinkamai jstaigai ar
subjektui nebiity jmanoma pasalinti
kapitalo trilkuma, nustatyta atlikus
atitinkamga testavima nepalankiausiomis
salygomis arba lygiaverte veiklg pagal

PE755.990v01-00
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testavimg nepalankiausiomis sglygomis
arba lygiaverte veikla pagal nepalankuyjj
scenarijy. Isigyty bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo priemoniy suma nevirsija 2 proc.
atitinkamos jstaigos arba subjekto
bendros rizikos pozicijos sumos,
apskaiciuotos pagal Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj.

Pakeitimas 328

nepalankyjj scenarijy.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 2 dalies 5 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Nukrypstant nuo 1 dalies a punkto iii
papunkcio, iSimties tvarka leidziama
isigyti bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
priemoniy, jei nustatyto triikumo pobtdis
yra toks, kad jsigijus bet kokias kitas
nuosavy 1€Sy priemones ar kitas kapitalo
priemones atitinkamai jstaigai ar subjektui
nebiity jmanoma pasalinti kapitalo
trikuma, nustatyta atlikus atitinkama
testavimg nepalankiausiomis sglygomis
arba lygiaverte veikla pagal nepalankuyjj
scenarijy. Isigyty bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo priemoniy suma nevirsija 2 proc.
atitinkamos jstaigos arba subjekto
bendros rizikos pozicijos sumos,
apskaiciuotos pagal Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj.

Pakeitimas 329
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

PE755.990v01-00

Pakeitimas

Nukrypstant nuo 1 dalies a punkto iii
papunkcio, leidZziama jsigyti bendro 1 lygio
nuosavo kapitalo priemoniy, jei nustatyto
trukumo pobiidis yra toks, kad jsigijus bet
kokias kitas nuosavy 1€y priemones ar
kitas kapitalo priemones atitinkamai
istaigai ar subjektui nebiity jmanoma
pasalinti kapitalo trikuma, nustatytg atlikus
atitinkamg testavima nepalankiausiomis
salygomis arba lygiaverte veiklg pagal
nepalankyjj scenarijy.

Or. en
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Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 2 dalies 5 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Nukrypstant nuo 1 dalies a punkto iii
papunkdio, iSimties tvarka leidziama
1sigyti bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
priemoniy, jei nustatyto trilkumo pobtdis
yra toks, kad jsigijus bet kokias kitas
nuosavy 1éSy priemones ar kitas kapitalo
priemones atitinkamai jstaigai ar subjektui
nebiity jmanoma pasalinti kapitalo
trukuma, nustatytg atlikus atitinkamag
testavimg nepalankiausiomis saglygomis
arba lygiaverte veikla pagal nepalankuy;j
scenarijy. Isigyty bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo priemoniy suma nevir§ija 2 proc.
atitinkamos jstaigos arba subjekto bendros
rizikos pozicijos sumos, apskaiciuotos
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92
straipsnio 3 dalj.

Pakeitimas 330
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 2 dalies 6 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jei kuri nors i§ 1 dalies a punkte nurodyty
paramos priemoniy neisSperkama,
negrgZinama arba kitaip nenutraukiama
pagal pasitraukimo strategijos, nustatytos
tokios priemonés suteikimo metu, sqlygas,
kompetentinga institucija padaro iSvadg,
kad jstaiga arba subjektas, kuriam tos
paramos priemonés suteiktos, tenkina 32
straipsnio 1 dalies a punkte nustatytq
sqlygq, ir apie tq vertinimq pranesa
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Pakeitimas

Nukrypstant nuo ketvirtos pastraipos,
iSimties tvarka leidZziama jsigyti bendro 1
lygio nuosavo kapitalo priemoniy, jei
nustatyto trilkumo pobudis yra toks, kad
1sigijus bet kokias kitas nuosavy 1ésy
priemones ar kitas kapitalo priemones
atitinkamai jstaigai ar subjektui nebiity
Jmanoma pasalinti kapitalo trikuma,
nustatyta atlikus atitinkama testavima
nepalankiausiomis saglygomis arba
lygiaverte veiklg pagal nepalanky;j
scenarijy. Isigyty bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo priemoniy suma nevir$ija 2 proc.
atitinkamos jstaigos arba subjekto bendros
rizikos pozicijos sumos, apskaiciuotos
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92
straipsnio 3 dalj.

Or. en

Rinaldi

Pakeitimas

Isbraukta.
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atitinkamai pertvarkymo institucijai.

Pakeitimas 331

Or. en

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Irene Tinagli, Jonas Fernandez

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 2 dalies 6 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Jei kuri nors 1§ 1 dalies a punkte nurodyty
paramos priemoniy neiSperkama,
negraZzinama arba kitaip nenutraukiama
pagal pasitraukimo strategijos, nustatytos
tokios priemonés suteikimo metu, sglygas,
kompetentinga institucija padaro iSvadg,
kad jstaiga arba subjektas, kuriam tos
paramos priemonés suteiktos, tenkina 32
straipsnio 1 dalies a punkte nustatytq
sqlygq, ir apie tq vertinimgq pranesa
atitinkamai pertvarkymo institucijai.

Pakeitimas 332
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 2 dalies 6 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jei kuri nors 18 1 dalies a punkte nurodyty
paramos priemoniy neiSperkama,
negrazinama arba kitaip nenutraukiama
pagal pasitraukimo strategijos, nustatytos
tokios priemonés suteikimo metu, salygas,

PE755.990v01-00

Pakeitimas

Jei kuri nors 1§ 1 dalies a punkte nurodyty
paramos priemoniy neiSperkama,
negraZinama arba kitaip nenutraukiama
pagal pasitraukimo strategijos, nustatytos
tokios priemones suteikimo metu, sglygas,
kompetentinga institucija pareikalauja,
kad jstaiga arba subjektas pateikty
koregavimo plang, kuriame biity aprasyti
veiksmai, kuriy ketinama imtis siekiant
uztikrinti arba atkurti atitiktj prieZiiiros
reikalavimams, ilgalaikj gyvybingumgq ir
grqZinti suteiktq sumgq, taip pat biity
nurodytas susijes laikotarpis.

Or. en

Pakeitimas

Jei kuri nors 1§ 1 dalies a ir b punktuose
nurodyty paramos priemoniy neiSperkama,
negraZzinama arba kitaip nenutraukiama
pagal pasitraukimo strategijos, nustatytos
tokios priemonés suteikimo metu, sglygas,
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kompetentinga institucija padaro iSvada,
kad jstaiga arba subjektas, kuriam tos
paramos priemongs suteiktos, tenkina 32
straipsnio 1 dalies a punkte nustatyta
salyga, ir apie tg vertinimg pranesa
atitinkamai pertvarkymo institucijai.

kompetentinga institucija padaro iSvada,
kad jstaiga arba subjektas, kuriam tos
paramos priemongs suteiktos, tenkina 32
straipsnio 1 dalies a punkte nustatyta
salyga, ir apie tg vertinimg pranesa
atitinkamai pertvarkymo institucijai.

Or. en

Pagrindimas

Prevenciniy formy parama turéty biiti vertinama vienodai, kad buty islaikytos vienodos
sqlygos, nesvarbu, ar ji biity teikiama is viesyjy lésy, ar is privacios 1GS.Atliekant prevencinj
rekapitalizavimg svarbu uztikrinti, kad biity taikomas tinkamiausias vertinimas.

Pakeitimas 333
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas
Direktyva 2014/59/ES

32c straipsnio 2 dalies 6 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Jei kuri nors 18 1 dalies a punkte nurodyty
paramos priemoniy neiSperkama,
negraZzinama arba kitaip nenutraukiama
pagal pasitraukimo strategijos, nustatytos
tokios priemonés suteikimo metu, salygas,
kompetentinga institucija padaro i§vada,
kad jstaiga arba subjektas, kuriam tos
paramos priemongs suteiktos, tenkina 32
straipsnio 1 dalies a punkte nustatytg
salyga, ir apie tg vertinimg pranesa
atitinkamai pertvarkymo institucijai.

Pakeitimas 334

Pakeitimas

Jei kuri nors 18 1 dalyje nurodyty paramos
priemoniy neiSperkama, negraZinama arba
kitaip nenutraukiama pagal pasitraukimo
strategijos, nustatytos tokios priemonés
suteikimo metu, salygas, kompetentinga
institucija padaro i§vada, kad jstaiga arba
subjektas, kuriam tos paramos priemoneés
suteiktos, tenkina 32 straipsnio 1 dalies ir
apie tg vertinimg pranesa atitinkamai
pertvarkymo institucijai.

Or. en

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Irene Tinagli, Jonas Fernandez

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 pastraipos 19 punktas

AM\1289539LT.docx
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Direktyva 2014/59/ES
32c straipsnio 2 dalies 6 a pastraipa (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 335
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 20 punktas
Direktyva 2014/59/ES

33 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

20) 33 straipsnio 2 dalis pakeiciama
taip:

992

Valstybés narés uZtikrina, kad
pertvarkymo institucijos imtysi
pertvarkymo veiksmy 1 straipsnio 1 dalies
c arba d punkte nurodyto subjekto
at@vilgiu, kai tas subjektas tenkina 32
straipsnio 1 dalyje nustatytas sqlygas.

Tais tikslais 1 straipsnio 1 dalies c arba d
punkte nurodytas subjektas laikomas
Zlungandiu arba galinciu Zlugti bet
kuriomis is Siy aplinkybiy:

a) subjektas tenkina vienq ar daugiau
32 straipsnio 4 dalies b, c arba d punkte
nustatyty sqlygy;

b) subjektas is esmés paZeidiia

PE755.990v01-00

Pakeitimas

Jeigu atitinkama nacionaliné
kompetentinga institucija nemano, kad
koregavimo planas yra patikimas ar
igyvendinamas, arba jei jstaiga ar
subjektas nesilaiko koregavimo plano,
pagal 32 straipsnj atliekamas vertinimas,
ar jstaiga arba subjektas 7lunga arba gali
Zlugti.

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.
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taikytinus reikalavimus, nustatytus
Reglamente (ES) Nr. 575/2013 arba
Direktyvoje 2013/36/ES, arba yra
objektyviy veiksniy, i$ kuriy matyti, kad
artimiausiu metu subjektas Siuos
reikalavimus iS esmés paZeis. “;

Pakeitimas 336

Or. en

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Jonas Ferniandez

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 21 punkto -a papunktis (naujas)

Direktyva 2014/59/ES
33a straipsnio 4 dalis

Dabartinis tekstas

Sustabdymo pagal 1 dalj laikotarpis turi
biti kuo trumpesnis ir negali vir§yti
minimalaus laikotarpio, kuris, pertvarkymo
institucijos nuomone, yra biitinas 1 dalies ¢
ir d punktuose nurodytais tikslais, ir bet
kuriuo atveju negali biiti ilgesnis nei
laikotarpis nuo prane§imo apie
sustabdyma pagal 8 dalj paskelbimo iki
kitos darbo dienos po paskelbimo dienos
vidurnakc¢io valstybéje nar¢je, kurioje yra
staigos ar subjekto pertvarkymo
institucija. Pasibaigus pirmoje pastraipoje
nurodytam sustabdymo laikotarpiui,
sustabdymas nustoja galioti.

AM\1289539LT.docx

Pakeitimas

-a) 4 dalis pakeiciama taip:

»Sustabdymo pagal 1 dalj laikotarpis turi
biti kuo trumpesnis ir negali vir§yti
minimalaus laikotarpio, kuris, pertvarkymo
institucijos nuomone, yra biitinas 1 dalies ¢
ir d punktuose nurodytais tikslais, ir bet
kuriuo atveju negali biti ilgesnis neis

a) kai pranesimas apie sustabdyma pagal 8
dalj skelbiamas ne jprastu darbo laiku —
laikotarpis nuo prane$imo paskelbimo iki
antros darbo dienos po paskelbimo dienos
vidurnak¢io valstybéje naréje, kurioje yra
jstaiga ar subjektas;

b) kai pranesimas apie sustabdymgq pagal
8 dalj skelbiamas darbo dieng jprastu

darbo laiku — laikotarpis nuo pranesimo
paskelbimo iki kitos darbo dienos po
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paskelbimo dienos vidurnakdcio valstybéje
naréje, kurioje yra jstaiga ar subjektas.

ISimtiniais atvejais, kai biutina pasirinkti
tinkamus pertvarkymo veiksmus arba
uztikrinti veiksmingq vienos ar daugiau
pertvarkymo priemoniy taikymg,
pertvarkymo institucija gali nustatyti
ilgesnj sustabdymo laikotarpj.

Bet kuriuo atveju Sis sustabdymo
laikotarpis negali biiti ilgesnis nei
laikotarpis nuo pranesimo apie
sustabdymgq pagal 8 dalj paskelbimo iki
trecios darbo dienos po paskelbimo dienos
vidurnakcio valstybéje naréje, kurioje yra
jstaiga ar subjektas.

Pasibaigus pirmoje pastraipoje nurodytam
sustabdymo laikotarpiui, sustabdymas
nustoja galioti.

Or. en

(Direktyva 2014/59/ES)

Pakeitimas 337
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 22 punktas
Direktyva 2014/59/ES

35 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

22) 35 straipsnis i dalies keiciamas
taip:

a) 1 dalis pakeiciama taip:
”» 1

Valstybés narés uZtikrina, kad
pertvarkymo institucijos galéty paskirti
specialyjj valdytojq, kuris pakeisty
pertvarkomos jstaigos arba laikinos
staigos valdymo organg arba su juo

PE755.990v01-00

Pakeitimas

ISbraukta.
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dirbty. Pertvarkymo institucijos vieSai
pranesa apie specialiojo valdytojo
paskyrimgq. Pertvarkymo institucijos
uztikrina, kad specialusis valdytojas biity
kvalifikuotas, turéty gebéjimy ir Ziniy,
bitiny jo funkcijoms vykdyti.

Direktyvos 2013/36/ES 91 straipsnis
skiriant specialiuosius valdytojus
netaikomas. “;

b) 2 dalies pirmasis sakinys
pakeiciamas taip:

wSpecialusis valdytojas turi visus
pertvarkomos jstaigos arba laikinos
staigos akcininky ir valdymo organo
jgaliojimus. *;

c) 5 dalis pakeiciama taip:
” 5.

Valstybés narés reikalauja, kad
specialusis valdytojas reguliariai, kaip
nustato kompetentinga institucija, ir
pradéjes bei baiges eiti pareigas rengty jj
paskyrusiai pertvarkymo institucijai
pertvarkomos jstaigos arba laikinos
jstaigos ekonominés ir finansinés biiklés
bei veiksmy, kuriuos jis vykdo atlikdamas
savo pareigas, ataskaitas. “;

Or. en

Pakeitimas 338
Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Jonds Ferniandez

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 pastraipos 22 punkto b papunktis

Direktyva 2014/59/ES
35 straipsnio 2 dalies 1 pastraipa
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Komisijos sitilomas tekstas

»dpecialusis valdytojas turi visus

Pakeitimas

,ISskyrus atvejus, kai atitinkama

pertvarkomos jstaigos arba laikinos pertvarkymo institucija aiSkiai nustato
jstaigos akcininky ir valdymo organo reikalavimg gauti iSankstinj sutikimg,
jgaliojimus.*; specialusis valdytojas turi visus

pertvarkomos jstaigos arba laikinos
jstaigos akcininky ir valdymo organo
jgaliojimus.*;

Pakeitimas 339

Or. en

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 22 punkto b a papunktis (naujas)

Direktyva 2014/59/ES
35 straipsnio 3 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

ba)

Pakeitimas

3 dalies pabaigoje pridedama i

pastraipa:

. Valstybés narés uitikrina, kad
specialiojo valdytojo atsakomybé uz
veiksmus ar neveikimq vykdant savo
pareigas pagal §j straipsnj biity taikoma
tik tyc¢inio nusiZengimo ar didelio
aplaidumo atvejais. “;

Pakeitimas 340
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 23 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

36 straipsnio 1 dalies pirmas sakinys

Komisijos sitilomas tekstas

1. Pries nustatydamos, ar tenkinamos 1.

PE755.990v01-00 56/157

Or. en

Pakeitimas
Prie$ imdamosi pertvarkymo
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pertvarkymo sqlygos arba atitinkamy
kapitalo priemoniy ir tinkamy
sipareigojimy nurasymo arba
konvertavimo sqlygos, nurodytos 59
straipsnyje, pertvarkymo institucijos
uztikrina, kad teisingg, apdairy ir tikroviska
Jstaigos arba 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ arba
d punkte nurodyto subjekto turto ir
Jsipareigojimy vertinimg atlikty
nepriklausomas nuo vieSyjy institucijy,
iskaitant pertvarkymo institucijg, ir nuo
jstaigos arba 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ arba
d punkte nurodyto subjekto asmuo.*;

veiksmy arba naudodamosi jgaliojimais
nurasyti arba konvertuoti atitinkamas
kapitalo priemones ir tinkamus
isipareigojimus pagal 59 straipsnj,
pertvarkymo institucijos uztikrina, kad
teisingg, apdairy ir tikroviska jstaigos arba
1 straipsnio 1 dalies b, ¢ arba d punkte
nurodyto subjekto turto ir jsipareigojimy
vertinimg atlikty nepriklausomas nuo
vieSyjy institucijy, jskaitant pertvarkymo
institucija, ir nuo jstaigos arba 1 straipsnio
1 dalies b, ¢ arba d punkte nurodyto
subjekto asmuo.*;

Or. en

Pagrindimas

According to the current version of Art. 36 (1), the resolution authority shall only obtain a
valuation of the assets and liabilities by a third party if a write-down of capital instruments or
a resolution takes place. Now, the valuation is to be obtained before it is determined that the
conditions for resolution or write-down exist. It is therefore possible for the authority to
obtain a valuation even though the corresponding measures are not subsequently taken
because the conditions are not met. It is not clear why the timing of the assessment is brought
forward. The burdens that regularly accompany such an assessment therefore do not appear

to be justified at this stage yet.

Pakeitimas 341
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 23 punkto a papunktis

Direktyva 2014/59/ES
36 straipsnio 1 dalies pirmas sakinys

Komisijos sitilomas tekstas

»l. Prie$ nustatydamos, ar tenkinamos
pertvarkymo sqlygos arba atitinkamy
kapitalo priemoniy ir tinkamy
jsipareigojimy nurasymo arba
konvertavimo sqlygos, nurodytos 59
straipsnyje, pertvarkymo institucijos
uztikrina, kad teisinga, apdairy ir tikroviska
jstaigos arba 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ arba
d punkte nurodyto subjekto turto ir
isipareigojimy vertinimg atlikty
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Pakeitimas

. Prie$ imdamosi pertvarkymo
veiksmy arba naudodamosi jgaliojimais
nuraSyti arba konvertuoti atitinkamas
kapitalo priemones ir tinkamus
isipareigojimus pagal 59 straipsnj,
pertvarkymo institucijos uztikrina, kad
teisingg, apdairy ir tikroviska jstaigos arba
1 straipsnio 1 dalies b, ¢ arba d punkte
nurodyto subjekto turto ir jsipareigojimy
vertinimg atlikty nepriklausomas nuo
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nepriklausomas nuo viesyjy institucijy,
iskaitant pertvarkymo institucija, ir nuo
Jstaigos arba 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ arba
d punkte nurodyto subjekto asmuo.*;

viesSyjy institucijy, jskaitant pertvarkymo
institucija, ir nuo jstaigos arba 1 straipsnio
1 dalies b, ¢ arba d punkte nurodyto
subjekto asmuo.*;

Or. en

Pagrindimas

Vertinimas aktualus tik tada, kai pertvarkymo veiksmai yra neisvengiami.

Pakeitimas 342
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 23 punkto b a papunktis (naujas)

Direktyva 2014/59/ES
36 straipsnio 13 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 343
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 23 a punktas (naujas)

Direktyva 2014/59/ES
37 straipsnio 4 dalies 1 a pastraipa (nauja)

PE755.990v01-00

58/157

Pakeitimas

ba) jterpiama 13a dalis:

»13a. Nepriklausomas vertintojas neturi
jokiy pareigy ar atsakomybés
pertvarkomos jstaigos akcininky ar
kreditoriy atZvilgiu ir jam netaikoma
atsakomybé tokiy akcininky ar kreditoriy
atyvilgiu, susijusi su veiksmais, kuriy
imtasi arba nesiimta vykdant savo
pareigas, nebent tie veiksmai ar
neveikimas yra didelis aplaidumas arba
sunkus nusiZengimas pagal nacionaling
teise, kuriuo daromas tiesioginis poveikis
tokiy akcininky ar kreditoriy teiséms. “;

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

23a) 37 straipsnio 4 dalis papildoma Sia
pastraipa:

Pertvarkymo plane nagrinéjama, koks
pertvarkymo priemoniy derinys biity
tinkamiausias pertvarkymo tikslams
pasiekti.

Or. en
Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama paskatinti pertvarkymo institucijas apsvarstyti galimybe kartu
naudoti kelias pertvarkymo priemones jgyvendinant pageidaujamq pertvarkymo strategijq,
nes perdavimo priemonémis galima naudingai papildyti gelbéjimo privaciomis lésomis
priemone, kad biity geriau pasiekti pertvarkymo tikslai ir kartu sumazZintas vertés praradimas.

Pakeitimas 344
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 24 punktas
Direktyva 2014/59/ES

37 straipsnio 11 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
24) 37 straipsnis papildomas Sia ISbraukta.
11 dalimi:

wll.

EBI stebi pertvarkymo institucijy
veiksmus ir pasirengimg, kad uZtikrinty
veiksmingq pertvarkymo priemoniy ir
jgaliojimy jgyvendinimgq pertvarkymo
atveju. EBI ne véliau kaip [LB prasoma
jrasyti datg — 2 metai po Sios direktyvos
jsigaliojimo dienos] pateikia Komisijai
esamos praktikos ir galimy skirtumy
valstybése narése dabartinés padéties
ataskaitq ir prireikus stebi toje ataskaitoje
pateikty rekomendacijy jgyvendinimg.

Pirmoje pastraipoje nurodyta ataskaita
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apima bent Siuos aspektus:

a) nustatytq gelbéjimo privaciomis
léSomis priemonés jgyvendinimo tvarkgq ir,
kai aktualu, bendradarbiavimo su finansy
rinkos infrastruktiiromis ir treCiyjy
valstybiy institucijomis lygj;

b) nustatytq kity pertvarkymo
priemoniy naudojimo operacionalizavimo
tvarkg;

c) skaidrumo atitinkamy
suinteresuotyjy subjekty atZvilgiu,
susijusio su a ir b punktuose nurodyta
tvarka, lygj. “;

Pakeitimas 345

Or. en

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 25 a punktas (naujas)

Direktyva 2014/59/ES
41 straipsnio 2 dalis

Dabartinis tekstas

Atsizvelgdama j apribojimus, nustatytus
pagal Sgjungos ar nacionalines
konkurencijos taisykles, laikinos jstaigos
vadovybe¢ laiking jstaigg valdo siekdama
i8laikyti ypatingos svarbos funkcijy
vykdyma ir tinkamomis salygomis ir per
Sio straipsnio 4 dalyje arba, kai taikytina,
Sio straipsnio 6 dalyje nustatyta laikotarpj 7
straipsnio 1 dalies b, c ar d punkte
nurodytq istaigg arba subjektq, jos turta,
teises ar jsipareigojimus parduoti vienam ar
daugiau privaciojo sektoriaus pirkéjy.

PE755.990v01-00

Pakeitimas

25a) 41 straipsnio 2 dalis pakeiiama
taip:

Atsizvelgdama j apribojimus, nustatytus
pagal Sajungos ar nacionalines
konkurencijos taisykles, laikinos jstaigos
vadovybe laiking jstaigg valdo siekdama
i8laikyti ypatingos svarbos funkcijy
vykdyma ir tinkamomis salygomis ir per
Sio straipsnio 5 dalyje arba, kai taikytina,
Sio straipsnio 6 dalyje nustatytg laikotarpj
leisti pertvarkymo institucijai siekti
laiking jstaiga, jos turta, teises ar
Isipareigojimus parduoti vienam ar daugiau
privaciojo sektoriaus pirkéjy.

Or. en
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(Direktyva 2014/59/ES)

Pakeitimas 346
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 27 punkto b papunktis

Direktyva 2014/59/ES
44 straipsnio 5 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) akcininkai ir kity nuosavybés
priemoniy, atitinkamy kapitalo priemoniy
ir kity jsipareigojimy, kuriems gali biti
taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis
priemong, turétojai, atlikus sumazinima,
nuraSyma arba konvertavimg pagal 48
straipsnio 1 dalj ir 60 straipsnio 1 dalj, ir,
kai aktualu, indéliy garantijy sistema
pagal 109 straipsnj nuostoliams padengti ir
rekapitalizavimui atlikti sumokéjo jnasa,
kurio suma sudaro ne maziau kaip 8 proc.
visy jsipareigojimy, jskaitant pertvarkomos
istaigos nuosavas lésas, apskaiciuoty
atlikus 36 straipsnyje numatyta vertinima;

Pakeitimas 347
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 27 punkto b papunktis

Direktyva 2014/59/ES
44 straipsnio 5 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) akcininkai ir kity nuosavybés
priemoniy, atitinkamy kapitalo priemoniy
ir kity jsipareigojimy, kuriems gali buti
taikoma gelbéjimo privaciomis 1éSomis
priemoné, turétojai, atlikus sumazinima,
nuraSyma arba konvertavimg pagal 48
straipsnio 1 dalj ir 60 straipsnio 1 dalj, ir,
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Pakeitimas

a) akcininkai ir kity nuosavybés
priemoniy, atitinkamy kapitalo priemoniy
ir kity jsipareigojimy, kuriems gali biiti
taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis
priemoné, turétojai, atlikus sumazinima,
nuraSyma arba konvertavimg pagal 48
straipsnio 1 dalj ir 60 straipsnio 1 dalj,
nuostoliams padengti ir rekapitalizavimui
atlikti sumokejo jnasa, kurio suma sudaro
ne maziau kaip 8 proc. visy jsipareigojimy,
iskaitant pertvarkomos istaigos nuosavas
1ésas, apskaiciuoty atlikus 36 straipsnyje
numatytg vertinima;

Or. en

Pakeitimas

a) akcininkai ir kity nuosavybés
priemoniy, atitinkamy kapitalo priemoniy
ir kity jsipareigojimy, kuriems gali bati
taitkoma gelbéjimo privaciomis 1éSomis
priemong, turétojai, atlikus sumazinima,
nuraSyma arba konvertavimg pagal 48
straipsnio 1 dalj ir 60 straipsnio 1 dalj,
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kai aktualu, indéliy garantijy sistema
pagal 109 straipsnj nuostoliams padengti ir
rekapitalizavimui atlikti sumokéjo jnasa,
kurio suma sudaro ne maziau kaip 8 proc.
visy jsipareigojimy, jskaitant pertvarkomos
istaigos nuosavas lésas, apskaiciuoty
atlikus 36 straipsnyje numatytg vertinima;

nuostoliams padengti ir rekapitalizavimui
atlikti sumokejo jnasa, kurio suma sudaro
ne maziau kaip 8 proc. visy jsipareigojimy,
iskaitant pertvarkomos jstaigos nuosavas
1€sas, apskaiciuoty atlikus 36 straipsnyje
numatytg vertinima;

Or. en

Pagrindimas

Tolesni pakeitimai, susije su 109 straipsnio pakeitimais (Zr. toliau).

Pakeitimas 348
Martin Schirdewan

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 27 punkto b papunktis

Direktyva 2014/59/ES
44 straipsnio 5 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) akcininkai ir kity nuosavybés
priemoniy, atitinkamy kapitalo priemoniy
ir kity jsipareigojimy, kuriems gali biiti
taikoma gelbéjimo privaciomis 1éSomis
priemong, turétojai, atlikus sumazinima,
nuraS§yma arba konvertavimg pagal 48
straipsnio 1 dalj ir 60 straipsnio 1 dalj, ir,
kai aktualu, indéliy garantijy sistema
pagal 109 straipsnj nuostoliams padengti ir
rekapitalizavimui atlikti sumokeéjo jnasa,
kurio suma sudaro ne maziau kaip 8 proc.
visy jsipareigojimy, jskaitant pertvarkomos
Jstaigos nuosavas l¢Sas, apskaiCiuoty
atlikus 36 straipsnyje numatyta vertinima;

Pakeitimas 349
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

PE755.990v01-00

Pakeitimas

a) akcininkai ir kity nuosavybés
priemoniy, atitinkamy kapitalo priemoniy
ir kity jsipareigojimy, kuriems gali biti
taikoma gelbéjimo privaciomis 1éSomis
priemong, turétojai, atlikus sumazinima,
nuraSyma arba konvertavimg pagal 48
straipsnio 1 dalj ir 60 straipsnio 1 dalj,
nuostoliams padengti ir rekapitalizavimui
atlikti sumokéjo jnasa, kurio suma sudaro
ne maziau kaip 8 proc. visy jsipareigojimy,
iskaitant pertvarkomos jstaigos nuosavas
1¢8as, apskaiciuoty atlikus 36 straipsnyje
numatytg vertinima;

Or. en
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Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 27 punkto b papunktis

Direktyva 2014/59/ES
44 straipsnio 5 dalies a punktas

Komisijos siitlomas tekstas

a) akcininkai ir kity nuosavybés
priemoniy, atitinkamy kapitalo priemoniy
ir kity jsipareigojimy, kuriems gali biiti
taikoma gelbéjimo privaciomis 1éSomis
priemong, turétojai, atlikus sumazinima,
nuraSyma arba konvertavimg pagal 48
straipsnio 1 dalj ir 60 straipsnio 1 dalj, ir,
kai aktualu, indéliy garantijy sistema
pagal 109 straipsnj nuostoliams padengti ir
rekapitalizavimui atlikti sumokeéjo jnasa,
kurio suma sudaro ne maziau kaip 8 proc.
visy jsipareigojimy, jskaitant pertvarkomos
Jstaigos nuosavas 1¢Sas, apskaiCiuoty
atlikus 36 straipsnyje numatyta vertinima;

Pakeitimas 350
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

Pakeitimas

a) akcininkai ir kity nuosavybés
priemoniy, atitinkamy kapitalo priemoniy
ir kity jsipareigojimy, kuriems gali biti
taikoma gelbéjimo privaciomis 1éSomis
priemong, turétojai, atlikus sumazinima,
nuraSyma arba konvertavimg pagal 48
straipsnio 1 dalj ir 60 straipsnio 1 dalj, kai
aktualu, nuostoliams padengti ir
rekapitalizavimui atlikti sumokéjo jnasa,
kurio suma sudaro ne maziau kaip 8 proc.
visy jsipareigojimy, jskaitant pertvarkomos
istaigos nuosavas lésas, apskaiciuoty
atlikus 36 straipsnyje numatyta vertinima;

Or. en

1 straipsnio 1 pastraipos 27 punkto b papunktis

Direktyva 2014/59/ES
44 straipsnio 5 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) akcininkai ir kity nuosavybés
priemoniy, atitinkamy kapitalo priemoniy
ir kity jsipareigojimy, kuriems gali biiti
taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis
priemong, turétojai, atlikus sumazinima,
nuraSyma arba konvertavimg pagal 48
straipsnio 1 dalj ir 60 straipsnio 1 dalj, ir,
kai aktualu, indéliy garantijy sistema pagal
109 straipsnj nuostoliams padengti ir
rekapitalizavimui atlikti sumokéjo jnasa,
kurio suma sudaro ne maZiau kaip 8 proc.
visy jsipareigojimy, jskaitant pertvarkomos
jstaigos nuosavas 1¢éSas, apskaiciuoty
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Pakeitimas

a) akcininkai ir kity nuosavybés
priemoniy, atitinkamy kapitalo priemoniy
ir kity jsipareigojimy, kuriems gali biti
taitkoma gelbéjimo privaciomis léSomis
priemong, turétojai, atlikus sumazinima,
nuraSyma arba konvertavimg pagal 48
straipsnio 1 dalj ir 60 straipsnio 1 dalj, ir,
kai taikoma, indéliy garantijy sistema
pagal 109 straipsnj nuostoliams padengti ir
rekapitalizavimui atlikti sumokéjo jnasa,
kurio suma sudaro ne maziau kaip 8 proc.
visy jsipareigojimy, jskaitant pertvarkomos
jstaigos nuosavas 1éSas, apskaiciuoty
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atlikus 36 straipsnyje numatytg vertinima; atlikus 36 straipsnyje numatyta vertinima;

Or. en
Pagrindimas

Priklausomai nuo to, dél kokios formos laikinos jstaigos sukiirimo priemonés bus susitarta,
Siame straipsnyje reikia pripazinti, kad laikinos jstaigos sukiirimo priemonei bus taikomos
tam tikros sqlygos.

Pakeitimas 351
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 27 punkto ¢ papunktis
Direktyva 2014/59/ES

44 straipsnio 7 dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

c) 7 dalis pakeiciama taip: ISbraukta.

99 7.

Pertvarkymo finansavimo struktiira gali
mokéti jnasq is istekliy, kurie buvo
sukaupti renkant ex ante jnaSus, kaip
nurodyta 100 straipsnio 6 dalyje ir 103
straipsnyje, ir dar nebuvo panaudoti, jei
tenkinamos visos Sios sqlygos:

a) pertvarkymo finansavimo
struktiira sumokéjo jnasq pagal 4 dalj ir
pasiekta 5 dalies b punkte nurodyta

5 proc. riba;

b) visi jsipareigojimai, kuriy
prioritetas maZesnis uZ indéliy prioritetq
ir kurie pagal 44 straipsnio 2 ir 3 dalis
néra isbraukti is gelbéjimo privaciomis
léSomis priemonés taikymo srities, buvo
visiSkai nuraSyti arba konvertuoti.

Ypatingomis aplinkybémis ir kai
tenkinamos pirmoje pastraipoje nustatytos
sqlygos, pertvarkymo institucija gali
kreiptis dél papildomo finansavimo is
alternatyviy finansavimo Saltiniy,
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naudotino kaip alternatyva arba papildant
pirmoje pastraipoje nurodytq pertvarkymo
finansavimo struktiiros jnasq. “;

Or. en
Pagrindimas

Dél to dar labiau didéja galimos PF islaidos ne isskirtinemis aplinkybémis. Tai néra biitina,
kad laikinos jstaigos sukiirimo priemoné veikty. Tai neatitikty indélininky eiliSkumo
hierarchijos, jei nebiity islaikytas vienas lygis.

Pakeitimas 352
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 27 punkto ¢ papunktis
Direktyva 2014/59/ES

44 straipsnio 7 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) visi jsipareigojimai, kuriy b) visi neuZtikrintieji
prioritetas maZesnis uZ indéliy prioritetq nepirmenybiniai 1sipareigojimai, iSskyrus
ir kurie pagal 44 straipsnio 2 ir 3 dalis indélius, buvo visiskai nuraSyti arba
néra isbraukti is gelbéjimo privaciomis konvertuoti.

léSomis priemonés taikymo srities, buvo
visiSkai nuraSyti arba konvertuoti.

Or. en

Pakeitimas 353
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 27 punkto ¢ papunktis
Direktyva 2014/59/ES

44 straipsnio 7 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) visi jsipareigojimai, kuriy b) visi neuZtikrintieji
prioritetas maZesnis uZ indéliy prioritetq nepirmenybiniai jsipareigojimai, iSskyrus
ir kurie pagal 44 straipsnio 2 ir 3 dalis indélius, buvo visiskai nurasyti arba
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néra iSbraukti is gelbéjimo privaciomis
léSomis priemonés taikymo srities, buvo
visiSkai nuraSyti arba konvertuoti.

Pakeitimas 354
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 28 a punktas (naujas)

Direktyva 2014/59/ES
44a straipsnis

Dabartinis tekstas

44a straipsnis

Subordinuotyjy tinkamy jsipareigojimy
pardavimas mazmeniniams klientams

1. Valstybés narés uztikrina, kad tinkamy
Isipareigojimy, kurie tenkina visas
Reglamento (ES) Nr. 575/2013

72a straipsnyje, iSskyrus 72a straipsnio
1 dalies b punktg, ir to reglamento

72b straipsnio 3—5 dalyse nurodytas
sqlygas, pardavéjas parduoty tokius
sipareigojimus mazmeniniam klientui,
kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES

4 straipsnio 1 dalies 11 punkte, tik jei
tenkinamos visos §ios salygos:

a) pardave¢jas atliko tinkamumo
patikrinimg pagal Direktyvos 2014/65/ES
25 straipsnio 2 dalj;

b) remdamasis a punkte nurodytu
patikrinimu, pardavéjas jsitikina, jog tokie
tinkami jsipareigojimai tinka tam
mazmeniniam klientui;

c¢) pardavéjas dokumentais pagrindzia
tinkamuma pagal Direktyvos 2014/65/ES
25 straipsnio 6 dalj. Nepaisant pirmos
pastraipos, valstybés narés gali nustatyti,
kad tos pastraipos a—c punktuose nustatytos

PE755.990v01-00

konvertuoti.

Or. en

Pakeitimas

28a) 44a straipsnis pakeiciamas taip:
,A44a straipsnis

MREL vykdyti tinkamy priemoniy
pardavimas maZzmeniniams klientams

1. Valstybés narés uztikrina, kad MREL
vykdyti tinkamy priemoniy, kurios
laikomos nuosavomis léSomis, arba
tinkamy jsipareigojimy pardavejas
parduoty fokias priemones mazmeniniam
klientui, kaip apibrézta

Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio

1 dalies 11 punkte, tik jei tenkinamos visos
Sios salygos:

a) pardave¢jas atliko tinkamumo
patikrinimg pagal Direktyvos 2014/65/ES
25 straipsnio 2 dalj;

b) remdamasis a punkte nurodytu
patikrinimu, pardavéjas jsitikina, jog tokios
priemonés tinka tam maZmeniniam
klientui;

c) pardavéjas dokumentais pagrindzia
tinkamuma pagal Direktyvos 2014/65/ES
25 straipsnio 6 dalj. Nepaisant pirmos
pastraipos, valstybés narés gali nustatyti,
kad tos pastraipos a—c punktuose nustatytos
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salygos taikomos kity priemoniy, kurios
laikomos nuosavomis léSomis, arba
sipareigojimy, kuriems gali biiti taikoma
gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemone,
pardavéjams.

2. Jei tenkinamos 1 dalyje nustatytos
salygos ir to mazmeninio kliento finansiniy
priemoniy portfelis pirkimo metu nevirsija
500 000 EUR, pardavéjas, remdamasis
mazmeninio kliento pateikta informacija
pagal 3 dalj, uztikrina, kad pirkimo metu
buty tenkinamos abi toliau nurodytos
sqlygos:

a) maZmeninis klientas neinvestuoja
bendros sumos, kuri 10 % virSija to
kliento finansiniy priemoniy portfelj, j
1 dalyje nurodytus jsipareigojimus;

b) ta pradiné investicijy suma, kuri
investuojama j vieng ar kelias 1 dalyje
nurodytas jsipareigojimy priemones,
sudaro ne maziau kaip 10 000 EUR.

3. Mazmeninis klientas pateikia pardavejui
tikslig informacijg apie savo finansiniy
priemoniy portfelj, jskaitant visas
investicijas 1 1 dalyje nurodytus
sipareigojimus.

4. 2 ir 3 daliy tikslais mazmeninio kliento
finansiniy priemoniy portfelis, be kita ko,
apima grynyjy pinigy indélius ir finansines
priemones, bet neapima finansiniy
priemoniy, kurios buvo duotos kaip jkaitas.

5. Nedarant poveikio Direktyvos
2014/65/ES 25 straipsniui ir nukrypstant
nuo Sio straipsnio 1-4 dalyse nustatyty
reikalavimy, valstybés narés gali nustatyti
1 dalyje nurodyty jsipareigojimy
minimaliq nominaligjg verte, kuri
sudaryty ne maZiau kaip 50000 EUR,
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salygos taikomos kity priemoniy, kurios
laikomos jsipareigojimais, kuriems gali
biiti taikoma gelbéjimo privaciomis
1éSomis priemong, pardaveéjams.

Nepaisant pirmos pastraipos, valstybés
narés gali nustatyti, kad tos pastraipos a—
¢ punktuose nustatytos sqlygos taikomos
kity priemoniy, kurios laikomos
isipareigojimais, kuriems gali biiti
taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis
priemoné, pardavéjams.

2. Jei tenkinamos 1 dalyje nustatytos
salygos ir to mazmeninio kliento finansiniy
priemoniy portfelis pirkimo metu nevirsija
500 000 EUR, pardav¢jas, remdamasis
mazmeninio kliento pateikta informacija
pagal 3 dalj, uztikrina, kad pradiné
investicijy suma, kuri investuojama j vieng
ar kelias 1 dalyje nurodytas priemones,
sudaryty ne maziau kaip 50 000 EUR.

3. Mazmeninis klientas pateikia pardaveéjui
tikslig informacijg apie savo finansiniy
priemoniy portfelj, jskaitant visas
investicijas 1 1 dalyje nurodytas
priemones.

4. 2 ir 3 daliy tikslais mazmeninio kliento
finansiniy priemoniy portfelis, be kita ko,
apima grynyjy pinigy indélius ir finansines
priemones, bet neapima finansiniy
priemoniy, kurios buvo duotos kaip jkaitas.
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atsizvelgdamos j tos valstybés narés rinkos
sqlygas ir praktikg, taip pat esamas
vartotojy apsaugos priemones tos
valstybés narés jurisdikcijoje.

6. Jei bendro 1 straipsnio 1 dalyje
nurodyty subjekty, kurie jsisteige
valstybéje naréje ir kuriems taikomas
45e straipsnyje nurodytas reikalavimas,
turto verté nevir§ija 50 mird. EUR, ta
valstybé naré, nukrypdama nuo Sio
straipsnio 1-5 dalyse nustatyty
reikalavimy, gali taikyti tik Sio straipsnio
2 dalies b punkte nustatytq reikalavimg.
7. Valstybés narés neprivalo taikyti §io
straipsnio 1 dalyje nurodyty jsipareigojimy,
iSleisty anksc¢iau nei 2020 m.

gruodzio 28 d., atzvilgiu.
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7. Valstybés narés neprivalo taikyti §io
straipsnio 1 dalyje nurodyty jsipareigojimy,
iSleisty anksc¢iau nei 2020 m.

gruodzio 28 d., atzvilgiu.

7a. MREL vykdyti tinkamos priemoneés,
parduotos nejvykdZius Sio straipsnio 1 ir 2
dalyse nustatyty sqlygy, nejskaiéiuojamos
i Sios direktyvos 45-45f straipsniuose
nustatytus reikalavimus.

7b. Pertvarkymo institucijos, atlikdamos
pertvarkymo galimybiy vertinimq pagal
15—18 straipsnius, stebi, kokiu mastu
MREL vykdyti tinkamas priemones turi
maZmeniniai investuotojai, ir bent kartg
per metus pranesa rezultatus EBL.

7c. EBI kiekvienais metais atskleidZia
informacijq apie maZmeniniy investuotojy
turimy MREL vykdyti tinkamy priemoniy
sumas pagal grupes arba, kai tinkama,
pagal konkrecias jstaigas.

Jei, remdamasi Sia informacija, EBI
mano, kad tai biitina, ji pateikia jspéjimus
arba rekomendacijas dél taisomyjy
veiksmy.

7d. Ne véliau kaip [LB prasoma jrasyti
datg — 18 ménesiai po Sios direktyvos
isigaliojimo dienos] EBI pateikia
Komisijai Sio straipsnio taikymo ataskaitq.
Toje ataskaitoje palyginamos priemoneés,
kurias valstybés narés priémé siekdamos
laikytis Sio straipsnio, analizuojamas jy
veiksmingumas apsaugant
neprofesionaliuosius investuotojus ir
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jvertinamas jy poveikis tarpvalstybinéms
operacijoms.

Remdamasi ta ataskaita, Komisija gali
pateikti pasiiilymgq dél teisékiiros
procediira priimamo akto, kuriuo is dalies
keiciama 5i direktyva. <;

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3402014L0059-20221114)

Pakeitimas 355
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 29 a punktas (naujas)
Direktyva 2014/59/ES

45 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

29a) 45 straipsnyje jterpiama la dalis:

»la. Pertvarkytinos grupés
patronuojamosioms jmonéms, kurios yra
1 straipsnio 1 dalies b, c ir d punktuose
nurodytos jstaigos ar subjektai, bet néra
pertvarkytini subjektai, kuriy bendra turto
verté nevirSija 5 mird. EUR ir kurios
nesiekia 2 proc. pertvarkytinos grupés
bendros rizikos pozicijos sumos arba
sverto pozicijos ribos, Sio straipsnio 1
dalyje nurodytas reikalavimas
netaikomas. “;

Or. en
Pagrindimas
1 lygio tekste turéty biiti nustatyta reikSmingumo riba, pagal kurig biity svarstomi
pertvarkytinoms grupéms priklausanciy patronuojamyjy jmoniy iMREL sprendimai ir kuri

bus pertvarkymo institucijy MREL politikos apatiné riba. Dabartiné MREL politikos riba
turéty biiti naudojama Siai apatinei ribai kalibruoti 1 lygio tekste.
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Pakeitimas 356
Joachim Schuster

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 29 a punktas (naujas)

Direktyva 2014/59/ES
45 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

29a) 45 straipsnyje jterpiama la dalis:

wApskaiciuojant Sio straipsnio 1 dalyje ir
Reglamento (ES) Nr. 806/2014 12
straipsnio 4 dalyje nurodytq minimaly
reikalavimg, jstaigy, teikianciy
skatinamgsias paskolas, atveju — jstaigos
tarpininkés jsipareigojimy bankui
iniciatoriui arba kitam skatinamgjj
finansavimgq teikianciam bankui ar kitai
jstaigai tarpininkei ir pirminio
skatinamgjj finansavimg teikiancio banko
sipareigojimy jo finansavimo Salims,
jeigu Siy jsipareigojimy suma atitinka tos
staigos skatinamgsias paskolas. “;

Or. en

(Zr. Reglamento (ES) 2015/63 5 straipsnio 1 dalies f punkto formuluote.)

Pakeitimas 357
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 29 a punktas (naujas)

Direktyva 2014/59/ES
45a straipsnis

Dabartinis tekstas

45a straipsnis

Minimalaus nuosavy 1¢8y ir tinkamy
jsipareigojimy reikalavimo taikymo iSimtis

1. Nepaisant 45 straipsnio, pertvarkymo
institucijos 45 straipsnio 1 dalyje nustatyto
reikalavimo netaiko padengtomis

PE755.990v01-00
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Pakeitimas

29a) 45a straipsnis pakeic¢iamas taip:
»45a straipsnis

Minimalaus nuosavy 1¢é8y ir tinkamy
jsipareigojimy reikalavimo taikymo iSimtis

Nepaisant 45 straipsnio, pertvarkymo
institucijos 45 straipsnio 1 dalyje nustatyto
reikalavimo netaiko padengtomis
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obligacijomis finansuojamoms hipotekos obligacijomis finansuojamoms kredito
kredito jstaigoms, kurioms pagal jstaigoms, kurioms pagal nacionaling teis¢
nacionaling teis¢ neleidZiama priimti neleidZiama priimti indéliy. “;

indéliy, jei tenkinamos visos Sios sqlygos:

a) tos jstaigos bus likviduojamos taikant
nacionalines bankroto procediiras ar kitas
toms jstaigoms nustatytas procediiras,
taikomas pagal 38, 40 arba 42 straipsnj, ir

b) taikant a punkte nurodytas procediiras
uztikrinama, kad ty jstaigy kreditoriai,
jskaitant padengty obligacijy turétojus,
prireikus, padengia nuostolius tokiu
bidu, kad biity pasiekti pertvarkymo
tikslai.

2. Istaigos, kurioms netaikomas 45
straipsnio 1 dalyje nustatytas
reikalavimas, nejtraukiamos j 45e
straipsnio 1 dalyje nurodytq konsoliduotg
taikymag.

Or. en
(Direktyva 2014/59/ES)
Pagrindimas

Article 45a(2) currently provides that credit institutions financed by covered bonds which are
not allowed to receive deposits under national law are exempted from MREL providing that
(i) they would be wound up under NIPs or transfer measures in case of failure and (ii) NIP
(or equivalent) for these institutions ensure that resolution objectives are met. In this case,
these institutions shall not be part of the consolidation referred to in Article 45e(1).These
provisions should be improved in order to better take into account that such institutions are
structurally designed to mainly issue covered bonds, and not MREL eligible liabilities. The
specific guarantees of holders of covered bonds ensure they would not bear losses in NIPs or
in resolution (see Directive (EU) 2019/2162). Therefore, credit institutions financed by
covered bonds which are not allowed to receive deposits under national law do not need an
additional loss-absorption capacity based on MREL and should be per se exempted of
MREL.In addition, the exclusion of the consolidation perimeter has resulted in unforeseen
consequences. In some cases, this exclusion leads to an unwarranted increase of the TREA
used in the calculation of the group’s external MREL (and thus an increase in external
MREL). Credit institutions financed by covered bonds which are not allowed to receive
deposits under national law are simply pass-through vehicles and their deconsolidation
should not result in a increase of risks.

Pakeitimas 358
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi
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Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 31 punkto -a papunktis (naujas)
Direktyva 2014/59/ES

45c¢ straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

-a) 2 dalies antra pastraipa pakeiciama
taip:

wJei pertvarkymo plane numatyta, kad
subjektas turi biti likviduojamas pagal
jprasting bankroto procediirg arba taikant
kitas lygiavertes nacionalines procediiras,
pertvarkymo institucija apriboja tam
subjektui nustatytq 45 straipsnio 1 dalyje
nurodytq reikalavimg, kad tas
reikalavimas nevirsSyty sumos, kurios
pakanka nuostoliams padengti pagal
pirmos pastraipos a punktg, isskyrus
nepaprastaisiais atvejais, kai reikia
papildomo rezervo. Bet kuriuo atveju
rezervas turi buti maZesnis uz 3 dalyje
nurodytq rekapitalizavimo sumg. ;

Or. en
Pakeitimas 359
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin
Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 pastraipos 31 punkto -a papunktis (naujas)
Direktyva 2014/59/ES
45c straipsnio 3 dalies 5 pastraipa
Dabartinis tekstas Pakeitimas

-a) 3 dalies penkta pastraipa

pakeiciama taip:
Nustatydama pirmesnése pastraipose »Nustatydama pirmesnése pastraipose
nurodytas rekapitalizavimo sumas, nurodytas rekapitalizavimo sumas,
pertvarkymo institucija: pertvarkymo institucija:
a) naudoja naujausias pranestas a) naudoja naujausias pranestas
atitinkamos bendros rizikos pozicijy sumos atitinkamos bendros rizikos pozicijy sumos
arba bendro pozicijy mato vertes, arba bendro pozicijy mato vertes,
patikslintas atsizvelgiant j bet kokius patikslintas atsizvelgiant j bet kokius
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poky¢ius, atsirandancius dél pertvarkymo
plane nustatyty pertvarkymo veiksmuy, ir

b) pasikonsultavusi su kompetentinga
institucija, patikslina

Direktyvos 2013/36/ES 104a straipsnyje
nurodytg dabartinj reikalavimg atitinkancig
suma, j3 sumazindama ar padidindama,
kad nustatyty reikalavima, kuris turi biiti
taikomas pertvarkytinam subjektui po
pasirinktos pertvarkymo strategijos
lgyvendinimo.

poky¢ius, atsirandancius dél pertvarkymo
plane nustatyty pertvarkymo veiksmuy,
iskaitant dél pertvarkymo sumazéjusj
pertvarkytinos grupés dydj ir rizikos
pobidj, visy pirma, kai pasirinktoje
pertvarkymo strategijoje numatyta taikyti
37 straipsnio 3 dalies a, b arba c punkte
nurodytas pertvarkymo priemones, taip
pat atsizvelgiant | bet kokius pokycius,
atsiradusius dél j pertvarkymo plang
jtraukty gaivinimo galimybiy, kurios, kaip
tikimasi, bus jgyvendintos iki pertvarkymo
ar netrukus po jo;

b) pasikonsultavusi su kompetentinga
institucija, patikslina

Direktyvos 2013/36/ES 104a straipsnyje
nurodytg dabartinj reikalavimg atitinkancig
suma, ja sumazindama, kad nustatyty
reikalavima, kuris turi buti tatkomas
pertvarkytinam subjektui po pasirinktos
pertvarkymo strategijos jgyvendinimo,
atsizvelgdama j Sios pastraipos a punkte
nurodytus pakeitimus;

ba) pasikonsultavusi su kompetentinga
institucija, pertvarkymo subjektams,
kuriems taikomas Direktyvos 2013/36/ES
131 straipsnio reikalavimas, patikslina
pertvarkytinai grupei taikomgq jungtinio
rezervo reikalavimg, atsizvelgdama j Sios
pastraipos a punkte nurodytus
pakeitimus.;

Or. en

(Direktyva 2014/59/ES)

Pagrindimas

Concerns paragraph 3 subparaphs 5&6 :The current Article 45¢(3) is focused on setting the
appropriate level of the MREL with the assumption of the bail-in tool as the preferred
resolution strategy. On the other hand, Article 45ca is only focused on setting MREL
requirements where the PRS envisages primarily a market exit with the use of the sale of
business tool or bridge institution tool (with the asset separation tool as a secondary

tool). Where the resolution strategy envisages primarily the use of open bank bail-in combined
with the use of any transfer tool, the recapitalisation needs of the entity concerned may be
smaller after resolution than in the case of resolution strategies that only rely only on the
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bail-in tool. Article 45¢(3) should therefore foresee the specific case of PRS envisaging the
combination of bail-in as the primary resolution tool with transfer tools as secondary tools,
and take into account the reduced post-resolution size and risk profile of the resolution group
that can be expected as a result. This is consistent with the principle that MREL should equal
funding needs in resolution which justifies the proportionalization introduced in article
45ca.Moreover, adjustements to the group profile post-resolution can also come from
recovery options comprised in the recovery plan, should these be credible enough and
implementable in a coherent timeframe, so they can be taken into account at the resolution

planning stage.

Pakeitimas 360
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 31 punkto —a a papunktis (naujas)

Direktyva 2014/59/ES
45c¢ straipsnio 3 dalies 6 pastraipa

Dabartinis tekstas

Pertvarkymo institucija turi turéti galimybe
padidinti pirmos pastraipos a punkto ii
papunktyje nustatytg reikalavima tinkama
suma, kuri butina siekiant uztikrinti, kad po
pertvarkymo subjektas atitinkama
laikotarpj, kuris nevirSija vieny mety,
galéty iSlaikyti pakankama rinkos
pasitikéjimg.

PE755.990v01-00

Pakeitimas

-aa) 3 dalies SeSta pastraipa pakeidiama
taip:

»Pertvarkymo institucija turi turéti
galimybe padidinti pirmos pastraipos a
punkto ii papunktyje nustatyta reikalavima
tinkama suma, kuri batina siekiant
uztikrinti, kad po pertvarkymo subjektas
atitinkamg laikotarpj, kuris nevirsija vieny
mety, galéty iSlaikyti pakankama rinkos
pasitikéjima, iSskyrus atvejus, kai
pasirinktoje pertvarkymo strategijoje visy
pirma numatytas verslo pardavimo
priemonés arba laikinos jstaigos
sukiirimo priemonés naudojimas ir jo
pasitraukimas is rinkos.

Pertvarkymo institucija perduoda
pertvarkytinam subjektui penktos
pastraipos a, b ir ¢ punktuose nurodyty
patikslinimy pagrindimag.

EBI parengia techniniy reguliavimo
standarty projektus, kuriuose nustatoma
metodika, kurig pertvarkymo institucijos
turi taikyti atlikdamos Sioje dalyje
nurodytus patikslinimus.

EBI ne véliau kaip ... [LB praSoma jrasyti
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datg — 12 ménesiy nuo Sios pakeitimy
direktyvos jsigaliojimo datos] pateikia
tuos techniniy reguliavimo standarty
projektus Komisijai.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
pirmesnéje pastraipoje nurodytus
techninius reguliavimo standartus pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14
straipsnius. ;

Or. en
(Direktyva 2014/59/ES)
Pagrindimas

Concerns paragraph 3 subparaphs 5&6 : Likewise, adjustements to the group profile post-
resolution also warrant considering adaptations to the G-SIB buffer post-resolution when
applicable.As regards the market confidence charge (MCC) increasing the RCA, it is needed
in case of open bank bail-in in order for the institution to maintain access to market funding.
This equally applies to a bridge institution should it need to access wholesale market for
funding and liquidity. In contrast, under the sale of business tool in market exit, the liquidity
and funding provision will be assumed by the purchaser and the MCC might therefore not be
needed.So far, all of the adjustments mentioned in the level 1 text have not been fully applied
by resolution authorities, probably also due to a lack of methodology to assess the profile of
the group post-resolution and its implication on prudential requirements. Therefore it is
suggested to include a mandate for the EBA to draft a RTS.

Pakeitimas 361
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 31 punkto a a papunktis (naujas)
Direktyva 2014/59/ES

45c straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

aa)  jterpiama Si dalis:

w3a. EBI parengia techniniy reguliavimo
standarty projektus, kuriuose nustatoma

metodika, kurig pertvarkymo institucijos

turi taikyti atlikdamos 3 dalyje nurodytus
patikslinimus.
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EBI ne véliau kaip ... [LB praSoma jrasyti
datg — 12 ménesiy nuo Sios pakeitimy
direktyvos jsigaliojimo datos] pateikia
tuos techniniy reguliavimo standarty
projektus Komisijai.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius

reguliavimo standartus pagal Reglamento
(ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.“;

Or. en
Pagrindimas

Concerns paragraph 3 subparaphs 5&6 : Likewise, adjustements to the group profile post-
resolution also warrant considering adaptations to the G-SIB buffer post-resolution when
applicable.As regards the market confidence charge (MCC) increasing the RCA, it is needed
in case of open bank bail-in in order for the institution to maintain access to market funding.
This equally applies to a bridge institution should it need to access wholesale market for
funding and liquidity. In contrast, under the sale of business tool in market exit, the liquidity
and funding provision will be assumed by the purchaser and the MCC might therefore not be
needed.So far, all of the adjustments mentioned in the level 1 text have not been fully applied
by resolution authorities, probably also due to a lack of methodology to assess the profile of
the group post-resolution and its implication on prudential requirements. Therefore it is
suggested to include a mandate for the EBA to draft a RTS.

Pakeitimas 362
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 31 punkto -a papunktis (naujas)
Direktyva 2014/59/ES

45c straipsnio 3 dalies 1 pastraipos jzangin¢ dalis

Dabartinis tekstas Pakeitimas

-a) 3 dalies pirmos pastraipos jZanginé
dalis pakeiciama taip:

Pertvarkytiny subjekty atveju 2 dalies Pertvarkytiny subjekty atveju 2 dalies
pirmoje pastraipoje nurodyta suma yra pirmoje pastraipoje nurodyta suma yra bent
tokia: tokia:

Or. en
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(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3402014L0059-20221114)

Pakeitimas 363
Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 31 punkto -a papunktis (naujas)
Direktyva 2014/59/ES

45c¢ straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

-a) 2 dalies antra pastraipa
pakeiciama taip:

wJei pertvarkymo plane numatyta, kad
subjektas turi biti likviduojamas pagal
jprasting bankroto procediirg arba taikant
kitas lygiavertes nacionalines procediiras,
pertvarkymo institucija apriboja tam
subjektui nustatytq 45 straipsnio 1 dalyje
nurodytq reikalavimg, kad tas
reikalavimas nevirsSyty sumos, kurios
pakanka nuostoliams padengti pagal
pirmos pastraipos a punktg, isskyrus
nepaprastaisiais atvejais, kai reikia
papildomo rezervo. Bet kuriuo atveju
rezervas turi biiti maZesnis uz 3 dalyje
nurodytq rekapitalizavimo sumgq. ;

Or. en

Pakeitimas 364
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 31 punkto -a papunktis (naujas)
Direktyva 2014/59/ES

45c straipsnio 3 dalies 2 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

-a) 3 dalyje po antros pastraipos
jterpiama Si pastraipa:

wPertvarkymo institucija gali patikslinti
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pirmos pastraipos a punkto i papunktyje
numatytq reikalavimgq, atsizvelgdama j
informacijq, susijusiq su jstaigos verslo
modeliu, finansavimo modeliu ir rizikos
pobidZiu, kurios prasoma is
kompetentingos institucijos, ir siekdama
sumazinti arba paSalinti sékmingo
pertvarkymo kliutj arba padengti
nuostolius, susijusius su turimomis kity
grupés subjekty isleistomis priemonémis,
kurioms taikomas MREL, taip pat kai
manoma, kad jungtinio rezervo
reikalavimas néra svarbus siekiant
uztikrinti, kad pertvarkymo metu biity
galima padengti nuostolius. “;

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A402014L0059-20221114)

Pakeitimas 365
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

32)  jterpiamas 45ca straipsnis: ISbraukta.

w45ca straipsnis

Perdavimo strategijoms, kurias taikant
pasitraukiama i rinkos, taikomo
minimalaus nuosavy lésy ir tinkamy
sipareigojimy reikalavimo nustatymas

L. Taikydama 45c straipsnj
pertvarkytinam subjektui, kurio
pasirinktoje pertvarkymo strategijoje visy
pirma numatytas verslo pardavimo
priemonés arba laikinos jstaigos
sukiirimo priemonés naudojimas ir jo
pasitraukimas is rinkos, pertvarkymo
institucija 45c straipsnio 3 dalyje
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numatytq rekapitalizavimo sumgq nustato
proporcingai, atitinkamai remdamasi Siais
kriterijais:

a) pertvarkytino subjekto dydZiu,
verslo modeliu, finansavimo modeliu ir
rigikos pobudZiu, taip pat rinkos, kurioje
veikia pertvarkytinas subjektas, gyliu;

b) akcijomis, kitomis nuosavybés
priemonémis, turtu, teisémis ar
sipareigojimais, kurie turi biiti perduoti
gavéjui, kaip nurodyta pertvarkymo plane,
atsizvelgiant j:

i) pertvarkytino subjekto pagrindines
verslo linijas ir ypatingos svarbos
funkcijas;

ii) isipareigojimus, kuriems gelbéjimo
privaciomis léSomis priemoné netaikoma
pagal 44 straipsnio 2 dalj;

iii) 73—80 straipsniuose nurodytas
apsaugos priemones;
¢ numatoma pertvarkytino subjekto

akcijy, kity nuosavybés priemoniy, turto,
teisiy ar jsipareigojimy, nurodyty b
punkte, verte ir paklausa rinkoje,
atsizvelgiant j:

i) pertvarkymo institucijos nustatytas
reikSmingas sékmingo pertvarkymo
kliiitis, kurios yra tiesiogiai susijusios su
verslo pardavimo priemonés arba laikinos
staigos sukiirimo priemonés taikymu;

ii) nuostolius, atsirandancius dél
likusioje jstaigoje likusio turto, teisiy ar
jsipareigojimy;

d) tuo, ar pagal pasirinktq
pertvarkymo strategijg numatoma
perduoti pertvarkytino subjekto isleistas
akcijas ar kitas nuosavybés priemones
arba visq pertvarkytino subjekto turtq,
teises ir jsipareigojimus ar jy dalj;

e tuo, ar pagal pasirinktg
pertvarkymo strategijg numatyta taikyti
turto atskyrimo priemone.

2. Kai pertvarkymo plane numatyta,
kad subjektas turi biiti likviduojamas
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iSkeliant jprastine bankroto bylq arba
taikant kitas lygiavertes nacionalines
procediiras, ir numatoma naudoti indéliy
garantijy sistemgq pagal Direktyvos
2014/49/ES 11 straipsnio 5 dalj,
pertvarkymo institucija, atlikdama Sios
direktyvos 45c straipsnio 2a dalies antroje
pastraipoje nurodytq vertinimg, taip pat
atsizvelgia j Sio straipsnio 1 dalj.

3. Taikant 1 dalj suma neturi biiti
didesné uZ sumgq, gautq taikant 45¢
straipsnio 3 dalj. “;

Or. en

Pagrindimas

Pirmoje pastraipoje siekiama nustatyti MREL reikalavimus, kai vykdant pertvarkymgq
pirmenybé teikiama perdavimo strategijai. Tai visy pirma taikoma mazZosioms ir vidutinéms
istaigoms, kurios daznai susiduria su sunkumais isleidziant MREL atitinkancius
isipareigojimus ir kurioms turéty biiti taikoma isimtis. Vien tik susvelninti reikalavimus
nepakaks.Antroji pastraipa susijusi su atvejais, kai pasirenkamos bankroto bylos kaip
prioritetiné strategija. Tokiais atvejais ir toliau neturéty buti reguliariai skelbiami jokie
grieztesni MREL reikalavimai. Todél atitinkamas 1 dalies taikymas paprastai néra svarbus.

Pakeitimas 366

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Irene Tinagli

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 1 dalies jzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Taikydama 45c straipsnj
pertvarkytinam subjektui, kurio
pasirinktoje pertvarkymo strategijoje visy
pirma numatytas verslo pardavimo
priemonés arba laikinos jstaigos sukiirimo
priemonés naudojimas ir jo pasitraukimas
i$ rinkos, pertvarkymo institucija 45¢
straipsnio 3 dalyje numatyta
rekapitalizavimo suma nustato
proporcingai, atitinkamai remdamasi Siais

PE755.990v01-00

80/157

Pakeitimas

1. Taikydama 45c straipsnj
pertvarkytinam subjektui, kurio
pasirinktoje pertvarkymo strategijoje visy
pirma numatytas verslo pardavimo
priemongs arba laikinos jstaigos sukiirimo
priemonés naudojimas ir jo pasitraukimas
18 rinkos, ir kai jo dydis ir gebéjimas
patekti j kapitalo rinkas, kuriose jis vykdo
veiklg, tai pateisina atsizvelgiant |
proporcingumo principg, pertvarkymo
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kriterijais:

Pakeitimas 367
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 1 dalies jzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Taikydama 45c straipsnj
pertvarkytinam subjektui, kurio
pasirinktoje pertvarkymo strategijoje visy
pirma numatytas verslo pardavimo
priemongs arba laikinos jstaigos sukiirimo
priemonés naudojimas ir jo pasitraukimas
18 rinkos, pertvarkymo institucija 45¢
straipsnio 3 dalyje numatytg
rekapitalizavimo suma nustato
proporcingai, atitinkamai remdamasi Siais
kriterijais:

Pakeitimas 368
Markus Ferber

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 1 dalies jzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Taikydama 45c straipsnj

AM\1289539LT.docx

81/157

institucija 45c straipsnio 3 dalyje numatytg
rekapitalizavimo suma nustato
proporcingai, atitinkamai remdamasi Siais
kriterijais:

Or. en

Pakeitimas

1. Taikydama 45c straipsnj
pertvarkytinam subjektui, kurio
pasirinktoje pertvarkymo strategijoje visy
pirma numatytas verslo pardavimo
priemongs arba laikinos jstaigos sukiirimo
priemoneés naudojimas ir jo pasitraukimas
1§ rinkos, pertvarkymo institucija 45¢
straipsnio 3 dalyje numatyta
rekapitalizavimo suma nustato
proporcingai taip, kad biity uZtikrinta, kad
pertvarkyting grupe biity galima
pertvarkyti visais galimais scenarijais be
iSorinio finansavimo, atitinkamai
remdamasi $iais kriterijais:

Or. en

Pakeitimas

1. Taikydama 45c straipsnj

PE755.990v01-00

LT



LT

pertvarkytinam subjektui, kurio
pasirinktoje pertvarkymo strategijoje visy
pirma numatytas verslo pardavimo
priemongs arba laikinos jstaigos sukiirimo
priemoneés naudojimas ir jo pasitraukimas
1§ rinkos, pertvarkymo institucija 45¢
straipsnio 3 dalyje numatytg
rekapitalizavimo suma nustato
proporcingai, atitinkamai remdamasi Siais
kriterijais:

pertvarkytinam subjektui, kurio
pasirinktoje pertvarkymo strategijoje visy
pirma numatytas verslo pardavimo
priemongs arba laikinos jstaigos sukiirimo
priemoneés naudojimas ir jo pasitraukimas
1§ rinkos, pertvarkymo institucija 45¢
straipsnio 3 dalyje numatyta
rekapitalizavimo suma nustato
proporcingai taip, kad biity uZtikrinta, kad
pertvarkyting grupe biity galima
pertvarkyti visais galimais scenarijais be
iSorinio finansavimo, atitinkamai
remdamasi Siais kriterijais:

Or. en

Pagrindimas

Siekiant uztikrinti pertvarkymo sistemos patikimumg, biitinas pakankamai aukstas MREL

lygis.

Pakeitimas 369
Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 1 dalies jzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Taikydama 45c straipsnj
pertvarkytinam subjektui, kurio
pasirinktoje pertvarkymo strategijoje visy
pirma numatytas verslo pardavimo
priemongs arba laikinos jstaigos sukiirimo
priemonés naudojimas ir jo pasitraukimas
1§ rinkos, pertvarkymo institucija 45¢
straipsnio 3 dalyje numatytg
rekapitalizavimo suma nustato
proporcingai, atitinkamai remdamasi Siais
kriterijais:

PE755.990v01-00

Pakeitimas

1. Taikydama 45c straipsnj
pertvarkytinam subjektui, kurio
pasirinktoje pertvarkymo strategijoje visy
pirma numatytas verslo pardavimo
priemongs arba laikinos jstaigos sukiirimo
priemonés naudojimas ir jo pasitraukimas
1§ rinkos, pertvarkymo institucija 45¢
straipsnio 3 dalyje numatyta
rekapitalizavimo suma, kuri gali biti
didesné uZ nulj arba lygi nuliui gali
nustatyti proporcingai, atitinkamai
remdamasi $iais kriterijais:

Or. en
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Pakeitimas 370

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 1 dalies jzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Taikydama 45c straipsnj
pertvarkytinam subjektui, kurio
pasirinktoje pertvarkymo strategijoje visy
pirma numatytas verslo pardavimo
priemongs arba laikinos jstaigos sukiirimo
priemonés naudojimas ir jo pasitraukimas
1§ rinkos, pertvarkymo institucija 45¢
straipsnio 3 dalyje numatytg
rekapitalizavimo suma nustato
proporcingai, atitinkamai remdamasi Siais
kriterijais:

Pakeitimas 371
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 1 dalies jzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Taikydama 45c straipsnj
pertvarkytinam subjektui, kurio
pasirinktoje pertvarkymo strategijoje visy
pirma numatytas verslo pardavimo
priemonés arba laikinos jstaigos sukiirimo
priemonés naudojimas ir jo pasitraukimas
1§ rinkos, pertvarkymo institucija 45¢
straipsnio 3 dalyje numatyta
rekapitalizavimo suma nustato
proporcingai, atitinkamai remdamasi Siais

AM\1289539LT.docx

Pakeitimas

1. Taikydama 45c straipsnj
pertvarkytinam subjektui, kurio
pasirinktoje pertvarkymo strategijoje visy
pirma numatytas verslo pardavimo
priemongs arba laikinos jstaigos sukiirimo
priemoneés naudojimas ir jo pasitraukimas
1§ rinkos, pertvarkymo institucija 45¢
straipsnio 3 dalyje numatyta
rekapitalizavimo suma, kuri gali biti
didesné uZ nulj arba lygi nuliui gali
nustatyti proporcingai, atitinkamai
remdamasi Siais kriterijais:

Or. en

Pakeitimas

1. Taikydama 45c straipsnj
pertvarkytinam subjektui, kurio
pasirinktoje pertvarkymo strategijoje
i§skirtinai numatytas verslo pardavimo
priemonés arba laikinos jstaigos sukiirimo
priemonés naudojimas ir jo pasitraukimas
1§ rinkos, pertvarkymo institucija 45¢
straipsnio 3 dalyje numatyta
rekapitalizavimo suma nustato
proporcingai, atitinkamai remdamasi Siais
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kriterijais:

Pakeitimas 372
Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos siitlomas tekstas

a) pertvarkytino subjekto dydziu,
verslo modeliu, finansavimo modeliu ir
rizikos pobiidziu, taip pat rinkos, kurioje
veikia pertvarkytinas subjektas, gyliu;

Pakeitimas 373
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) pertvarkytino subjekto dydziu,
verslo modeliu, finansavimo modeliu ir
rizikos pobudziu, taip pat rinkos, kurioje
veikia pertvarkytinas subjektas, gyliu;

kriterijais:

Or. en

Pakeitimas

a) pertvarkytino subjekto dydziu,
pertvarkytino subjekto gebéjimu patekti §
finansy rinkgq ir pasinaudoti IGS léSomis,
verslo modeliu, finansavimo modeliu ir
rizikos pobudziu, taip pat rinkos, kurioje
veikia pertvarkytinas subjektas, gyliu;

Or. en

Pakeitimas
a) pertvarkytino subjekto dydziu,

verslo modeliu, finansavimo modeliu ir
rizikos pobiidZiu;

Or. en

Pagrindimas

Siekiant uztikrinti pertvarkymo sistemos patikimumg, biitinas pakankamai aukstas MREL

lygis.

PE755.990v01-00

84/157

AM\1289539LT.docx



Pakeitimas 374
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos siitlomas tekstas

a) pertvarkytino subjekto dydziu,
verslo modeliu, finansavimo modeliu ir
rizikos pobiidziu, taip pat rinkos, kurioje
veikia pertvarkytinas subjektas, gyliu;

Pakeitimas 375
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) pertvarkytino subjekto dydziu,
verslo modeliu, finansavimo modeliu ir
rizikos pobudziu, taip pat rinkos, kurioje
veikia pertvarkytinas subjektas, gyliu;

Pakeitimas
a) pertvarkytino subjekto dydziu,

verslo modeliu, finansavimo modeliu ir
rizikos pobudziu;

Or. en

Pakeitimas
a) pertvarkytino subjekto dydziu,

verslo modeliu, finansavimo modeliu ir
rizikos pobiidziu;

Or. en

Pagrindimas

Covers all ams to article 45ca :Currently, the depth of the market criteria only applies to the
setting of MREL subordinated requirements in accordance with Article 45¢(8) BRRD. As the
entities that are subject to Article 45ca may not always be subject to MREL subordintated
requirements, the inclusion of this criteria in Article 45ca is at odds with the current MREL
framework. MREL overall requirements should remain based on intrinsic features of banks,
regardless of the type of tools envisaged in the preferred resolution strategy. MREL
requirements should not be met with non-covered non-preferred deposits, or other bail-inable
liabilities when there is a significant likelihood that such deposits and liabilities would be
discretionarily excluded under Article 44(3) in a resolution scenario. This specific risk could
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be reduced in resolution planning by taking into account MREL-eligible liabilities pursuant to
Article 44(3), when setting the level of MREL. This would not replace but act as a
complement to any deduction from the MREL capacity of these liabilities pursuant to Article
45¢(8).A4 distinction should be made between the sale of business tool and the bridge

institution tool.

Pakeitimas 376

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) pertvarkytino subjekto dydziu,
verslo modeliu, finansavimo modeliu ir
rizikos pobudziu, taip pat rinkos, kurioje
veikia pertvarkytinas subjektas, gyliu;

Pakeitimas 377
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktis

Komisijos sitilomas tekstas

1) ]sipareigojimus, kuriems gelbéjimo
privaciomis 1éSomis priemon¢ netaikoma
pagal 44 straipsnio 2 dalj;

Pakeitimas

a) pertvarkytino subjekto dydziu,
verslo modeliu, finansavimo modeliu ir
rizikos pobiidZziu, taip pat gebéjimu patekti
| tinkamy jsipareigojimy kapitalo rinkas;

Or. en

Pakeitimas

1) ]sipareigojimus, kuriems gelbéjimo
privac¢iomis 1éSomis priemon¢ netaikoma
pagal 44 straipsnio 2 dalj, arba
sipareigojimus, kuriems gali biti taikoma
gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné
pagal 44 straipsnio 3 dalj;

Or. en

Pagrindimas

Covers all ams to article 45ca : The recapitalisation amount should in principle be higher
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when the prefererred resolution strategy envisages primarly the use of the bridge institution
tool as opposed to the sale of business tool, as this institution would need to be capitalised. In
particular, if all assets and liabilities of the institution under resolution are transferred to a
bridge bank under the bridge institution tool, the recapitalisation amount should theoretically
be the same as in the case of an open bank bail-in under Article 45¢(3).1t is important that
funding needs in resolution be evaluated in a coherent manner across Member States, for
MREL requirements can in some cases weigh on banks’ profitability. Diverging practices
would therefore hinder the level playing field. Likewise, it is important to ensure that the
proportionnalization of MREL requirements when transfer tools are used does not lead to
under/overestimate funding needs and MREL.

Pakeitimas 378
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas

Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 1 dalies b punkto iii a papunktis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

iiia) numatomus nuosavy lésy
reikalavimus bet kuriai laikinai jstaigai,
kurios gali prireikti pasitraukimo is rinkos
strategijai jgyvendinti, siekiant uZtikrinti
jos atitikti Reglamentui (ES)

Nr. 575/2013, Direktyvai 2013/36/ES ir
Direktyvai 2014/65/ES, jei taikoma;

Or. en
Pagrindimas

Covers all ams to article 45ca : The use of the deposit guarantee scheme pursuant to Article
11(5) of Directive 2014/49/EU would imply that measures taken in liquidation would be
similar to the ones in resolution in case of transfer strategies, with the same economic
outcome — namely, “market exit”. These liquidation entities should therefore be subject to the
same requirements as resolution entities subject to Article 45ca(1). Should that not be the
case, liquidation with alternative measures from the DGS would most probably remain a way
to arbitrate resolution while increasing the cost for other banks.

Pakeitimas 379
Engin Eroglu
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Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas

Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 1 dalies b punkto iii a papunktis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

iiia)  bet kokig rizikq, kad pasirinkta
pertvarkymo strategija nebus sékmingai
jgyvendinta, visy pirma dél nepalankios
rinkos aplinkos pertvarkymo metu;

Or. en

Pakeitimas 380
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas

Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 1 dalies b punkto iii a papunktis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

iiia)  bet kokiq rizikq, kad pasirinkta
pertvarkymo strategija nebus sékmingai
igyvendinta, visy pirma galimai
nepalankiq rinkos aplinkq pertvarkymo
metu;

Or. en

Pakeitimas 381
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas

Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 1 dalies b punkto iii b papunktis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
iiib)  tikéting gavéjo reikalavimg, kad

sandoris biity kapitalo atZvilgiu neutralus
jsigyjanciam subjektui taikomy
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reikalavimy at?vilgiu.

Or. en

Pagrindimas

Covers all ams to article 45ca : To ensure that the revised framework remains based on
internal loss-aborption not merely in theory but also in practice, the amendment introduces
minimum levels of external MREL for resolution entities with the new resolution
strategy.Above a size threshold, such resolution entities would also be required to comply
with their external MREL target by using a minimum share of instruments that do not include
Common Equity Tier I instruments : Tier 2 instruments and other MREL-eligible instruments
with a higher ranking in insolvency. This would avoid situations where an institution complies
with its MREL target almost entirely with Common Equity Tier 1. Although CETI is an
essential safeguard to ensure loss-absorption capabilities in a going-concern, such resources
are, due to their very nature, lacking when solvency issues lead an institution into resolution.

Pakeitimas 382
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 1 dalies ¢ punkto 1 papunktis

Komisijos sitilomas tekstas

1) pertvarkymo institucijos nustatytas
reik§mingas s€kmingo pertvarkymo
kliutis, kurios yra tiesiogiai susijusios su
verslo pardavimo priemonés arba laikinos
jstaigos suklirimo priemones taikymu;

Pakeitimas 383
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 1 dalies ¢ punkto i papunktis
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Pakeitimas

1) pertvarkymo institucijos nustatytas
sekmingo pertvarkymo kliiitis, kurios yra
susijusios su verslo pardavimo priemonés
arba laikinos jstaigos sukiirimo priemongés
taikymu;

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

1) pertvarkymo institucijos nustatytas
reikSmingas s¢kmingo pertvarkymo
klititis, kurios yra tiesiogiai susijusios su
verslo pardavimo priemonés arba laikinos
Jstaigos sukiirimo priemonés taikymu;

Pakeitimas

1) pertvarkymo institucijos nustatytas
s¢kmingo pertvarkymo klittis, kurios yra
susijusios su verslo pardavimo priemonés
arba laikinos jstaigos sukiirimo priemongés
taikymu;

Or. en

Pakeitimas 384
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas

Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii a papunktis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

iia)  galimai nepalankiq rinkos aplinkq
pertvarkymo metu;

Or. en

Pakeitimas 385
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas

Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 1 dalies ¢ punkto 1i a papunktis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

iia)  galimai nepalankiq rinkos aplinkq
pertvarkymo metu;

Or. en
Pakeitimas 386
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi
PE755.990v01-00 90/157 AM\1289539LT.docx
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Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 1 dalies e a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 387
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 1 dalies e a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 388
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 1 dalies e a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1289539LT.docx

Pakeitimas

ea) tai, ar tikimasi indéliy garantijy
sistemos jnaSo pagal 109 straipsnj.“;

Or. en

Pakeitimas
ea)  galimgq rekapitalizavimo sumag,

reikalingq pagal alternatyvig pertvarkymo
strategijq.

Or. en

Pakeitimas

ea)  galimgq rekapitalizavimo sumag,
reikalingq pagal alternatyvig pertvarkymo
strategijq;

Or. en

PE755.990v01-00
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Pakeitimas 389
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio la ir 1b dalys (naujos)

Komisijos siitlomas tekstas

PE755.990v01-00

92/157

Pakeitimas

1a. Pertvarkytiny subjekty, kuriems
taikomos Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos
proporcingumo taisyklés, 45c straipsnio 3
dalyje nurodyto reikalavimo lygis turi biiti
bent lygus:

a) 16 %, kai skaiciuojama pagal 45
straipsnio 2 dalies a punktq, ir

b) 5,5 %, kai skaiCiuojama pagal 45
straipsnio 2 dalies b punktg.

Pertvarkytini subjektai, priklausantys
pertvarkytinai grupei, kurios bendras
turtas virSija 5 mlrd. EUR, ir pertvarkytini
subjektai, kuriy bendras konsoliduotas
turtas virsija 5 mird. EUR, turi atitikti Sios
dalies pirmoje pastraipoje nurodyto
reikalavimo lygj, kuris lygus 4,5 %, kai
skaic¢iuojama pagal 45 straipsnio 2 dalies
a punktq, ir 1,5 %, kai skai¢iuojama pagal
45 straipsnio 2 dalies b punktq, naudojant
2 lygio priemones ir tinkamus
jsipareigojimus.

1b. EBI parengia techniniy reguliavimo
standarty projektus, kuriuose nustatoma
metodika, kurig pertvarkymo institucijos
turi taikyti atlikdamos Siame straipsnyje
nurodytus patikslinimus.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty
projektus Komisijai pateikia iki [Leidiniy
biuro praSoma jrasyti datqg — 12 ménesiy
po Sios is dalies keiciamos direktyvos
jsigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti
Sig direktyvq priimant pirmoje pastraipoje
nurodytus techninius reguliavimo

AM\1289539LT.docx



standartus pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.

Or. en

Pakeitimas 390
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1a. 1 dalis netaikoma jstaigoms,
kurios pagal Reglamentqg (ES)

Nr. 575/2013 priskiriamos ,,maZoms ir
nesudétingoms jstaigoms*.

Or. en
Pagrindimas

Siekiant proporcingumo, naujieji MREL reikalavimai neturéty biiti taikomi mazoms ir
nesudétingoms jstaigoms.

Pakeitimas 391
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2. Kai pertvarkymo plane numatyta, ISbraukta.
kad subjektas turi biti likviduojamas

iSkeliant jprasting bankroto bylg arba

taikant kitas lygiavertes nacionalines

procediiras, ir numatoma naudoti indéliy

garantijy sistemgq pagal Direktyvos

2014/49/ES 11 straipsnio 5 dalj,

pertvarkymo institucija, atlikdama Sios
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direktyvos 45c straipsnio 2a dalies antroje
pastraipoje nurodytq vertinimg, taip pat
atsizvelgia j Sio straipsnio 1 dalj.

Pakeitimas 392
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Kai pertvarkymo plane numatyta,
kad subjektas turi biiti likviduojamas
iSkeliant jprasting bankroto bylg arba
taikant kitas lygiavertes nacionalines
procediiras, ir numatoma naudoti indéliy
garantijy sistemgq pagal Direktyvos
2014/49/ES 11 straipsnio 5 dalj,
pertvarkymo institucija, atlikdama Sios
direktyvos 45c straipsnio 2a dalies antroje
pastraipoje nurodytq vertinimg, taip pat
atsizvelgia j Sio straipsnio 1 dalj.

Pakeitimas 393
Fabio Massimo Castaldo

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kai pertvarkymo plane numatyta,
kad subjektas turi buti likviduojamas
iSkeliant jprasting bankroto bylg arba
taikant kitas lygiavertes nacionalines
procediiras, ir numatoma naudoti indéliy

PE755.990v01-00

ISbraukta.

ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas
Or. en

Pakeitimas
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garantijy sistemq pagal Direktyvos
2014/49/ES 11 straipsnio 5 dalj,
pertvarkymo institucija, atlikdama Sios
direktyvos 45c straipsnio 2a dalies antroje
pastraipoje nurodytq vertinimg, taip pat
atsizvelgia f Sio straipsnio 1 dalj.

Pakeitimas 394

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kai pertvarkymo plane numatyta,
kad subjektas turi biti likviduojamas
iSkeliant jprastine bankroto bylg arba
taikant kitas lygiavertes nacionalines
procediiras, ir numatoma naudoti indéliy
garantijy sistemgq pagal Direktyvos
2014/49/ES 11 straipsnio 5 dalj,
pertvarkymo institucija, atlikdama Sios
direktyvos 45c straipsnio 2a dalies antroje
pastraipoje nurodytq vertinimg, taip pat
atsizvelgia f Sio straipsnio 1 dalj.

Pakeitimas 395
Irene Tinagli

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kai pertvarkymo plane numatyta,
kad subjektas turi biti likviduojamas

AM\1289539LT.docx
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ISbraukta.

ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas

Or. en

Pakeitimas

PE755.990v01-00
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iSkeliant jprastine bankroto bylq arba
taikant kitas lygiavertes nacionalines
procediiras, ir numatoma naudoti indéliy
garantijy sistemgq pagal Direktyvos
2014/49/ES 11 straipsnio 5 dalj,
pertvarkymo institucija, atlikdama Sios
direktyvos 45c straipsnio 2a dalies antroje
pastraipoje nurodytq vertinimg, taip pat
atsizvelgia j Sio straipsnio 1 dalj.

Pakeitimas 396
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kai pertvarkymo plane numatyta,
kad subjektas turi biti likviduojamas
iSkeliant jprasting bankroto bylg arba
taikant kitas lygiavertes nacionalines
procediiras, ir numatoma naudoti indéliy
garantijy sistema pagal Direktyvos
2014/49/ES 11 straipsnio 5 dalj,
pertvarkymo institucija, atlikdama Sios
direktyvos 45c¢ straipsnio 2a dalies antroje
pastraipoje nurodytq vertinimg, taip pat
atsizvelgia j Sio straipsnio 1 dalj.

Pakeitimas 397
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 32 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45ca straipsnio 3 dalis

PE755.990v01-00

Or. en

Pakeitimas

2. Kai pertvarkymo plane numatyta,
kad subjektas turi biiti likviduojamas
iSkeliant jprasting bankroto bylg arba
taikant kitas lygiavertes nacionalines
procediiras, ir numatoma naudoti indéliy
garantijy sistemg pagal Direktyvos
2014/49/ES 11 straipsnio 5 dalj,
nukrypstant nuo 45c straipsnio 2a dalies,
pertvarkymo institucija 45c straipsnio 3
dalyje numatytq rekapitalizavimo sumg
nustato proporcingai, remdamasi 1 dalyje
nurodytais kriterijais.

Or. en

AM\1289539LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas

3. Taikant 1 dalj suma neturi biiti
didesné uZ sumgq, gautq taikant 45c
straipsnio 3 dalj.*;

Pakeitimas 398
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 33 punktas
Direktyva 2014/59/ES

45d straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas
,»45 straipsnio 1 dalyje nurodyta
reikalavima, taitkomg pertvarkytinam

subjektui, kuris yra G-SII subjektas,
sudaro:*;

Pakeitimas 399

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 35 a punktas (naujas)

Direktyva 2014/59/ES
45m straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1289539LT.docx

Pakeitimas

3. Taikant 1 dalj suma neturi biti
maZesné nei 90 % sumos, gautos taikant
45c¢ straipsnio 3 dalj.*;

Or. en

Pakeitimas

,»45 straipsnio 1 dalyje nurodyta
reikalavimg, taikomg pertvarkytinam
subjektui, kuris yra G-SII subjektas, sudaro
bent:*;

Or. en

Pakeitimas

35a) 45m straipsnyje jterpiama i la
dalis:

»la. Subjekty, kurie iki [Sios direktyvos
taikymo pradZios data] nepriklausé
pertvarkytinai grupei, atveju pertvarkymo
institucijos nustato tinkamus
pereinamuosius laikotarpius, per kuriuos
1 straipsnio 1 dalies b, c ar d punkte

PE755.990v01-00
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nurodytos jstaigos arba subjektai turi
uZtikrinti atitinkamai 45e arba

45f straipsnyje nustatyty reikalavimy arba
reikalavimy, atsirandanciy dél

45b straipsnio 4, 5 arba 7 dalies taikymo,
vykdymg. Sie pereinamieji laikotarpiai
neturéty testis ilgiau nei iki 2030 m.
sausio 1 d.“

Or. en
Pagrindimas

Nustatytas pereinamais laikotarpis, per kurj jstaigos, kurios naujai pateks j pertvarkymo
taikymo sritj, turi laikytis naujy MREL reikalavimy, yra pagristas, taciau neturéty biiti per
ilgas. Atrodo, kad [5] mety pereinamasis laikotarpis yra pagristas ir baigsis 2029 m., jei
perziuréta kriziy valdymo ir indéliy draudimo sistema jsigalios 2025 m.

Pakeitimas 400
Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 41 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

55 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
a) 1 dalies b punktas pakeiciamas ISbraukta.
taip:
’,b)

isipareigojimas néra 108 straipsnio
1 dalies a arba b punkte nurodytas
indeélis; “;

Or. en

Pakeitimas 401
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 pastraipos 41 punkto a papunktis

PE755.990v01-00 98/157 AM\1289539LT.docx



Direktyva 2014/59/ES
55 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos siitlomas tekstas

b) Jsipareigojimas néra 108 straipsnio
1 dalies a arba b punkte nurodytas
indélis;*;

Pakeitimas

b) Jsipareigojimas néra 108 straipsnio
1 dalies a punkte nurodytas indélis;*;

Or. en

Pagrindimas

Indélininky eiliSkumo pakeitimai pagal 108 straipsnio 1 dalj atmesti. Todél 55 straipsnio 1
dalies b punkto pakeitimas taip pat turéty buti isbrauktas (t. y. jame turéty biiti tik nuoroda j

108 straipsnio 1 dalies a punktg).

Pakeitimas 402

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 dalies 41 punkto a a papunktis (naujas)

Direktyva 2014/59/ES
55 straipsnio 1 dalis

Dabartinis tekstas

1. Valstybés narés reikalauja, kad 1
straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte
nurodytos istaigos arba subjektai jtraukty
sutarting salyga, pagal kurig kreditorius
arba susitarimo ar priemongs, kuriais
sukuriamas jsipareigojimas, Salis
pripaZjsta, kad jsipareigojimui gali buti
taitkomi nuraSymo ir konvertavimo
jgaliojimai, ir sutinka, kad jam bty
privalomai taikomas pagrindinés sumos
arba negraZintos mokétinos sumos
sumazinimas, konvertavimas arba
panaikinimas, kai naudodamasi tais
igaliojimais $iuos veiksmus atlieka
pertvarkymo institucija, su salyga, kad tas
isipareigojimas atitinka visas Sias salygas:

a) jsipareigojimui netaikoma isimtis pagal

AM\1289539LT.docx

Pakeitimas

aa) 1 dalis pakeiciama taip:

,»1. Valstybés narés reikalauja, kad 1
straipsnio 1 dalies b, ¢ ar d punkte
nurodytos istaigos arba subjektai jtraukty
sutarting saglyga, pagal kurig kreditorius
arba susitarimo ar priemonés, kuriais
sukuriamas jsipareigojimas, kuriam gali
biiti taikoma gelbéjimo privaciomis
léSomis priemoné, Salis pripazjsta, kad
Isipareigojimui gali buiti taikomi nuraS§ymo
ir konvertavimo jgaliojimati, ir sutinka, kad
jam biity privalomai taikomas pagrindinés
sumos arba negrazintos mokétinos sumos
sumazinimas, konvertavimas arba
panaikinimas, kai naudodamasi tais
jgaliojimais Siuos veiksmus atlieka
pertvarkymo institucija, su salyga, kad tas
isipareigojimas atitinka visas Sias salygas:

a) [iSbrauktal

PE755.990v01-00
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44 straipsnio 2 dalj;

b) isipareigojimas néra 108 straipsnio 1
dalies a arba b punkte nurodytas indélis;*;

c) jsipareigojima reglamentuoja tre¢iosios
valstybeés teisé ir

d) isipareigojimas yra iSleistas arba
prisiimtas po tos dienos, kurig valstybé
nar¢ pradeda taikyti Sio skirsnio nuostaty
perkélimui ] nacionaling teis¢ priimtas
nuostatas.

Pertvarkymo institucijos gali nuspresti, kad
Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyta
prievolé netaikoma jstaigoms arba
subjektams, kuriy atveju reikalavimas
pagal 45 straipsnio 1 dalj yra lygus
nuostoliy padengimo sumai, nustatytai
pagal 45c straipsnio 2 dalies a punktq, jei
skaiCiuojant #¢ reikalavimg néra
atsizvelgiama ] jsipareigojimus, kurie
tenkina pirmoje pastraipoje nurodytas
salygas ir kurie neapima toje pastraipoje
nurodytos sutartinés salygos.

Pirma pastraipa netaikoma, kai valstybés
narés pertvarkymo institucija nustato, kad
pirmoje pastraipoje nurodytiems
isipareigojimams arba priemonéms pagal
treciosios valstybés teis¢ arba privaloma
susitarima, sudarytg su ta tre¢igja valstybe,
valstybés narés pertvarkymo institucija gali
taikyti nuras§ymo ir konvertavimo
igaliojimus.

PE755.990v01-00
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b) isipareigojimas néra 108 straipsnio 1
dalies a arba b punkte nurodytas indélis;*;

c) jsipareigojimg reglamentuoja tre¢iosios
valstybés teisé ir

d) jsipareigojimas yra iSleistas arba
prisiimtas po tos dienos, kurig valstybé
nar¢ pradeda taikyti Sio skirsnio nuostaty
perkélimui ] nacionaling teis¢ priimtas
nuostatas.

Pirma pastraipa netaikoma
likviduojamiems subjektams, kuriems
pertvarkymo institucija nenustaté 45
straipsnio 1 dalyje nurodyto reikalavimo.

Pertvarkymo institucijos gali nuspresti, kad
Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyta
prievolé netaikoma toliau iSvardytoms
jstaigoms arba subjektams, jei skai¢iuojant
45 straipsnio 1 dalyje nurodytq
reikalavima néra atsizvelgiama |
]sipareigojimus, kurie tenkina pirmoje
pastraipoje nurodytas salygas ir kurie
neapima toje pastraipoje nurodytos
sutartinés salygos:

a) jstaigoms arba subjektams, kurie yra
pertvarkytino subjekto arba treciosios
valstybés subjekto patronuojamosios
jmoneés, bet pacios néra pertvarkytini
subjektai.

b) likviduojamiems subjektams, kuriems
pertvarkymo institucija nustaté 45
straipsnio 1 dalyje nurodytq reikalavimqg
pagal 45c straipsnio 2a dalies antrg
pastraipg.

Pirma pastraipa netaikoma, kai valstybés
narés pertvarkymo institucija nustato, kad
pirmoje pastraipoje nurodytiems
isipareigojimams arba priemonéms pagal
treciosios valstybés teis¢ arba privaloma
susitarimg, sudarytg su ta trecigja valstybe,
valstybés narés pertvarkymo institucija gali
taikyti nuraSymo ir konvertavimo
igaliojimus. %
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Pakeitimas 403

Or. en

(Direktyva 2014/59/ES)

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 41 punkto b a papunktis (naujas)

Direktyva 2014/59/ES
55 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1289539LT.docx

Pakeitimas

ba) jterpiama 2a dalis:

w2a. 1 straipsnio 1 dalies b, c arba d
punkte nurodytos jstaigos ir subjektai
pertvarkymo institucijai kasmet pranesa:

a) visy jsipareigojimy, kuriuos
reglamentuoja treciosios Salies teisé,
bendrq neapmokétg sumq;

b) a punkte nurodyty elementy at?vilgiu
pateikiant duomenis apie:

i) jy sudétj, iskaitant jy terminy struktiirg,

ii) jy prioritetq jprastinés bankroto
procediiros atveju,

iii) tai, ar jsipareigojimui netaikoma
iSimtis pagal 44 straipsnio 2 dalj,

iv) tai, ar jie j sutarties nuostatas jtraukia
1 dalyje reikalaujamgq terming,

v) jei nustatyta, kad teisiSkai ar kitaip
nejmanoma jtraukti gelbéjimo privaciomis
léSomis pripaZinimo sutartyse sqlygos
pagal 2 dalj, — jsipareigojimo kategorijq
pagal 7 dalj.

Kai jstaigos ir subjektai priklauso
pertvarkytinai grupei, ataskaitg dél
pertvarkytinos grupés parengia
pertvarkytinas subjektas tiek, kiek
reikalaujama pagal 1 dalies antrq ir trecig
pastraipas. “;
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Pakeitimas 404
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 41 punkto b a papunktis (naujas)
Direktyva 2014/59/ES

55 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

ba) jterpiama Si 2a dalis:

2a. 1 straipsnio 1 dalies b, c arba d punkte
nurodytos jstaigos ir subjektai
pertvarkymo institucijai kasmet pranesa:

a) visy jsipareigojimy, kuriuos
reglamentuoja treciosios Salies teisé,
bendrq neapmokétg sumg;

b) a punkte nurodyty elementy at3vilgiu
pateikiant duomenis apie:

i) jy sudétj, jskaitant jy terminy struktiirg,
ii) jy prioritetq jprastinés bankroto
procediiros atveju,

iii) tai, ar jsipareigojimui netaikoma
iSimtis pagal 44 straipsnio 2 dalj,

iv) tai, ar jie j sutarties nuostatas jtraukia
1 dalyje reikalaujamg terming,

v) jei nustatyta, kad teisiskai ar kitaip
nejmanoma jtraukti gelbéjimo privaciomis
léSomis pripaZinimo sutartyse sqlygos
pagal 2 dalj, — jsipareigojimo kategorijq
pagal 7 dalj.

Kai jstaigos ir subjektai priklauso
pertvarkytinai grupei, ataskaitq dél
pertvarkytinos grupés parengia
pertvarkytinas subjektas tiek, kiek
reikalaujama pagal 1 dalies antrq ir trecig
pastraipas. “;

Or. en
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Pakeitimas 405
Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 41 punkto b b papunktis (naujas)
Direktyva 2014/59/ES

55 straipsnio 8 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

bb)  jterpiama 8a dalis:

w8a. EBI parengia techniniy
jgyvendinimo standarty projektus,
kuriuose nustato 2a dalyje nurodyty
pertvarkymo institucijoms teikiamos
informacijos teikimo procediiras ir
vienodus formatus bei Sablonus.

EBI tuos techniniy jgyvendinimo
standarty projektus Komisijai pateikia iki
[Leidiniy biurui: praSom jraSyti datq, kuri
yra 1 metai nuo Sios direktyvos
jsigaliojimo].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius jgyvendinimo standartus
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010

15 straipsnyje nustatyta tvarka. “;

Or. en

Pakeitimas 406
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 41 punkto b b papunktis (naujas)
Direktyva 2014/59/ES

55 straipsnio 8 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

bb) jterpiama Si 8a dalis:
EBI parengia techniniy jgyvendinimo
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Pakeitimas 407
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

standarty projektus, kuriuose nustato 2a
dalyje nurodyty pertvarkymo institucijoms
teikiamos informacijos teikimo
procediiras ir vienodus formatus bei
Sablonus.

EBI tuos techniniy jgyvendinimo
standarty projektus Komisijai pateikia iki
[Leidiniy biurui: praSom jrasyti datq, kuri
yra 1 metai nuo Sios direktyvos
sigaliojimo].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius jgyvendinimo standartus
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010

15 straipsnyje nustatyta tvarka. “;

Or. en

1 straipsnio 1 pastraipos 42 punkto b papunktis

Direktyva 2014/59/ES
59 straipsnio 4 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

,b)  atsizvelgiant | laika, poreikj
veiksmingai jgyvendinti nuraSymo ir
konvertavimo jgaliojimus arba
pertvarkymo strategijq pertvarkytinai
grupei ir kitas svarbias aplinkybes, néra
pagrindo tiketis, kad kokiais nors
veiksmais, jskaitant alternatyvias
privaciojo sektoriaus priemones, prieZiliros
veiksmus ar ankstyvosios intervencijos
priemones, i§skyrus kapitalo priemoniy ir
tinkamy jsipareigojimy nuraSymga arba
konvertavima, kaip nurodyta 1a dalyje, per
pagrista laikotarpj biity uzkirstas kelias
istaigos arba 1 straipsnio 1 dalies b, c ar d
punkte nurodyto subjekto arba grupés
zlugimui.*;
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Pakeitimas

,b)  atsizvelgiant i laikg ir kitas svarbias
aplinkybes, néra pagrindo tikétis, kad
kokiais nors veiksmais, jskaitant
alternatyvias privaciojo sektoriaus
priemones, prieZitiros veiksmus ar
ankstyvosios intervencijos priemones,
1Sskyrus kapitalo priemoniy ir tinkamy
]sipareigojimy nurasyma arba
konvertavima, kaip nurodyta 1a dalyje, per
pagrista laikotarpj buty uZkirstas kelias
jstaigos arba 1 straipsnio 1 dalies b, c ar d
punkte nurodyto subjekto arba grupés
zlugimui.*;

Or. en
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Pagrindimas

According to current law, an institution can be considered no longer viable if (among other
prerequisites) the failure cannot be averted within a reasonable timeframe by other measures,
including alternative measures by the private sector or supervisory authorities, than a write-
down carried out individually or together with a resolution measure. It is not clear why the
feasibility of the wind-down strategy should play a role in this assessment in the future. When
assessing whether a write-down or conversion of relevant capital instruments and eligible
liabilities is necessary at all, the wind-down strategy should not be a criterion, as it becomes
irrelevant in the event of a successful avoidance of default.

Pakeitimas 408
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 45 punktas
Direktyva 2014/59/ES

74 straipsnio 3 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) nustatant nuostolius, kuriuos
indéliy garantijy sistema biity patyrusi, jei
istaiga bty likviduota iSkeliant jprasting
bankroto byla, taikomi Direktyvos
2014/49/ES 11e straipsnyje ir pagal ta
straipsnj priimtuose deleguotuosiuose
aktuose nurodyti kriterijai ir metodika.*;

Pakeitimas

d) nustatant nuostolius, kuriuos
indéliy garantijy sistema, kai ji nelaikoma
institucine uZtikrinimo sistema, buty
patyrusi, jei jstaiga biity likviduota
iSkeliant jprastine bankroto byla, taikomi
Direktyvos 2014/49/ES 11e straipsnyje ir
pagal ta straipsnj priimtuose
deleguotuosiuose aktuose nurodyti
kriterijai ir metodika.*;

Or. en

Pagrindimas

1 le straipsnyje Direktyvos dél indéliy garantijy sistemy (toliau — DIGS) projektas atmetamas,
bent jau tiek, kiek i nuostata taip pat susijusi su indéliy garantijy sistemomis, kurios
pripazjstamos institucinémis uztikrinimo sistemomis. DIGS 11a—11e straipsniy nuostatos
kelia grésme jy funkcionalumui. Todél visi tarpusavyje susije pakeitimai taip pat atmetami.

Pakeitimas 409

Herbert Dorfmann, Othmar Karas, Markus Ferber

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 pastraipos 45 punktas
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Direktyva 2014/59/ES
74 straipsnio 3 dalies d punktas

Komisijos siitlomas tekstas

d) nustatant nuostolius, kuriuos
indéliy garantijy sistema biity patyrusi, jei
jstaiga buty likviduota iSkeliant jprasting
bankroto byla, taikomi Direktyvos
2014/49/ES 11e straipsnyje ir pagal tg
straipsnj priimtuose deleguotuosiuose
aktuose nurodyti kriterijai ir metodika.*;

Pakeitimas

d) nustatant nuostolius, kuriuos
indéliy garantijy sistema, kai ji nelaikoma
institucine uZtikrinimo sistema, biity
patyrusi, jei jstaiga buty likviduota
iSkeliant jprasting bankroto byla, taikomi
Direktyvos 2014/49/ES 11e straipsnyje ir
pagal tg straipsnj priimtuose

deleguotuosiuose aktuose nurodyti
kriterijai ir metodika.*;

Or. en
Pagrindimas

1 1e straipsnyje Direktyvos dél indéliy garantijy sistemy (toliau — DIGS) projektas atmetamas,
bent jau tiek, kiek Si nuostata taip pat susijusi su indéliy garantijy sistemomis, kurios
pripazjstamos institucinémis uztikrinimo sistemomis. DIGS 11a—1le straipsniy nuostatos
labai kenkia sioms sistemoms ir kelia grésme jy funkcionalumui. Todél visi susije pakeitimai
taip pat atmetami arba jiems reikia apribojimo.

Pakeitimas 410
René Repasi, Ernest Urtasun, Andreas Schwab

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 45 a punktas (naujas)
Direktyva 2014/59/ES

84 straipsnio 6 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

45a) 84 straipsnyje jterpiama 6a dalis:

,,Sis straipsnis netrukdo tos pacios
valstybés narés pertvarkymo institucijoms
ir mokesciy administratoriams keistis
informacija tiek, kiek toks keitimasis
numatytas valstybiy nariy nacionalinés
teisés aktuose. Jeigu Sios informacijos
Saltinis yra kita valstybé naré, informacija
negali biiti atskleista be aiSkaus
institucijos, kuri pateiké tq informacijg,
sutikimo.
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Or. en
Pagrindimas

The proposed amendment wants to improve the exchange of information between resolution
and tax authorities. Currently, the BRRD does not provide for a solid legal basis for this
exchange of information. Against the background of experiences with fraudulent and illegal
tax evading capital markets transactions (e.g. cum-ex or cum-cum schemes), it is necessary to
improve the close cooperation of tax authorities with financial supervisory authorities and
resolution authorities. The suggested amendment reflect the wording of recent amendments to
the CRD and AIFMD which should also be included in the BRRD for reasons of consistency
across the financial sector.

Pakeitimas 411
René Repasi, Ernest Urtasun, Andreas Schwab

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 46 a punktas (naujas)
Direktyva 2014/59/ES

90 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

46a) 90 straipsnis papildomas Sia
dalimi:

w4a. 84 straipsnis netrukdo tos pacios
valstybés narés kompetentingoms
institucijoms ir mokesciy
administratoriams keistis informacija tiek,
kiek toks keitimasis numatytas valstybiy
nariy nacionalinés teisés aktuose. Jeigu
Sios informacijos Saltinis yra kita valstybé
naré, informacija negali biiti atskleista be
aiSkaus institucijos, kuri pateiké tq
informacijq, sutikimo.“;

Or. en
Pagrindimas

The proposed amendment wants to improve the exchange of information between resolution
and tax authorities. Currently, the BRRD does not provide for a solid legal basis for this
exchange of information. Against the background of experiences with fraudulent and illegal
tax evading capital markets transactions (e.g. cum-ex or cum-cum schemes), it is necessary to
improve the close cooperation of tax authorities with financial supervisory authorities and
resolution authorities. The suggested amendment reflect the wording of recent amendments to
the CRD and AIFMD which should also be included in the BRRD for reasons of consistency

AM\1289539LT.docx 107/157 PE755.990v01-00

LT



across the financial sector.

Pakeitimas 412

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 49 punktas
Direktyva 2014/59/ES

97 straipsnio 4 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Prireikus kompetentingos institucijos
sudaro neprivalomus bendradarbiavimo
susitarimus su atitinkamomis 2 dalyje
nurodytomis tre¢iyjy valstybiy
institucijomis. Tie susitarimai atitinka EBI
bendrajj susitarimg ir jais uztikrinama, kad
biity taikoma garantija, kad treciyjy
valstybiy institucijoms atskleidziamai
informacijai taikomi profesinés paslapties
reikalavimai, kurie yra bent lygiaverciai
reikalavimams, nurodytiems Direktyvos
2013/36/ES 53 straipsnio 1 dalyje.*;

Pakeitimas 413
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 50 a punktas (naujas)

Direktyva 2014/59/ES

101 straipsnio 1 dalies 2 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE755.990v01-00

Pakeitimas

Prireikus kompetentingos institucijos
sudaro neprivalomus bendradarbiavimo
susitarimus su atitinkamomis 2 dalyje
nurodytomis tre¢iyjy valstybiy
institucijomis. Tie susitarimai atitinka EBI
bendrajj susitarimg ir jais uztikrinama, kad
biity taikoma garantija, kad treciyjy
valstybiy institucijoms atskleidziamai
informacijai taikomi profesinés paslapties
reikalavimai, kurie yra bent lygiaverciai
reikalavimams, nurodytiems $ios
Direktyvos 84 straipsnyje.*;

Or. en

Pakeitimas

50a) 101 straipsnio 1 dalis papildoma
Sia pastraipa:

»Kai indéliy garantijy sistema sumoka
jna$q pagal 109 straipsnio 1 dalj ir kai
tenkinamos taikytinos sqlygos, kad
prisidéty prie sumos, reikalingos po IGS
jnaso, Siuo atveju sudarancio 8 proc. visy
sipareigojimy ir nuosavy lésy, likusiam
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finansavimo tritkumui padengti,
pertvarkymo finansavimo priemonés
jnasq IGS turi visiSkai grgZinti ne véliau
kaip per SeSerius metus. “;

Or. en
Pagrindimas

1 GALIMYBE: Laikinos jstaigos sukiirimo priemoné teikiant likvidumo paramg IGS: (menkas
uzmojis pagal kriziy valdymo ir indéliy draudimo dokumenty rinkinj siekiant suderinti kriziy
valdymg): priklausomai nuo laikinos jstaigos sukiirimo priemonés struktiiros, Siame
straipsnyje turi biiti aiski nuoroda j Sj naujq pertvarkymo finansavimo priemonés
panaudojimo atvejj. Taip pat reikia perzZiiréti jnasus reglamentuojancias taisykles, siekiant
uztikrinti, kad principas ,, terséjas moka * biity veiksmingas ir jsigaliojus kriziy valdymo ir
indéliy draudimo sistemos reformai.

Pakeitimas 414
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 50 b punktas (naujas)
Direktyva 2014/59/ES

101 straipsnio 1 dalies 2 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

50b) 101 straipsnio 1 dalis papildoma
Sia pastraipa:

»Kai indéliy garantijy sistema sumoka
jna$q pagal 109 straipsnio 1 dalj ir kai
tenkinamos taikytinos sqlygos, kad
prisidéty prie sumos, reikalingos po IGS
jnaso, sudarancio 8 proc. visy
jsipareigojimy ir nuosavy lésy, likusiam
finansavimo trickumui padengti. “;

Or. en
Pagrindimas

2 GALIMYBE: Laikinos jstaigos sukiirimo priemoné pasidalijant nuostolius tarp IGS ir PF

ir (arba) BPF: (didelis uzmojis pagal kriziy valdymo ir indéliy draudimo dokumenty rinkinj
siekiant suderinti kriziy valdymq): priklausomai nuo laikinos jstaigos sukiirimo priemonés
struktiiros, Siame straipsnyje turi biiti aiski nuoroda j 5j naujq pertvarkymo finansavimo
priemonés panaudojimo atvejj. Taip pat reikia perziiréti jnasus reglamentuojancias taisykles,
siekiant uztikrinti, kad principas ,,terséjas moka “ biity veiksmingas ir jsigaliojus kriziy
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valdymo ir indéliy draudimo sistemos reformai.

Pakeitimas 415
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 51 a punktas (naujas)
Direktyva 2014/59/ES

101 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

51a) 101 straipsnis papildomas Sia
dalimi:

w2a. Iki 2028 m. gruodZio 31 d. Komisija
Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia
ataskaitq dél taisykliy, kuriomis
reglamentuojami jnaSai j pertvarkymo
finansavimo priemones tiek valstybiy
nariy, tiek banky sqjungos lygmeniu,
tinkamumo.

Toje ataskaitoje apZvelgiamos kriziy
valdymo sistemos reformos ir jvertinama,
ar dél Siy pokyciy reikia perZiiiréti
taisykles, kuriomis reglamentuojami
jnasai j pertvarkymo finansavimo
priemone, kad biity iSsaugotas principo
wterséjas moka* paskaty veiksmingumas.

Kai tikslinga, Komisija pateikia pasiiillymg
dél teisékiiros procediira priimamo akto.“;

Or. en

Pagrindimas

Pagal 1ir 2 GALIMYBE reikia perziiuiréti jnasus reglamentuojancias taisykles, siekiant

uztikrinti, kad principas ,, terséjas moka ““ biity veiksmingas ir jsigaliojus kriziy valdymo ir

indéliy draudimo sistemos reformai.

Pakeitimas 416
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 pastraipos 51 b punktas (naujas)
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Direktyva 2014/59/ES
102 straipsnio 1 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas

51b) 102 straipsnio 1 dalis papildoma
Sia pastraipa:

Kai turimos finansinés léSos antrus metus
i§ eilés gerokai virsija tikslinj lygj,
Komisija jvertina padétj ir pateikia
ataskaitq dél galimybés grqZinti dalj
turimy finansiniy lésy taikymo
tinkamumo.

Or. en

Pagrindimas

Si reforma gali pakeisti mazy ir vidutiniy banky galimybes pasinaudoti IGS ir (arba) PF. Si
tikimybe turéty atsispindéti jmoky taisyklése, kad biity nustatytos tinkamos paskatos pagal
modelj ,,terséjas moka “. Kol tai bus perzZiiiréta, jnasy mokéjimgq reikéty pristabdyti, laikantis

apdairios apatinés ribos.

Pakeitimas 417
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 52 punktas
Direktyva 2014/59/ES

102 straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

wJeigu pasibaigus 1 dalyje nurodytam
pradiniam laikotarpiui turima finansavimo
léSy suma sumaZéja ir nebesiekia toje dalyje
nustatyto tikslinio lygio, reguliariy jnasy
rinkimas pagal 103 straipsnj atnaujinamas
ir vyksta tol, kol bus pasiektas tikslinis lygis.
Pertvarkymo institucijos gali atidéti pagal
103 straipsnj renkamy reguliariy jnasy
rinkimg vieniems ar daugiau mety, kai
surinktina suma pasiekia sumg,
proporcingg surinkimo proceso islaidoms,
su sqlyga, kad toks atidéjimas nedaro
reikSmingo poveikio pertvarkymo
institucijos gebéjimui naudoti pertvarkymo
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Pakeitimas

Po to, kai pirmg karta pasiekiamas tikslinis
lygis, pagal 103 straipsnj surinkty
reguliariy jmoky surinkimas keiciamas
taip:
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finansavimo struktiiras pagal 101 straipsnj.
Po to, kai pirma kartg pasiekiamas tikslinis
lygis ir kai turimi finansiniai istekliai
sumaZéja iki maZiau nei dviejy trecdaliy
tikslinio lygio, tie inaSai nustatomi tokio
dydzio, kad tikslinj lygj biity galima pasiekti
per SeSerius metus.*;

a) kol turimos finansinés léSos, atémus bet
kokias iSmokas, nesumazéja Zemiau 85 %
tikslinio lygio, pertvarkymo institucijos
atideda reguliariy jnasy surinkimg;

b) kai surenkama suma pasiekia sumg,
proporcingq surinkimo proceso iSlaidoms,
pertvarkymo institucijos atideda
reguliariy jnaSy surinkimg.

Be to, po ankstesnése pastraipose minéto
atidéjimo atnaujinami reguliariis inasai
nustatomi tokio dydzio, kad tikslinj lygij
buty galima pasiekti per trejus metus.*;

Or. en

Pagrindimas

Si reforma gali pakeisti mazy ir vidutiniy banky galimybes pasinaudoti IGS ir (arba) PF. Si
tikimybeé turéty atsispindéti jmoky taisyklése, kad biity nustatytos tinkamos paskatos pagal
modelj ,, terséjas moka “. Kol tai bus perziuréta, jnasy mokéjimq reikéty pristabdyti, laikantis

apdairios apatinés ribos.

Pakeitimas 418
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 52 punktas
Direktyva 2014/59/ES

102 straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

,Jeigu pasibaigus 1 dalyje nurodytam
pradiniam laikotarpiui turima finansavimo
€Sy suma sumazg¢ja ir nebesiekia toje
dalyje nustatyto tikslinio lygio, reguliariy
inasy rinkimas pagal 103 straipsnj
atnaujinamas ir vyksta tol, kol bus
pasiektas tikslinis lygis. Pertvarkymo
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Pakeitimas

,Jeigu pasibaigus 1 dalyje nurodytam
pradiniam laikotarpiui turima finansavimo
€8y suma sumazg¢ja ir nebesiekia toje
dalyje nustatyto tikslinio lygio, reguliariy
inasy rinkimas pagal 103 straipsnj
atnaujinamas ir vyksta tol, kol bus
pasiektas $io straipsnio 1 dalyje nurodytas
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institucijos gali atidéti pagal 103 straipsnj
renkamy reguliariy jnasy rinkima vieniems
ar daugiau mety, kai surinktina suma
pasiekia sumg, proporcingg surinkimo
proceso iSlaidoms, su salyga, kad toks
atidéjimas nedaro reikSmingo poveikio
pertvarkymo institucijos geb&jimui naudoti
pertvarkymo finansavimo struktiiras pagal
101 straipsnj. Po to, kai pirmg karta
pasiekiamas tikslinis lygis ir kai turimi
finansiniai iStekliai sumaz¢ja iki maziau
nei dviejy tre¢daliy tikslinio lygio, tie
naSai nustatomi tokio dydzio, kad tikslinj
lygi buty galima pasiekti per SeSerius
metus.*;

Pakeitimas 419
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 52 punktas
Direktyva 2014/59/ES

102 straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

,»Jeigu pasibaigus 1 dalyje nurodytam
pradiniam laikotarpiui turima finansavimo
€Sy suma sumazg¢ja ir nebesiekia toje
dalyje nustatyto tikslinio lygio, reguliariy
nasy rinkimas pagal 103 straipsnj
atnaujinamas ir vyksta tol, kol bus
pasiektas tikslinis lygis. Pertvarkymo
institucijos gali atidéti pagal 103 straipsnj
renkamy reguliariy jnasy rinkima vieniems
ar daugiau mety, kai surinktina suma
pasiekia sumg, proporcingg surinkimo
proceso islaidoms, su salyga, kad toks
atid¢jimas nedaro reik§mingo poveikio
pertvarkymo institucijos gebéjimui naudoti
pertvarkymo finansavimo struktiiras pagal
101 straipsnj. Po to, kai pirmg karta
pasiekiamas tikslinis lygis ir kai turimi
finansiniai iStekliai sumazéja iki maziau
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tikslinis lygis. Pertvarkymo institucijos gali
atidéti pagal 103 straipsnj renkamy
reguliariy jnaSy rinkima vieniems ar
daugiau mety, kai surinktina suma pasiekia
sumg, proporcinga surinkimo proceso
i8laidoms, su salyga, kad toks atidéjimas
nedaro reikSmingo poveikio pertvarkymo
institucijos geb¢jimui naudoti pertvarkymo
finansavimo struktiiras pagal 101 straipsnj.
Po to, kai pirmg karta pasiekiamas tikslinis
lygis ir kai turimi finansiniai iStekliai
sumazeja iki maziau nei dviejy trecdaliy
tikslinio lygio, tie jnasai nustatomi tokio
dydzio, kad tikslinj lygj biity galima
pasiekti per SeSerius metus.*;

Or. en

Pakeitimas

,»Jeigu pasibaigus 1 dalyje nurodytam
pradiniam laikotarpiui turima finansavimo
€8y suma sumazg¢ja ir nebesiekia toje
dalyje nustatyto tikslinio lygio, reguliariy
inasy rinkimas pagal 103 straipsnj
atnaujinamas ir vyksta tol, kol bus
pasiektas tikslinis lygis. Pertvarkymo
institucijos gali atidéti pagal 103 straipsnj
renkamy reguliariy jnasy rinkimg vieniems
metams, kai surinktina suma pasiekia
suma, proporcingg surinkimo proceso
iSlaidoms, su salyga, kad toks atidéjimas
nedaro reikSmingo poveikio pertvarkymo
institucijos gebéjimui naudoti pertvarkymo
finansavimo struktiiras pagal 101 straipsnj.
Po to, kai pirmg kartg pasiekiamas tikslinis
lygis ir kai turimi finansiniai iStekliai
sumazéja iki maziau nei dviejy trecdaliy
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nei dviejy trecdaliy tikslinio lygio, tie
jnasai nustatomi tokio dydzio, kad tikslinj
lygi biity galima pasiekti per SeSerius
metus.*;

Pakeitimas 420
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 53 punkto a papunktis

Direktyva 2014/59/ES
103 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

23 Siekiant 102 straipsnyje nustatyto
tikslinio lygio, j reikalingg finansavimo
€8y suma galima jtraukti neatSaukiamus
mokeéjimo jsipareigojimus, visiskai
uztikrintus treciyjy asmeny teisémis
nesuvarzZyto mazos rizikos turto jkaitu,
laisvai prieinamus ir skirtus iSimtinai
pertvarkymo institucijoms naudoti 101
straipsnio 1 dalyje numatytais tikslais.
NeatSaukiamy mokeéjimo jsipareigojimy
dalis nevirsija 50 % visos pagal §j straipsnj
surinkty jnasy sumos. Nevirsydama tos
ribos, pertvarkymo institucija kasmet
nustato neatSaukiamy mokéjimo
jsipareigojimy dalj, palyginti su bendra
pagal §j straipsnj surinktiny jnaSy suma.;

tikslinio lygio, tie jnasai nustatomi tokio
dydzio, kad tikslinj lygj biity galima
pasiekti per SeSerius metus.*;

Or. en

Pakeitimas

3 Siekiant 102 straipsnyje nustatyto
tikslinio lygio, j reikalingg finansavimo
1€8y sumg galima jtraukti neatSaukiamus
mokeéjimo jsipareigojimus, visiskai
uztikrintus tre¢iyjy asmeny teisémis
nesuvarzyto mazos rizikos turto jkaitu,
laisvai prieinamus ir skirtus iSimtinai
pertvarkymo institucijoms naudoti 101
straipsnio 1 dalyje numatytais tikslais.
Neatsaukiamy mokéjimo jsipareigojimy
dalis sudaro 50 % visos pagal §j straipsnj
surinkty jnaSy sumos. Pertvarkymo
institucija kasmet nustato neatSaukiamy
mokeéjimo jsipareigojimy dalj, palyginti su
bendra pagal §j straipsnj surinktiny jnasy
suma.*;

Or. en

Pagrindimas

Europos Komisijos pasiiilymas padidinti neatSaukiamy mokéjimo jsipareigojimy dalj is esmés
yra gera idéja, taciau sprendimgq dél jos suteikimo ir neatsaukiamy mokéjimo jsipareigojimy
dalies dydZio ir toliau savo nuoZiiira priima pertvarkymo institucijos. Siekiant pagerinti
planavimo galimybes, jstaigos visada turéty turéti galimybe naudoti neatsaukiamus mokéjimo

isipareigojimus iki 50 proc. jnasy sumos.
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Pakeitimas 421
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 53 punkto a papunktis

Direktyva 2014/59/ES
103 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Siekiant 102 straipsnyje nustatyto
tikslinio lygio, j reikalinga finansavimo
1éSy sumg galima jtraukti neatSaukiamus
mokeéjimo jsipareigojimus, visiSkai
uztikrintus tre¢iyjy asmeny teisémis
nesuvarzyto mazos rizikos turto jkaitu,
laisvai prieinamus ir skirtus iSimtinai
pertvarkymo institucijoms naudoti 101
straipsnio 1 dalyje numatytais tikslais.
NeatSaukiamy mokéjimo jsipareigojimy
dalis nevirsija 50 % visos pagal §] straipsnj
surinkty jnasy sumos. NevirSydama tos
ribos, pertvarkymo institucija kasmet
nustato neatSaukiamy mokéjimo
Isipareigojimy dalj, palyginti su bendra
pagal §j straipsnj surinktiny jnaSy suma.*;

Pakeitimas 422

Pakeitimas

3 Siekiant 102 straipsnyje nustatyto
tikslinio lygio, i reikalingg finansavimo
€Sy sumg galima jtraukti neatSaukiamus
mokeéjimo jsipareigojimus, visiSkai
uztikrintus trec¢iyjy asmeny teisémis
nesuvarzyto mazos rizikos turto jkaitu,
laisvai prieinamus ir skirtus iSimtinai
pertvarkymo institucijoms naudoti 101
straipsnio 1 dalyje numatytais tikslais.
NeatSaukiamy mokéjimo jsipareigojimy
dalis nevirsija 20 % visos pagal $] straipsnj
surinkty jnasy sumos. NevirSydama tos
ribos, pertvarkymo institucija kasmet
nustato neatSaukiamy mokéjimo
jsipareigojimy dalj, palyginti su bendra
pagal §j straipsnj surinktiny jnasy suma.*;

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 53 punkto a papunktis

Direktyva 2014/59/ES
103 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

23 Siekiant 102 straipsnyje nustatyto
tikslinio lygio, j reikalinga finansavimo
€8y suma galima jtraukti neatSaukiamus
mokéjimo jsipareigojimus, visisSkai
uztikrintus treciyjy asmeny teisémis
nesuvarzyto mazos rizikos turto jkaitu,
laisvai prieinamus ir skirtus iSimtinai
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Pakeitimas

3. Siekiant 102 straipsnyje nustatyto
tikslinio lygio, i reikalingg finansavimo
1€8y sumg galima jtraukti neatSaukiamus
mokéjimo jsipareigojimus, visiskai
uztikrintus tre€iyjy asmeny teisémis
nesuvarzyto mazos rizikos turto jkaitu,
laisvai prieinamus ir skirtus iSimtinai
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pertvarkymo institucijoms naudoti 101
straipsnio 1 dalyje numatytais tikslais.
NeatSaukiamy mokeéjimo jsipareigojimy
dalis nevirsija 50 % visos pagal §j straipsnj
surinkty jnasy sumos. NevirSydama tos
ribos, pertvarkymo institucija kasmet
nustato neatSaukiamy mokéjimo
jsipareigojimy dalj, palyginti su bendra
pagal §j straipsnj surinktiny jnaSy suma.;

Pakeitimas 423

pertvarkymo institucijoms naudoti 101
straipsnio 1 dalyje numatytais tikslais.
Neatsaukiamy mokéjimo jsipareigojimy
dalis nevirsija 30 % visos pagal §j straipsnj
surinkty jnaSy sumos. NevirSydama tos
ribos, pertvarkymo institucija kasmet
nustato neatSaukiamy mokéjimo
isipareigojimy dalj, palyginti su bendra
pagal §j straipsnj surinktiny jnaSy suma.;

Or. en

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Irene Tinagli, Jonas Fernandez

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 53 punkto a papunktis

Direktyva 2014/59/ES
103 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3 Siekiant 102 straipsnyje nustatyto
tikslinio lygio, i reikalinga finansavimo
€Sy sumg galima jtraukti neatSaukiamus
mokeéjimo jsipareigojimus, visiSkai
uztikrintus tre¢iyjy asmeny teisémis
nesuvarzyto mazos rizikos turto jkaitu,
laisvai prieinamus ir skirtus iSimtinai
pertvarkymo institucijoms naudoti 101
straipsnio 1 dalyje numatytais tikslais.
NeatSaukiamy mokéjimo jsipareigojimy
dalis nevirsija 50 % visos pagal §] straipsnj
surinkty jnasy sumos. NevirSydama tos
ribos, pertvarkymo institucija kasmet
nustato neatSaukiamy mokéjimo
Isipareigojimy dalj, palyginti su bendra
pagal §j straipsnj surinktiny jnasy suma.;

Pakeitimas 424
Engin Eroglu
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Pakeitimas

3 Siekiant 102 straipsnyje nustatyto
tikslinio lygio, i reikalingg finansavimo
1Sy sumg galima jtraukti neatSaukiamus
mokéjimo jsipareigojimus, visiSkai
uztikrintus trec¢iyjy asmeny teisémis
nesuvarzyto mazos rizikos turto jkaitu,
laisvai prieinamus ir skirtus iSimtinai
pertvarkymo institucijoms naudoti 101
straipsnio 1 dalyje numatytais tikslais.
NeatSaukiamy mokéjimo jsipareigojimy
dalis nevirsija 30 % visos pagal §] straipsnj
surinkty jnaSy sumos. NevirSydama tos
ribos, pertvarkymo institucija kasmet
nustato neatSaukiamy mokéjimo
isipareigojimy dalj, palyginti su bendra
pagal §j straipsnj surinktiny jnasy suma.*;

Or. en
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Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 53 punkto b papunktis

Direktyva 2014/59/ES
103 straipsnio 3a dalies 1 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Pertvarkymo institucija pareikalauja
neatSaukiamy mokéjimo jsipareigojimy,
prisiimty pagal $io straipsnio 3 dalj, kai
reikia naudoti pertvarkymo finansavimo
struktiiras pagal 101 straipsnj.

Pakeitimas

Pertvarkymo institucija pareikalauja
neatSaukiamy mokejimo jsipareigojimy,
prisiimty pagal Sio straipsnio 3 dalj, kai
reikia naudoti pertvarkymo finansavimo
struktiiras pagal 101 straipsnj. Kai
subjektas nebepatenka § 1 straipsnio
taikymo sritj ir jam nebetaikoma pareiga
mokéti jnaSus pagal Sio straipsnio 1 dalj,
pertvarkymo institucija grqZina pagal 3
dalj prisiimtus neatSaukiamus mokéjimo
jsipareigojimus kai tik per vélesnj
reguliariy jnaSy mokéjimo etapq pagal Sio
straipsnio 1 dalj pertvarkymo finansavimo
priemoneés pasipildo iki tikslinio lygio.

Or. en

Pagrindimas

Sio pakeitimo tikslas — uztikrinti, kad neatsaukiamy mokéjimo jsipareigojimy sistemos
patikslinimu (pvz., dél neatsaukiamy mokéjimo jsipareigojimy grqgzinimo) nebiity pakeista

dabartinés jy apskaitos tvarka.

Pakeitimas 425
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 53 punkto b papunktis

Direktyva 2014/59/ES
103 straipsnio 3a dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Kai subjektas nebepatenka j 1 straipsnio
taikymo sritj ir jam nebetaikoma pareiga
mokéti jnasus pagal Sio straipsnio 1 dalj,
pertvarkymo institucija pareikalauja
pagal 3 dalj prisiimty neatSaukiamy
mokéjimo jsipareigojimy, kurie dar turi
biti jvykdyti. Jei su neatSaukiamu
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Pakeitimas

Kai subjektas nebepatenka j Sios direktyvos
taikymo sritj, neatSaukiami mokéjimo
sipareigojimai panaikinami, o jkaitas,
kuriuo Sie jsipareigojimai uZtikrinami,
grgZinamas ne véliau kaip praéjus
dvejiems metams po to, kai subjektas
nebepatenka j Sios direktyvos taikymo
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mokéjimo jsipareigojimu susijes jnasas
tinkamai sumokamas pirmojo
pareikalavimo metu, pertvarkymo
institucija panaikina jsipareigojimgq ir
grgZina jkaitg. Jei jnasas néra tinkamai
sumokamas pirmojo pareikalavimo metu,
pertvarkymo institucija konfiskuoja jkaitg
ir panaikina jsipareigojimq.*;

sritj;*;

Or. en

Pagrindimas

Suteikus PF laiko surinkti naujus jnasus, kad biity uzpildyta spraga, galima pasiekti, kad
grqzinus jkaitq nesumazéty PF turimos finansinés lésos. Toks isaiskinimas taip pat padés
iSsaugoti neatSaukiamy mokéjimo jsipareigojimy specifikq, pagal kurig jie gali biiti laikomi

ne islaidomis banky pelno ir nuostoliy ataskaitoje.

Pakeitimas 426
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 54 a punktas (naujas)
Direktyva 2014/59/ES

104 straipsnio 3 dalis

Dabartinis tekstas

3. Pertvarkymo institucija gali visiSkai ar i$
dalies atidéti jstaigos papildomy ex-post
inasy mokéjima i pertvarkymo finansavimo
struktiirg, jei ty jnasy mokejimas kelty
pavojy jstaigos likvidumui ar mokumui.
Toks atidéjimas suteikiamas ne ilgesniam
kaip SeSiy ménesiy laikotarpiui, bet jstaigos
praSymu gali biiti pratestas. Pagal Sig dalj
atidétas jnasas sumokamas, kai toks
mokeéjimas nebekelia pavojaus jstaigos
likvidumui ar mokumui.

Pakeitimas

54a) 104 straipsnio 3 dalis pakeiciama
taip:

»3. Pertvarkymo institucija gali visiskai ar
1§ dalies atidéti jstaigos papildomy ex-post
inasy mokéjima i pertvarkymo finansavimo
struktiira, jei ty jnasy mokejimas kelty
pavojy jstaigos likvidumui ar mokumui.
Toks atidéjimas suteikiamas ne ilgesniam
kaip SeSiy ménesiy laikotarpiui, bet jstaigos
praSymu gali biiti pratestas vienq kartg.
Pagal §ig dalj atidétas jnasas sumokamas,
kai toks mokéjimas nebekelia pavojaus
istaigos likvidumui ar mokumui. “;

Or. en
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(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A432014L0059)

Pakeitimas 427
Martin Schirdewan

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

108 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

a) 1 dalis pakeiiama taip: ISbraukta.
w1

Valstybés narés uZtikrina, kad jy
nacionalinés teisés aktuose,
reglamentuojanciuose jprastines bankroto
bylas, toks pats prioritetas, kuris yra
didesnis nei paprastyjy neapsaugoty
kreditoriy reikalavimy prioritetas, biity
nustatytas:

a) indéliams;

b) indéliams, jnesStiems per Sgjungoje
steigty jstaigy filialus, esancius uz
Sgjungos riby;

¢ indéliy garantijy sistemoms,
perimancioms apdraustyjy indélininky
teises ir pareigas nemokumo atveju.“;

Pakeitimas 428
Markus Ferber, Othmar Karas, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

108 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

a) 1 dalis pakeiiama taip: ISbraukta.
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Pakeitimas

Or. en

Pakeitimas
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”»

ol Valstybés narés uZtikrina, kad jy
nacionalinés teisés aktuose,
reglamentuojanciuose jprastines bankroto
bylas, toks pats prioritetas, kuris yra
didesnis nei paprastyjy neapsaugoty
kreditoriy reikalavimy prioritetas, biity
nustatytas:

a) indéliams;

b) indéliams, jnesStiems per Sgjungoje
steigty jstaigy filialus, esancius uZ
Sgjungos riby;

c) indéliy garantijy sistemoms,
perimancioms apdraustyjy indélininky
teises ir pareigas nemokumo atveju.“;

Or. en
Pagrindimas

nors pertvarkant jstaigg apdraustieji indéliai yra apsaugoti nuo nuostoliy, kitus reikalavimus
atitinkancius indélius galima naudoti nuostoliams padengti. Siekiant uztikrinti tam tikrg
fiziniy asmeny ir maZesniy jmoniy, turinciy apdraustyjy indéliy lygj virsijanciy reikalavimus
atitinkanciy indéliy, apsaugos lygj, tokiems indéliams turéty biiti skiriamas didesnis
prioritetas nei paprasty neapdrausty nepirmenybiniy kreditoriy reikalavimams pagal
nemokumgq reglamentuojanciq nacionaline teise. Pagal tokig nacionaline teise¢ I1GS
reikalavimui turéty biiti teikiama dar didesné pirmenybé nei minétoms reikalavimus
atitinkanciy indéliy kategorijoms.

Pakeitimas 429
Eniké Gyori

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

108 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

w1 Valstybés narés uZtikrina, kad jy ISbraukta.
nacionalinés teisés aktuose,

reglamentuojanciuose jprastines bankroto

bylas, toks pats prioritetas, kuris yra

didesnis nei paprastyjy neapsaugoty
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kreditoriy reikalavimy prioritetas, biity
nustatytas:

a) indéliams;

b) indéliams, jnesStiems per Sgjungoje
steigty jstaigy filialus, esancius uz
Sgjungos riby;

c) indéliy garantijy sistemoms,
perimancioms apdraustyjy indélininky
teises ir pareigas nemokumo atveju.“;

Pakeitimas 430
Eero Heindluoma

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis

Direktyva 2014/59/ES
108 straipsnio 1 dalies jzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

»l. Valstybés narés uztikrina, kad jy
nacionalinés teisés aktuose,
reglamentuojanciuose jprastines bankroto
bylas, toks pats prioritetas, kuris yra
didesnis nei paprastyjy neapsaugoty
kreditoriy reikalavimy prioritetas, biity
nustatytas:

Pakeitimas 431
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis

Direktyva 2014/59/ES
108 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

»l. Valstybés narés uztikrina, kad jy
nacionalinés teisés aktuose,
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Or. en

Pakeitimas

»l. Valstybés narés uztikrina, kad jy
nacionalinés teisés aktuose,
reglamentuojanciuose jprastines bankroto
bylas:

Or. en

Pakeitimas

»l. Valstybés narés uztikrina, kad jy
nacionalinés teisés aktuose,
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reglamentuojanciuose jprastines bankroto
bylas, toks pats prioritetas, kuris yra
didesnis nei paprastyjy neapsaugoty
kreditoriy reikalavimy prioritetas, biity
nustatytas:

Pakeitimas 432

reglamentuojanciuose jprastines bankroto
bylas:

Or. en

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Jonas Ferniandez

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis

Direktyva 2014/59/ES
108 straipsnio 1 dalies jzangin¢ dalis

Komisijos siitlomas tekstas

»l. Valstybés narés uZtikrina, kad jy
nacionalinés teisés aktuose,
reglamentuojanciuose jprastines bankroto
bylas, toks pats prioritetas, kuris yra
didesnis nei paprastyjy neapsaugoty
kreditoriy reikalavimy prioritetas, biity
nustatytas:

Pakeitimas 433
Irene Tinagli

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis

Direktyva 2014/59/ES
108 straipsnio 1 dalies jzangin¢ dalis

Komisijos sitilomas tekstas

»l. Valstybés narés uztikrina, kad jy
nacionalinés teisés aktuose,
reglamentuojanciuose jprastines bankroto
bylas, toks pats prioritetas, kuris yra
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Pakeitimas

1. Valstybés narés nustato
standartinj indélininky eiliSkumgq, pagal
kurj visiems indélininkams suteikiamas
didesnis nei paprastyjy neapsaugoty
kreditoriy reikalavimy prioritetas.

Nepaisant to, didZiausiq prioritetq turi tik
Sie indéliai:

Or. en

Pakeitimas

»l. Valstybés narés uztikrina, kad jy
nacionalinés teisés aktuose,
reglamentuojanciuose jprastines bankroto
bylas ir dél to atsirandancius
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didesnis nei paprastyjy neapsaugoty reikalavimus, toks pats prioritetas, kuris

kreditoriy reikalavimy prioritetas, biity yra didesnis nei paprastyjy neapsaugoty
nustatytas: kreditoriy reikalavimy prioritetas, biity
nustatytas:
Or. en
Pakeitimas 434

Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

108 straipsnio 1 dalies jzangin¢ dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
»l. Valstybés narés uztikrina, kad jy »l. Valstybés narés uztikrina, kad jy
nacionalinés teisés aktuose, nacionalingés teisés aktuose,
reglamentuojanciuose jprastines bankroto reglamentuojanciuose jprastines bankroto
bylas, toks pats prioritetas, kuris yra bylas, aukstesnis prioritetas nei paprastyjy
didesnis nei paprastyjy neapsaugoty neapsaugoty kreditoriy reikalavimy
kreditoriy reikalavimy prioritetas, biity prioritetas biity nustatytas:
nustatytas:

Or. en

Pakeitimas 435
Engin Eroglu
Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES
108 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
a) indéliams; a) toliau nurodytiems indéliams biity

suteikiamas toks pat prioritetas, kuris yra
didesnis nei jprasty uZtikrinimo
priemonés neturinCiy kreditoriy
reikalavimy prioritetas:

i) tai fiziniy asmeny ir labai maZzy,
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mazyjy ir vidutiniy jmoniy reikalavimus
atitinkandiy indéliy daliai, kuri virsija
draudimo sumg, numatytq Direktyvos
2014/49/ES 6 straipsnyje;

ii) fiziniy asmeny ir labai maZy, maZyjy ir
vidutiniy jmoniy indéliams, kurie biity
laikomi reikalavimus atitinkanciais
indéliais, jei nebiity jnesti Sqgjungoje
jsisteigusiy jstaigy filialuose, esanciuose
uz Sqjungos riby;

Or. en
Pagrindimas

The proposed modification of the existing super preference of deposit guarantee scheme
(DGS) claims is to be rejected. The modification would artificially increase the costs for the
DGS in order to achieve the result intended by the Commission — resolution is less costly than
liquidation/insolvency with the consequence that a public interest in resolution would also
have to be confirmed for LSIs.Until now, the super-preference had ensured that, in
subsequent insolvency proceedings, preference was given to the deposit guarantee scheme in
terms of depositor compensationpayments, meaning that losses were recovered in full
comparatively quickly, and the deposit guarantee scheme generally incurred few or no
losses.In addition, there is no reason to expand the resolution regime in the way the
Commission has proposed. The largely harmonised European deposit guarantee schemes
have proven their ability to function. For the majority of institutions, it is already possible to
ensure an orderly exit from the market without endangering financial market stability through
national insolvency/liquidation proceedings. Also, the report submitted by the SRB on
resolution planning for Less Significant Institutions (LSIs) in 2021 and 2022 underlines that
the current approach is appropriate: According to this report, the NRAs deemed that 96.3%
of the LSIs have liquidation as a preferred strategy in case of failure. None of the
resolvability assessments carried out by the national resolution authorities found any
substantive impediments to resolvability.

Pakeitimas 436
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

108 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

a) indéliams; a) toliau nurodytiems reikalavimams,
kuriy prioritetas yra didesnis nei b punkte
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nurodyty reikalavimy prioritetas: indéliy
garantijy sistemoms, perimancioms
apdraustyjy indélininky teises ir pareigas
nemokumo atveju, reikalavimus
atitinkantiems indéliams, jmoniy
indéliams, laikomiems mokéjimo ir
atsiskaitymo tikslais, indéliams, jnestiems
per Sgjungoje jsteigty jstaigy filialus,
esancius uZ Sqjungos riby,;

Or. en

Pakeitimas 437
Ludék Niedermayer

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

108 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

a) indéliams; a) i) indéliams, kuriems netaikomas
draudimas pagal Direktyvos 2014/49/ES 5
straipsnj, ir
ii) juridiniy asmeny, kurie néra labai
mazos, mazosios ir vidutinés jmonés,
indéliams, kurie pagal 45 straipsnio 1
dalyje nurodytq reikalavimgq laikomi
tinkamais jsipareigojimais;

Or. en

Pakeitimas 438
Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

108 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

a) indéliams; a) apdraustiesiems indéliams, kaip
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apibréZta Direktyvoje 2014/49/ES);

Or. en

Pakeitimas 439
Esther de Lange

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

108 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

a) indéliams; a) reikalavimus atitinkantiems
maZmeniniams indéliams;

Or. en

Pakeitimas 440
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis

Direktyva 2014/59/ES
108 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

a) indéliams; a) apdraustiesiems indéliams;

Or. en
Pagrindimas

Kalbant apie pertvarkymo tikslus, didesniy jmoniy indéliams neturéty biti taikomos geresnés
sqlygos nei kitoms neuztikrintoms pirmaeiléms skoloms.

Pakeitimas 441
Irene Tinagli

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis
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Direktyva 2014/59/ES
108 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
a) indéliams; a) visiems indéliams;
Or. en
Pakeitimas 442

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

108 straipsnio 1 dalies a a punktas (naujas)
Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

aa) tai fiziniy asmeny ir labai mazy,
maZyjy ir vidutiniy jmoniy reikalavimus
atitinkanciy indéliy daliai, kuri virsija
draudimo sumg, numatytq Direktyvos
2014/49/ES 6 straipsnyje;

Or. en
Pagrindimas

Kalbant apie pertvarkymo tikslus, didesniy jmoniy indéliams neturéty biiti taikomos geresnés
sqlygos nei kitoms neuZtikrintoms pirmaeiléms skoloms.

Pakeitimas 443
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

108 straipsnio 1 dalies a b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
ab)  fiziniy asmeny ir labai maZy,

maZyjy ir vidutiniy jmoniy indéliams,
kurie biity laikomi reikalavimus

AM\1289539LT.docx 127/157 PE755.990v01-00

LT



LT

atitinkandiais indéliais, jei nebiity jnesti
Sgjungoje jsisteigusiy jstaigy filialuose,
esanciuose uz Sgjungos riby;

Or. en
Pagrindimas

Kalbant apie pertvarkymo tikslus, didesniy jmoniy indéliams neturéty biiti taikomos geresnés
sqlygos nei kitoms neuZtikrintoms pirmaeiléms skoloms.

Pakeitimas 444
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

108 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) indéliams, jnesStiems per Sgjungoje ISbraukta.
steigty jstaigy filialus, esancius uz
Sgjungos riby;
Or. en
Pagrindimas

Kalbant apie pertvarkymo tikslus, didesniy jmoniy indéliams neturéty biti taikomos geresnés
sqlygos nei kitoms neuztikrintoms pirmaeiléms skoloms.

Pakeitimas 445
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

108 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) indéliams, jnestiems per Sqgjungoje b) toliau nurodytiems indéliams biity
isteigty jstaigy filialus, esancius uz suteikiamas toks pat prioritetas, kuris yra
Sqgjungos riby,; didesnis nei a punkte nustatytas
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prioritetas:
i) apdraustiesiems indéliams;

ii) indéliy garantijy sistemoms,
perimancioms apdraustyjy indélininky
teises ir pareigas bankroto atveju.

Or. en
Pagrindimas

The proposed modification of the existing super preference of deposit guarantee scheme
(DGS) claims is to be rejected. The modification would artificially increase the costs for the
DGS in order to achieve the result intended by the Commission — resolution is less costly than
liquidation/insolvency with the consequence that a public interest in resolution would also
have to be confirmed for LSIs.Until now, the super-preference had ensured that, in
subsequent insolvency proceedings, preference was given to the deposit guarantee scheme in
terms of depositor compensationpayments, meaning that losses were recovered in full
comparatively quickly, and the deposit guarantee scheme generally incurred few or no
losses.In addition, there is no reason to expand the resolution regime in the way the
Commission has proposed. The largely harmonised European deposit guarantee schemes
have proven their ability to function. For the majority of institutions, it is already possible to
ensure an orderly exit from the market without endangering financial market stability through
national insolvency/liquidation proceedings. Also, the report submitted by the SRB on
resolution planning for Less Significant Institutions (LSIs) in 2021 and 2022 underlines that
the current approach is appropriate: According to this report, the NRAs deemed that 96.3%
of the LSIs have liquidation as a preferred strategy in case of failure. None of the
resolvability assessments carried out by the national resolution authorities found any
substantive impediments to resolvability.

Pakeitimas 446
Christophe Hansen

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

108 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) indéliams, jneStiems per Sajungoje b) apdraustiesiems indéliams arba
Isteigty jstaigy filialus, esancius uz toms fiziniy asmeny ir labai maZy,
Sajungos riby; maZyjy ir vidutiniy jmoniy reikalavimus

atitinkanciy indéliy dalims, kurios virsija
draudimo sumgq, numatytq Direktyvos
2014/49/ES 6 straipsnyje, indéliams,
ineStiems per Sgjungoje isteigty istaigy
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filialus, esancius uz Sgjungos riby;

Or. en

Pakeitimas 447
Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

108 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

b) indéliams, jnestiems per Sqgjungoje b) fiziniy asmeny ir labai maZy,

steigty jstaigy filialus, esancius uz maZyjy ir vidutiniy jmoniy reikalavimus

Sqgjungos riby,; atitinkantiems indéliams, kaip apibréZta
Direktyvoje 2014/49/ES;

Or. en

Pakeitimas 448
Esther de Lange

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

108 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) indéliams, jnestiems per Sajungoje b) reikalavimus atitinkantiems
Isteigty jstaigy filialus, esancius uz maZmeniniams ind¢liams, jneStiems per

Sajungos riby; Sajungoje jsteigty jstaigy filialus, esancius
uz Sgjungos riby;

Or. en

Pakeitimas 449
Irene Tinagli

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis
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Direktyva 2014/59/ES
108 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos siitlomas tekstas

b) indéliams, jnestiems per Sajungoje
isteigty istaigy filialus, esancius uz
Sajungos riby;

Pakeitimas 450
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis

Direktyva 2014/59/ES
108 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas
b) indéliams, jnestiems per Sgjungoje

steigty jstaigy filialus, esancius uz
Sgjungos riby,;

Pakeitimas 451
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis

Direktyva 2014/59/ES
108 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas
¢ indéliy garantijy sistemoms,

perimancioms apdraustyjy indélininky
teises ir pareigas nemokumo atveju.“;
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Pakeitimas
b) indéliams, kurie buvo jnesti per

Sajungoje jsteigty jstaigy filialus, esancius
uz Sgjungos riby;

Or. en

Pakeitimas

b) kitiems jmoniy indéliams,
nenurodytiems a punkte, ir reikalavimy
neatitinkantiems indéliams;

Or. en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
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Pagrindimas

The proposed modification of the existing super preference of deposit guarantee scheme
(DGS) claims is to be rejected. The modification would artificially increase the costs for the
DGS in order to achieve the result intended by the Commission — resolution is less costly than
liquidation/insolvency with the consequence that a public interest in resolution would also
have to be confirmed for LSIs.Until now, the super-preference had ensured that, in
subsequent insolvency proceedings, preference was given to the deposit guarantee scheme in
terms of depositor compensationpayments, meaning that losses were recovered in full
comparatively quickly, and the deposit guarantee scheme generally incurred few or no
losses.In addition, there is no reason to expand the resolution regime in the way the
Commission has proposed. The largely harmonised European deposit guarantee schemes
have proven their ability to function. For the majority of institutions, it is already possible to
ensure an orderly exit from the market without endangering financial market stability through
national insolvency/liquidation proceedings. Also, the report submitted by the SRB on
resolution planning for Less Significant Institutions (LSIs) in 2021 and 2022 underlines that
the current approach is appropriate: According to this report, the NRAs deemed that 96.3%
of the LSIs have liquidation as a preferred strategy in case of failure. None of the
resolvability assessments carried out by the national resolution authorities found any
substantive impediments to resolvability.

Pakeitimas 452
Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

108 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

c) indéliy garantijy sistemoms, ISbraukta.
perimancioms apdraustyjy indélininky
teises ir pareigas nemokumo atveju.“;

Or. en

Pakeitimas 453
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

108 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

PE755.990v01-00 132/157 AM\1289539LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

c) indéliy garantijy sistemoms, ISbraukta.
perimancioms apdraustyjy indélininky
teises ir pareigas nemokumo atveju.“;

Or. en

Pakeitimas 454
Esther de Lange

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

108 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

c) indéliy garantijy sistemoms, C) indéliy garantijy sistemoms,

perimancioms apdraustyjy indélininky perimancioms reikalavimus atitinkanciy

teises ir pareigas nemokumo atveju.*; maZmeniniy indélininky teises ir pareigas
nemokumo atveju.*;

Or. en

Pakeitimas 455
Irene Tinagli

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

108 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

C) indéliy garantijy sistemoms, c) indéliy garantijy sistemoms
perimancioms apdraustyjy indélininky perimant apdraustyjy indélininky teises ir
teises ir pareigas nemokumo atveju.*; pareigas nemokumo atveju.*;

Or. en
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Pakeitimas 456
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto a papunktis

Direktyva 2014/59/ES
108 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 457
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

Pakeitimas

1a. Valstybés narés uitikrina, kad jy
nacionalinés teisés aktuose,
reglamentuojanciuose jprastines bankroto
bylas, toks pats prioritetas, kuris yra
didesnis nei 1 dalyje numatytas
prioritetas, bty nustatytas:

a) apdraustiesiems indéliams;

b) indéliy garantijy sistemoms,
perimancioms apdraustyjy indélininky
teises ir pareigas nemokumo atveju.

Or. en

1 straipsnio 1 dalies S5 punkto a a papunktis (naujas)

Direktyva 2014/59/ES
108 straipsnio 2 dalies jzangin¢ dalis

Dabartinis tekstas

2. Valstybés narés uztikrina, kad

1 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a—
d punktuose nurodyty subjekty atveju
Iprastiems neuztikrintiems reikalavimams
pagal jy jprastines bankroto bylas
reglamentuojancia nacionaling teise biity
suteikiamas didesnis prioritetas nei
neuztikrintiems reikalavimams,
atsirandantiems dél skolos priemoniy,
kurios atitinka Sias salygas:
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Pakeitimas

aa) 2 dalies jZanginé dalis pakeiciama
taip:

»2. Valstybés narés uztikrina, kad

1 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a—
d punktuose nurodyty subjekty atveju
Iprastiems neuztikrintiems reikalavimams
pagal jy jprastines bankroto bylas
reglamentuojancia nacionaling teise biity
suteikiamas toks pat prioritetas, kaip Sio
straipsnio 1 dalyje nenurodytiems kitiems
indéliams, ir didesnis prioritetas nei
neuztikrintiems reikalavimams,
atsirandantiems dél skolos priemoniy,
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kurios atitinka Sias sglygas: “;

Or. en
Pagrindimas

Kalbant apie pertvarkymo tikslus, didesniy jmoniy indéliams neturéty biiti taikomos geresnés
sqlygos nei kitoms neuztikrintoms pirmaeiléms skoloms.

Pakeitimas 458
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto b papunktis
Direktyva 2014/59/ES

108 straipsnio 8 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

8. Kai 37 straipsnio 3 dalies a arba b ISbraukta.
punkte nurodytos pertvarkymo priemonés
naudojamos tik daliai pertvarkomos
jstaigos turto, teisiy ar jsipareigojimy
perduoti, pertvarkymo finansavimo
struktiira turi turéti reikalavimg likusios
staigos arba 1 straipsnio 1 dalies b, ¢
arba d punkte nurodyto subjekto atZvilgiu
dél islaidy ir nuostoliy, kuriuos
pertvarkymo finansavimo struktiira patyré
dél pertvarkymui pagal 101 straipsnio 1
dalj skirty jnasy, susijusiy su nuostoliais,
kuriuos kitu atveju biity patyre
kreditoriai.

Or. en
Pagrindimas

Dél cia nustatyty pertvarkymo finansavimo mechanizmo reikalavimy ir jy lengvatinés
padéties bankroto bylose indéliy garantijy sistemos tikriausiai reguliariai patirs nuostoliy ir
finansiskai iSseks. Dél to bus prarastas indélininky pasitikéjimas.

Pakeitimas 459
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu
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Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto b papunktis
Direktyva 2014/59/ES

108 straipsnio 8 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

8. Kai 37 straipsnio 3 dalies a arba b
punkte nurodytos pertvarkymo priemonés
naudojamos tik daliai pertvarkomos
Jstaigos turto, teisiy ar jsipareigojimy
perduoti, pertvarkymo finansavimo
strukttra turi turéti reikalavima likusios
jstaigos arba 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ arba
d punkte nurodyto subjekto atzvilgiu dél
iSlaidy ir nuostoliy, kuriuos pertvarkymo
finansavimo struktiira patyre dél
pertvarkymui pagal 101 straipsnio 1 dalj
skirty inasy, susijusiy su nuostoliais,
kuriuos kitu atveju biity patyre
kreditoriai.

Pakeitimas 460
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto b papunktis
Direktyva 2014/59/ES

108 straipsnio 9 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

9. Valstybés narés uZtikrina, kad Sio
straipsnio 8 dalyje ir 37 straipsnio 7 dalyje
nurodytiems pertvarkymo finansavimo
struktiiros reikalavimams jy jprastines
bankroto bylas reglamentuojanciuose
nacionalinés teisés aktuose biity suteiktas
privilegijuotas prioritetas, kuris yra
didesnis nei indéliams ir indéliy garantijy
sistemoms pagal Sio straipsnio 1 dalj
nustatytas prioritetas. “;
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Pakeitimas

8. Kai 37 straipsnio 3 dalies a arba b
punkte nurodytos pertvarkymo priemonés
naudojamos tik daliai pertvarkomos
Jstaigos turto, teisiy ar jsipareigojimy
perduoti, pertvarkymo finansavimo
struktiira turi turéti reikalavima likusios
jstaigos arba 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ arba
d punkte nurodyto subjekto atzvilgiu dél
iSlaidy ir nuostoliy, kuriuos pertvarkymo
finansavimo struktiira patyré dél
pertvarkymui pagal 101 straipsnio 1 dalj
skirty jnasy.

Or. en

Pakeitimas

Isbraukta.

Or. en
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Pagrindimas

Dél cia nustatyty pertvarkymo finansavimo mechanizmo reikalavimy ir jy lengvatinés
padéties bankroto bylose indéliy garantijy sistemos tikriausiai reguliariai patirs nuostoliy ir
finansiskai iSseks. Dél to bus prarastas indélininky pasitikéjimas.

Pakeitimas 461
Christophe Hansen

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto b papunktis
2014/59/ES

108 straipsnio 9 dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

9. Valstybés narés uZtikrina, kad Sio ISbraukta.
straipsnio 8 dalyje ir 37 straipsnio 7 dalyje

nurodytiems pertvarkymo finansavimo

struktiiros reikalavimams jy jprastines

bankroto bylas reglamentuojanciuose

nacionalinés teisés aktuose biity suteiktas

privilegijuotas prioritetas, kuris yra

didesnis nei indéliams ir indéliy garantijy

sistemoms pagal Sio straipsnio 1 dalj

nustatytas prioritetas. “;

Or. en
Pakeitimas 462
Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez
Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 pastraipos 55 punkto b papunktis
2014/59/ES
108 straipsnio 9 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

9. Valstybés narés uztikrina, kad Sio 9. Valstybés narés uztikrina, kad Sio
straipsnio 8 dalyje ir 37 straipsnio 7 dalyje straipsnio 8 dalyje ir 37 straipsnio 7 dalyje
nurodytiems pertvarkymo finansavimo nurodytiems pertvarkymo finansavimo
struktiiros reikalavimams jy jprastines struktiiros reikalavimams jy jprastines
bankroto bylas reglamentuojanciuose bankroto bylas reglamentuojanciuose
nacionalinés teisés aktuose buty suteiktas nacionalinés teisés aktuose buty suteiktas
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privilegijuotas prioritetas, kuris yra
didesnis nei indéliams ir indéliy garantijy
sistemoms pagal §io straipsnio 1 dalj
nustatytas prioritetas.*;

Pakeitimas 463
Eero Heindluoma

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 56 punktas
Direktyva 2014/59/ES

109 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

56) |[..]

Pakeitimas 464
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél direktyvos

privilegijuotas prioritetas, kuris yra lygus
indéliams ir indéliy garantijy sistemoms
pagal Sio straipsnio 1 dalj nustatytam
prioritetui.*;

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

1 straipsnio 1 pastraipos 56 punkto a papunktis

Direktyva 2014/59/ES
109 straipsnio 1 ir 2 dalys

Komisijos sitilomas tekstas

a) [--]

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pagrindimas

,Spragos uzpildymo “ metodu pazeidziamas pagrindinis principas, kad nuostolius visy pirma

turéty padengti Zlungancio banko akcininkai, o tik po to kreditoriai. ,, Spragos uzpildymo *

‘

metodas nebiitinas, nes MREL reikalavimais uztikrinamas pakankamas pertvarkymo

finansavimas.
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Pakeitimas 465
Joachim Schuster

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 56 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

109 straipsnio 1 ir 2 dalys

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

a) [..] ISbraukta.

Pakeitimas 466
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 56 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

109 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Valstybés narés uZtikrina, kad tais ISbraukta.
atvejais, kai pertvarkymo institucijos
kredito jstaigos ativilgiu imasi
pertvarkymo veiksmy ir Siais veiksmais
uitikrinama, kad indélininkai ir toliau
turéty galimybe naudotis savo indéliais,
siekiant, kad indélininkai nepatirty
nuostoliy, indéliy garantijy sistema, su
kuria yra susijusi kredito jstaiga, prisidéty
Siomis sumomis:

a) kai gelbéjimo privaciomis léSomis
priemoné taikoma atskirai arba kartu su
turto atskyrimo priemone — suma, kuria
apdraustieji indéliai bity buve nuraSyti
arba konvertuoti siekiant padengti
nuostolius ir rekapitalizuoti pertvarkomgqg
istaigq pagal 46 straipsnio 1 dalj, jei
apdraustieji indéliai bty jtraukti j
gelbéjimo privaciomis léSomis priemonés
taikymo sritj;

b) kai verslo pardavimo arba laikinos
staigos sukiirimo priemonés taikomos

Or. en
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atskirai arba kartu su kitomis
pertvarkymo priemonémis:

i) suma, reikalinga skirtumui tarp
apdraustyjy indéliy ir jsipareigojimy,
kuriy prioritetas yra toks pat arba
didesnis uz indéliy prioritetg, vertés ir
pertvarkomos jstaigos turto, kuris turi biiti
perduotas gavéjui, vertés padengti, ir

ii) atitinkamais atvejais suma, biitina
siekiant uztikrinti gavéjo kapitalo
neutralumgq po perdavimo.

Or. en
Pagrindimas

The proposed change of the current use of deposit guarantee schemes in the context of
resolution is to be rejected. Otherwise, the financial contributions of deposit guarantee
schemes for resolutions will be increased significantly in terms of frequency and amount of
co-financing required. The use of deposit guarantee scheme funds for resolution measures is
to be made standard, despite the fact that this is inappropriate and unnecessary.In addition,
extending the scope of protection to include uncovered and unprotected deposits in resolution
gives wholesale investors a free pass. This contradicts the mandate of the deposit protection
scheme, which is to protect depositors in the event that a bank becomes insolvent by
reimbursing up to 100,000 EUR of money deposited with the bank in question.

Pakeitimas 467
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 56 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

109 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos jzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais,
kai pertvarkymo institucijos kredito kai pertvarkymo institucijos kredito
Jstaigos atzvilgiu imasi pertvarkymo Jstaigos atzvilgiu imasi pertvarkymo
veiksmy ir $iais veiksmais uztikrinama, veiksmy ir $iais veiksmais uztikrinama,
kad indélininkai ir toliau turéty galimybe kad fiziniais asmenys ir labai maZos,
naudotis savo ind¢liais, siekiant, kad mazosios ir vidutinés jmonés ir toliau
indélininkai nepatirty nuostoliy, indéliy turéty galimybe naudotis savo indéliais,
garantijy sistema, su kuria yra susijusi siekiant, kad jie nepatirty nuostoliy, indéliy
kredito jstaiga, prisidéty Siomis sumomis: garantijy sistema, su kuria yra susijusi

kredito jstaiga, prisidéty Siomis sumomis:
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Or. en
Pagrindimas

Kalbant apie pertvarkymo tikslus, didesnéms jmonéms neturéty biiti sudarytos geresnés
sqlygos nei kitiems klientams, kuriy lésos ir turtas jau yra apsaugoti pagal 31 straipsnio 2
dalies e punktq.Yra maziausiy islaidy vertinimas (Zr. naujq 109 straipsnio 2 dalies
pasiillymg), kuriuo turéty biiti ex ante uztikrinta, kad likviduojamos IGS nuostoliai biity
didesni nei jos jnaso j pertvarkymgq islaidos.

Pakeitimas 468
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 56 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

109 straipsnio 1 dalies b punkto 1 papunktis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1) suma, reikalinga skirtumui tarp 1) suma, reikalinga skirtumui tarp
apdraustyjy indéliy ir jsipareigojimy, kuriy apdraustyjy indéliy ir jsipareigojimy, kuriy
prioritetas yra toks pat arba didesnis uz prioritetas yra didesnis uz indéliy

indéliy prioriteta, vertés ir pertvarkomos prioriteta, vertés ir pertvarkomos jstaigos
Istaigos turto, kuris turi biti perduotas turto, kuris turi biiti perduotas gavéjui,
gavejui, vertés padengti, ir vertés padengti, ir

Or. en

Pakeitimas 469
Christophe Hansen

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 56 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

109 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos b punkto ii papunktis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ii) atitinkamais atvejais suma, biitina ISbraukta.
siekiant uZtikrinti gavéjo kapitalo
neutralumgq po perdavimo.

Or. en
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Pakeitimas 470
Engin Eroglu

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 56 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

109 straipsnio 1 dalies 2, 3, 4 ir 5 pastraipos

Komisijos siitlomas tekstas

Pirmos pastraipos b punkte nurodytais ISbraukta.

atvejais, kai perdavimas gavéjui apima
indélius, kurie néra apdraustieji indéliai
arba kiti jsipareigojimai, kuriems gali biiti
taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis
priemoneé, ir, pertvarkymo institucijos
vertinimu, tiems indéliams ar
isipareigojimams taikomos 44 straipsnio 3
dalyje nurodytos aplinkybés, indéliy
garantijy sistema prisideda:

a) suma, reikalinga skirtumui tarp
indéliy, jskaitant neapdraustus indélius, ir
sipareigojimy, kuriy prioritetas yra toks
pat arba didesnis nei indéliy prioritetas,
vertés ir pertvarkomos jstaigos turto, kuris
turi biiti perduotas gavéjui, vertés
padengti, ir

b) atitinkamais atvejais suma, biitina
siekiant uztikrinti perdavimo kapitalo
neutralumgq gavéjui.

Valstybés narés uZtikrina, kad, indéliy
garantijy sistemai prisidéjus jnasu antroje
pastraipoje nurodytais atvejais,
pertvarkoma jstaiga susilaikyty nuo
akcijy dalies kitose jmonése jsigijimo, taip
pat paskirstymo, susijusio su bendru 1
lygio nuosavu kapitalu, arba mokéjimy uz,
papildomas 1 lygio priemones, arba kitos
veiklos, dél kurios gali susidaryti
netenkamy léSy srautas.

Visais atvejais indéliy garantijy sistemos
inaso islaidos negali biiti didesnés uz
indéliy grqgZinimo indélininkams islaidas,
indéliy garantijy sistemos apskaiciuotas
pagal Direktyvos 2014/49/ES 11e
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straipsnj.

Kai atlikus vertinimq pagal 74 straipsnj,
nustatoma, kad is indéliy garantijy
sistemos pertvarkymui skirto jnaso
iSlaidos buvo didesnés uZ nuostolius,
kuriy ji biity patyrusi, jei jstaiga biity
buvusi likviduota pagal jprasting bankroto
procediirg atveju, indéliy garantijy
sistema turi teise¢ reikalauti, kad i§
pertvarkymo finansavimo struktiiros biity
sumokétas skirtumas pagal 75 straipsnj.

Pakeitimas 471
Christophe Hansen

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 56 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

109 straipsnio 1 dalies 2 pastraipos b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) atitinkamais atvejais suma, biitina ISbraukta.
siekiant uztikrinti perdavimo kapitalo

neutralumgq gavéjui.

Pakeitimas 472
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 56 punkto a papunktis

Direktyva 2014/59/ES

109 straipsnio 1 dalies 2 pastraipos b punktas
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) atitinkamais atvejais suma, biitina b)

Or. en

Or. en

atitinkamais atvejais suma, biitina

siekiant uztikrinti perdavimo kapitalo
neutralumg gavejui.
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Pakeitimas 473
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

reikalavimus atitinkanciy indéliy
nuraSymo arba konvertavimo jgaliojimy
suteikia pagrindgq taikyti nugincijamg
prezumpcijq, kad toks netaikymas atitinka
44 straipsnio 3 dalyje nustatytus
reikalavimus. Tokiam netaikymui
netaikoma 44 straipsnio 12 dalis.

Or. en

1 straipsnio 1 pastraipos 56 punkto a papunktis

Direktyva 2014/59/ES
109 straipsnio 1 dalies 4 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Visais atvejais indéliy garantijy sistemos
inaso i8laidos negali biiti didesnés uz
indéliy graZinimo indélininkams iSlaidas,
indéliy garantijy sistemos apskaiciuotas

pagal Direktyvos 2014/49/ES 11e straipsn;.

Pakeitimas 474
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

Pakeitimas

Visais atvejais indéliy garantijy sistemos
inaso iSlaidos negali biiti didesnés uz
indéliy graZzinimo indélininkams i$laidas,
indéliy garantijy sistemos apskaiciuotas
pagal Direktyvos 2014/49/ES 11e straipsnj,
ir sumg, lygiq 50 % jos tikslinio lygio
pagal Direktyvos 2014/49/ES 10 straipsnj.
Atsizvelgdamos | savo nacionalinio banky
sektoriaus ypatumus, valstybés narés gali
nustatyti didesnj nei 50 % lygj.

Or. en

1 straipsnio 1 pastraipos 56 punkto a papunktis

Direktyva 2014/59/ES
109 straipsnio 1 dalies 5 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Kai atlikus vertinimq pagal 74 straipsnj,
nustatoma, kad is indéliy garantijy
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ISbraukta.
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sistemos pertvarkymui skirto jnaso
iSlaidos buvo didesnés uZ nuostolius,
kuriy ji bity patyrusi, jei jstaiga bity
buvusi likviduota pagal jprastine bankroto
procediirg atveju, indéliy garantijy
sistema turi teise reikalauti, kad i§
pertvarkymo finansavimo struktiiros biity
sumokétas skirtumas pagal 75 straipsnj.

Or. en

Pagrindimas

Kalbant apie pertvarkymo tikslus, didesnéms jmonéms neturéty biiti sudarytos geresnés
sqlygos nei kitiems klientams, kuriy léSos ir turtas jau yra apsaugoti pagal 31 straipsnio 2
dalies e punktq.Yra maZiausiy islaidy vertinimas (Zr. naujq 109 straipsnio 2 dalies
pasiillymg), kuriuo turéty biiti ex ante uztikrinta, kad likviduojamos IGS nuostoliai biity
didesni nei jos jnaso j pertvarkymgq islaidos.

Pakeitimas 475
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 56 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

109 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2. Valstybés narés uitikrina, kad ISbraukta.
pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi

su indéliy garantijy sistema dél indéliy

grgZinimo numatomy islaidy pagal

Direktyvos 2014/49/ES 11e straipsnj ir

laikydamasi Sios direktyvos 36 straipsnyje

nurodyty sqlygy, nustatyty indéliy

garantijy sistemos jnaSo sumgq pagal 1

dalj.

Pertvarkymo institucija pranesa apie savo
sprendimgq, nurodytq pirmoje pastraipoje,
indéliy garantijy sistemai, su kuria jstaiga
yra susijusi. Indéliy garantijy sistema tq
sprendimg jgyvendina nedelsdama. “;

Or. en

AM\1289539LT.docx 145/157 PE755.990v01-00

LT



LT

Pagrindimas

The proposed change of the current use of deposit guarantee schemes in the context of
resolution is to be rejected. Otherwise, the financial contributions of deposit guarantee
schemes for resolutions will be increased significantly in terms of frequency and amount of
co-financing required. The use of deposit guarantee scheme funds for resolution measures is
to be made standard, despite the fact that this is inappropriate and unnecessary.In addition,
extending the scope of protection to include uncovered and unprotected deposits in resolution
gives wholesale investors a free pass. This contradicts the mandate of the deposit protection
scheme, which is to protect depositors in the event that a bank becomes insolvent by
reimbursing up to 100,000 EUR of money deposited with the bank in question.

Pakeitimas 476
Joachim Schuster

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 56 punkto a papunktis
Direktyva 2014/59/ES

109 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2. Valstybés narés uZtikrina, kad ISbraukta.
pertvarkymo institucija, pasikonsultavusi

su indéliy garantijy sistema dél indéliy

grgZinimo numatomy islaidy pagal

Direktyvos 2014/49/ES 11e straipsnj ir

laikydamasi Sios direktyvos 36 straipsnyje

nurodyty sqlygy, nustatyty indéliy

garantijy sistemos jnaSo sumgq pagal 1

dalj.

Pertvarkymo institucija praneSa apie savo
sprendimg, nurodytq pirmoje pastraipoje,
indéliy garantijy sistemai, su kuria jstaiga
yra susijusi. Indéliy garantijy sistema tg
sprendimg jgyvendina nedelsdama. “;

Or. en
Pakeitimas 477
Joachim Schuster
Pasiiilymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 pastraipos 56 punkto b papunktis
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Direktyva 2014/59/ES
109 straipsnio 2 a ir 2b dalys

Komisijos siitlomas tekstas

b) jterpiamos 2a ir 2b dalys: ISbraukta.

»20.

Kai indéliy garantijy sistemos léSos
naudojamos pagal 1 dalies pirmos
pastraipos a punktq siekiant prisidéti prie
pertvarkomos jstaigos rekapitalizavimo,
valstybés narés uZtikrina, kad indéliy
garantijy sistema perduoty savo turimas
pertvarkomos jstaigos akcijas ar kitas
kapitalo priemones privaciajam sektoriui,
kai tik tai leidZia komercinés ir finansinés
aplinkybés.

Valstybés narés uZtikrina, kad indéliy
garantijy sistema pirmoje pastraipoje
nurodytas akcijas ir kitas kapitalo
priemones pardavinéty atvirai ir skaidriai
ir kad parduodant jas nebiity pateikta
klaidinga informacija arba nebity
diskriminuojami potencialiis pirkéjai.
Toks pardavimas vykdomas komercinémis
sqlygomis.

2b.

Indéliy garantijy sistemos jnaSas pagal 1
dalies antrq pastraipq jtraukiamas
skaicCiuojant 44 straipsnio 5 dalies a
punkte ir 44 straipsnio 8 dalies a punkte
nustatytas ribas.

Kai naudojant indéliy garantijy sistemq
pagal 1 dalies antrq pastraipg kartu su
akcininky ir kity nuosavybés priemoniy
turétojy, atitinkamy kapitalo priemoniy ir
kity jsipareigojimy, kuriems gali biti
taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis
priemoné, turétojy jnasu j nuostoliy
padengimgq ir rekapitalizavimq galima
naudotis pertvarkymo finansavimo
struktiira, indéliy garantijy sistemos
jnasSas nevirSija sumos, biitinos siekiant
laikytis 44 straipsnio 5 dalies a punkte ir
44 straipsnio 8 dalies a punkte nustatyty
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riby. Po indéliy garantijy sistemos jnaso
pertvarkymo finansavimo struktiira
naudojama laikantis 44 ir 101
straipsniuose nustatyty pertvarkymo
finansavimo struktiros naudojimgqg
reglamentuojandiy principy.

Taciau pirma ir antra pastraipos
netaikomos jstaigoms, kurios grupés
pertvarkymo plane arba pertvarkymo
plane buvo nurodytos kaip likviduojami
subjektai. «;

Pakeitimas 478
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 56 punkto b papunktis
Direktyva 2014/59/ES

109 straipsnio 2a dalis

Komisijos sitilomas tekstas

w2a. Kaiindéliy garantijy sistemos ISbraukta.
léSos naudojamos pagal 1 dalies pirmos

pastraipos a punktq siekiant prisidéti prie

pertvarkomos jstaigos rekapitalizavimo,

valstybés narés uitikrina, kad indéliy

garantijy sistema perduoty savo turimas

pertvarkomos jstaigos akcijas ar kitas

kapitalo priemones privaciajam sektoriui,

kai tik tai leidZia komercinés ir finansinés

aplinkybés.

Valstybés narés uZtikrina, kad indéliy
garantijy sistema pirmoje pastraipoje
nurodytas akcijas ir kitas kapitalo
priemones pardavinéty atvirai ir skaidriai
ir kad parduodant jas nebiity pateikta
klaidinga informacija arba nebity
diskriminuojami potencialiis pirkéjai.
Toks pardavimas vykdomas komercinémis
sqlygomis.
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Or. en
Pagrindimas

Siitlomas dabartinio indéliy garantijy sistemy naudojimo vykdant pertvarkymq pakeitimas
atmestinas. Priesingu atveju indéliy garantijy sistemy finansinis jnasas j pertvarkymg gerokai
padidés, nes padides reikalingo bendro finansavimo daznumas ir suma. Indéliy garantijy
sistemy lésy naudojimas pertvarkymo priemonéms turi tapti norma, nepaisant to, kad tai yra
netinkama ir nereikalinga.

Pakeitimas 479
Engin Eroglu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 56 punkto b papunktis
Direktyva 2014/59/ES

109 straipsnio 2b dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2b. Indéliy garantijy sistemos jnaSas ISbraukta.
pagal 1 dalies antrq pastraipq jtraukiamas

skaidiuojant 44 straipsnio 5 dalies a

punkte ir 44 straipsnio 8 dalies a punkte

nustatytas ribas.

Kai naudojant indéliy garantijy sistemq
pagal 1 dalies antrq pastraipq kartu su
akcininky ir kity nuosavybés priemoniy
turétojy, atitinkamy kapitalo priemoniy ir
kity jsipareigojimy, kuriems gali biti
taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis
priemoné, turétojy jnasu j nuostoliy
padengimgq ir rekapitalizavimg galima
naudotis pertvarkymo finansavimo
struktiira, indéliy garantijy sistemos
jnasSas nevirSija sumos, biitinos siekiant
laikytis 44 straipsnio 5 dalies a punkte ir
44 straipsnio 8 dalies a punkte nustatyty
riby. Po indéliy garantijy sistemos jnaso
pertvarkymo finansavimo struktiira
naudojama laikantis 44 ir 101
straipsniuose nustatyty pertvarkymo
finansavimo struktiiros naudojimgqg
reglamentuojanciy principy.

Taciau pirma ir antra pastraipos
netaikomos jstaigoms, kurios grupés
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pertvarkymo plane arba pertvarkymo
plane buvo nurodytos kaip likviduojami
subjektai. “;

Or. en
Pagrindimas

Siitlomas dabartinio indéliy garantijy sistemy naudojimo vykdant pertvarkymq pakeitimas
atmestinas. Priesingu atveju indéliy garantijy sistemy finansinis jnasas j pertvarkymqg gerokai
padideés, nes padidés reikalingo bendro finansavimo daznumas ir suma. Indéliy garantijy
sistemy lésy naudojimas pertvarkymo priemonéms turi tapti norma, nepaisant to, kad tai yra
netinkama ir nereikalinga.

Pakeitimas 480
Christophe Hansen

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 56 punkto b papunktis
Direktyva 2014/59/ES

109 straipsnio 2b dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2b. Indéliy garantijy sistemos jnasas ISbraukta.
pagal 1 dalies antrq pastraipq jtraukiamas

skaiciuojant 44 straipsnio 5 dalies a

punkte ir 44 straipsnio 8 dalies a punkte

nustatytas ribas.

Kai naudojant indéliy garantijy sistemgq
pagal 1 dalies antrq pastraipq kartu su
akcininky ir kity nuosavybés priemoniy
turétojy, atitinkamy kapitalo priemoniy ir
kity jsipareigojimy, kuriems gali buti
taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis
priemoné, turétojy jnasu j nuostoliy
padengimgq ir rekapitalizavimq galima
naudotis pertvarkymo finansavimo
struktiira, indéliy garantijy sistemos
inasas nevirSija sumos, bitinos siekiant
laikytis 44 straipsnio 5 dalies a punkte ir
44 straipsnio 8 dalies a punkte nustatyty
riby. Po indéliy garantijy sistemos jnaso
pertvarkymo finansavimo struktiira
naudojama laikantis 44 ir 101
straipsniuose nustatyty pertvarkymo
finansavimo struktiros naudojimgq
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reglamentuojanciy principy.

Taciau pirma ir antra pastraipos
netaikomos jstaigoms, kurios grupés
pertvarkymo plane arba pertvarkymo
plane buvo nurodytos kaip likviduojami
subjektai. «;

Or. en

Pakeitimas 481
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 56 punkto b papunktis
Direktyva 2014/59/ES

109 straipsnio 2b dalies 1 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

Indéliy garantijy sistemos jnaSas pagal 1 Indéliy garantijy sistemos jnaSas pagal 1
dalies antrg pastraipg jtraukiamas dalies antrg pastraipg jtraukiamas
skaiciuojant 44 straipsnio 5 dalies a skaiCiuojant 44 straipsnio 8 dalies a punkte
punkte ir 44 straipsnio 8 dalies a punkte nustatytas ribas.

nustatytas ribas.

Or. en

Pakeitimas 482
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 56 punkto b papunktis
Direktyva 2014/59/ES

109 straipsnio 2b dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Indéliy garantijy sistemos jnaSas pagal 1 Indéliy garantijy sistemos jnaSas pagal 1
dalies antrg pastraipq jtraukiamas dalj jtraukiamas skaiciuojant 44 straipsnio
skaic¢iuojant 44 straipsnio 5 dalies a punkte 5 dalies a punkte ir 44 straipsnio 8 dalies a
ir 44 straipsnio 8 dalies a punkte nustatytas punkte nustatytas ribas.

ribas.
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Pakeitimas 483
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

Or. en

1 straipsnio 1 pastraipos 56 punkto b papunktis

Direktyva 2014/59/ES
109 straipsnio 2b dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Kai naudojant indéliy garantijy sistema
pagal 1 dalies antrg pastraipg kartu su
akcininky ir kity nuosavybés priemoniy
turétojy, atitinkamy kapitalo priemoniy ir
kity jsipareigojimy, kuriems gali biiti
taikoma gelbéjimo privaciomis léSomis
priemong, turétojy inaSu i nuostoliy
padengimg ir rekapitalizavima galima
naudotis pertvarkymo finansavimo
struktiira, indéliy garantijy sistemos jnasas
nevir§ija sumos, biitinos siekiant laikytis
44 straipsnio 5 dalies a punkte ir 44
straipsnio 8 dalies a punkte nustatyty riby.
Po indéliy garantijy sistemos jnaso
pertvarkymo finansavimo struktiira
naudojama laikantis 44 ir 101 straipsniuose
nustatyty pertvarkymo finansavimo
struktiiros naudojima reglamentuojanciy

principy.

Pakeitimas

Kai naudojant indéliy garantijy sistema
pagal 1 dalies antrg pastraipg kartu su
akcininky ir kity nuosavybés priemoniy
turétojy, atitinkamy kapitalo priemoniy ir
kity jsipareigojimy, kuriems gali buti
taitkoma gelbéjimo privaciomis léSomis
priemong, turétojy inaSu i nuostoliy
padengimg ir rekapitalizavima galima
naudotis pertvarkymo finansavimo
struktiira, ir jeigu 1GS pranesa
pertvarkymo institucijai, kad numato
rizikq susidurti su likvidumo trickumu,
pertvarkymo institucija gali nuspresti
apriboti bendrg indéliy garantijy sistemos
jna$q iki sumos, biitinos siekiant laikytis
44 straipsnio 5 dalies a punkte ir 44
straipsnio 8 dalies a punkte nustatyty riby.
Tokiu atveju po indéliy garantijy sistemos
naso pertvarkymo finansavimo struktiira
naudojama laikantis 44 ir 101 straipsniuose
nustatyty pertvarkymo finansavimo
struktiiros naudojimg reglamentuojanciy
principy, o visq nuostoliy, kuriuos
pertvarkymo finansavimo struktiira
patiria dél savo intervencijos, sumqg IGS
jai grgZina ne véliau kaip per SeSerius
metus.

Or. en

Pagrindimas

OPTION 1 : Bridge in liquidity support to the DGS: (Low level of ambition in CMDI package
to harmonize crisis management) : The bridge needs to be negotiated hand in hand with the
level of ambition on the rest of the review. If there is support for a material expansion of the
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scope of resolution, for a robust MREL requirement for new transfer tool with market exit,
and further conditionalities on the alternative and preventive measures that have been used in
the past to circumvent resolution, then it would be appropriate to introduce a loss sharing
mechanism to offset part of the cost of the LC intervention of the DGS with the support of the
resolution financing arrangement/SRF. If the level of ambition on the rest of the package is
more limited, then the RF/SRF intervention under the “bridge” should be designed as a
liquidity support for the concerned DGS, which would have to repay the RF/SRF after a

certain period of time.

Pakeitimas 484
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 56 punkto b papunktis

Direktyva 2014/59/ES
109 straipsnio 2b dalies 2 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Kai naudojant indéliy garantijy sistema
pagal 1 dalies antrg pastraipg kartu su
akcininky ir kity nuosavybés priemoniy
turétojy, atitinkamy kapitalo priemoniy ir
kity jsipareigojimy, kuriems gali biiti
taikoma gelbéjimo privaciomis 1éSomis
priemong, turétojy jnaSu  nuostoliy
padengima ir rekapitalizavima galima
naudotis pertvarkymo finansavimo
struktiira, indéliy garantijy sistemos jnasas
nevirsija sumos, biitinos siekiant laikytis
44 straipsnio 5 dalies a punkte ir 44
straipsnio 8 dalies a punkte nustatyty riby.
Po indé¢liy garantijy sistemos jnaso
pertvarkymo finansavimo struktiira
naudojama laikantis 44 ir 101 straipsniuose
nustatyty pertvarkymo finansavimo
struktiiros naudojima reglamentuojanciy

principy.
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Pakeitimas

Kai naudojant indéliy garantijy sistemag
pagal 1 dalies antrg pastraipg kartu su
akcininky ir kity nuosavybés priemoniy
turétojy, atitinkamy kapitalo priemoniy ir
kity jsipareigojimy, kuriems gali biiti
taikoma gelbéjimo privaciomis 1éSomis
priemong, turétojy jnasu j nuostoliy
padengima ir rekapitalizavima galima
naudotis pertvarkymo finansavimo
struktiira, indéliy garantijy sistemos jnasas
lygus sumai, bittinai siekiant laikytis 44
straipsnio 5 dalies a punkte ir 44 straipsnio
8 dalies a punkte nustatyty riby, ir
pertvarkymo finansavimo priemonés
jna$o sumos, padaugintos is apdraustyjy
indéliy dalies, sudarancios visy
isipareigojimy, kuriems taikomas
perdavimas, dalj, sumai. Po indéliy
garantijy sistemos jnaso pertvarkymo
finansavimo struktiira naudojama laikantis
44 ir 101 straipsniuose nustatyty
pertvarkymo finansavimo strukttiros
naudojimg reglamentuojanciy principy.

Or. en
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Pagrindimas

OPTION 2 : Bridge in loss sharing between DGS and RF/SRF (High level of ambition in
CMDI package to harmonize crisis management) : The bridge needs to be negotiated hand in
hand with the level of ambition on the rest of the review. If there is support for a material
expansion of the scope of resolution, for a robust MREL requirement for new transfer tool
with market exit, and further conditionalities on the alternative and preventive measures that
have been used in the past to circumvent resolution, then it would be appropriate to introduce
a loss sharing mechanism to offset part of the cost of the LC intervention of the DGS with the
support of the resolution financing arrangement/SRF. If the level of ambition on the rest of
the package is more limited, then the RF/SRF intervention under the “bridge” should be
designed as a liquidity support for the concerned DGS, which would have to repay the
RF/SRF after a certain period of time.

Pakeitimas 485
Ernest Urtasun
Verts/ALE frakcijos vardu

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 56 punkto b papunktis
Direktyva 2014/59/ES

109 straipsnio 2b dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Kai naudojant indéliy garantijy sistema Kai naudojant indéliy garantijy sistema
pagal 1 dalies antrg pastraipg kartu su pagal 1 dalies antrg pastraipg kartu su
akcininky ir kity nuosavybés priemoniy akcininky ir kity nuosavybés priemoniy
turétojy, atitinkamy kapitalo priemoniy ir turétojy, atitinkamy kapitalo priemoniy ir
kity jsipareigojimy, kuriems gali biiti kity jsipareigojimy, kuriems gali buti
taikoma gelb&jimo privaciomis léSomis taitkoma gelbéjimo privaciomis léSomis
priemong, turétojy inaSu i nuostoliy priemong, turétojy jnaSu i nuostoliy
padengimg ir rekapitalizavima galima padengimg ir rekapitalizavima galima
naudotis pertvarkymo finansavimo naudotis pertvarkymo finansavimo
struktiira, indéliy garantijy sistemos jnaSas struktiira, indéliy garantijy sistemos jnaSas
nevirsija sumos, butinos siekiant laikytis nevirsija sumos, butinos siekiant laikytis
44 straipsnio 5 dalies a punkte ir 44 44 straipsnio 8 dalies a punkte nustatyty
straipsnio 8 dalies a punkte nustatyty riby. riby. Po indéliy garantijy sistemos jnaso
Po indéliy garantijy sistemos jnaso pertvarkymo finansavimo struktiira
pertvarkymo finansavimo struktiira naudojama laikantis 44 ir 101 straipsniuose
naudojama laikantis 44 ir 101 straipsniuose nustatyty pertvarkymo finansavimo
nustatyty pertvarkymo finansavimo struktiiros naudojima reglamentuojanciy
strukttiros naudojimg reglamentuojanciy principy.
principy.

Or. en
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Pakeitimas 486
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 56 punkto b papunktis
Direktyva 2014/59/ES

109 straipsnio 2b dalies 3 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

Taciau pirma ir antra pastraipos ISbraukta.
netaikomos jstaigoms, kurios grupés

pertvarkymo plane arba pertvarkymo

plane buvo nurodytos kaip likviduojami

subjektai. «;

Or. en

Pakeitimas 487
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 56 punkto b papunktis
Direktyva 2014/59/ES

109 straipsnio 2b dalies 3 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Taciau pirma ir antra pastraipos Taciau pirma ir antra pastraipos
netaikomos jstaigoms, kurios grupés netaikomos jstaigoms, kurios atitinka bet
pertvarkymo plane arba pertvarkymo plane kuriq is Siy sqlygy:

buvo nurodytos kaip likviduojami

subjektai. «;

i) jos grupés pertvarkymo plane arba
pertvarkymo plane buvo nurodytos kaip
likviduojami subjektai;

ii) nuo tada, kai jos buvo nurodytos kaip
pertvarkytini subjektai, jos niekada
nejvykdé visy MREL reikalavimy. ;

Or. en
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Pagrindimas

OPTION 2 : Bridge in loss sharing between DGS and RF/SRF : (High level of ambition in
CMDI package to harmonize crisis management) : The bridge needs to be negotiated hand in
hand with the level of ambition on the rest of the review. If there is support for a material
expansion of the scope of resolution, for a robust MREL requirement for new transfer tool
with market exit, and further conditionalities on the alternative and preventive measures that
have been used in the past to circumvent resolution, then it would be appropriate to introduce
a loss sharing mechanism to offset part of the cost of the LC intervention of the DGS with the
support of the resolution financing arrangement/SRF. If the level of ambition on the rest of
the package is more limited, then the RF/SRF intervention under the “bridge” should be
designed as a liquidity support for the concerned DGS, which would have to repay the
RF/SRF after a certain period of time.

Pakeitimas 488
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 pastraipos 56 punkto d papunktis
Direktyva 2014/59/ES

109 straipsnio 5 dalies 2 ir 3 pastraipos

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
d) 5 dalies antra ir treCia pastraipos ISbraukta.
iSbraukiamos;
Or. en
Pagrindimas

Atstatomos IGS atsakomybés ribos.

Pakeitimas 489
Irene Tinagli

Pasiulymas dél direktyvos
2 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2a straipsnis
Pereinamasis laikotarpis

1. Direktyvos 2014/59/ES 1 straipsnio 1
dalies b, c ir d punktuose nurodytos
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istaigos arba subjektai, kuriy pasirinkta
pertvarkymo strategija pasikeis
priklausomai nuo Sios is dalies
keiciancios direktyvos jsigaliojimo, per
penkerius metus nuo pertvarkymo plano, j
kurj jtraukta nauja pasirinkta
pertvarkymo strategija, patvirtinimo
dienos turi jvykdyti atitinkamai Direktyvos
2014/59/ES 45e arba 45f straipsnyje
nurodytus reikalavimus arba
reikalavimus, kurie atsiranda taikant
Direktyvos 2014/59/ES 45b straipsnio 4, 5
arba 7 dalj.

2. Pirmoje pastraipoje nurodytu
pereinamuoju laikotarpiu Direktyvos
2014/59/ES su pakeitimais, padarytais Sia
i§ dalies keiciama direktyva, 109
straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b
punkte nurodytais atvejais, kai
perdavimas gavéjui apima indélius, kurie
néra apdraustieji indéliai ar kiti
sipareigojimai, kuriems gali biiti taikoma
gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné,
nukrypstant nuo tos dalies antros
pastraipos, indéliy garantijy sistema
prisideda prie sumos, reikalingos
skirtumui tarp indéliy, jskaitant indélius,
kurie néra apdraustieji indéliai,
maZmeniniy klienty turimy pirmaeiliy
sipareigojimy, kuriems gali biiti taikoma
gelbéjimo privaciomis léSomis priemoné,
kaip apibréZta Direktyvos 2014/65/ES 4
straipsnio 1 dalies 11 punkte, ir tokios pat
arba aukStesnés prioritetinés eilés nei
indéliai jsipareigojimy ir pertvarkomos
staigos turto, kuris turi biti perduotas
gavéjui, vertés padengti.

Or. en
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